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ABSTRACT 

  The purpose of this study was to investigate English vocabulary learning 

strategies used by lower-secondary students of Ban Khoom School. The participants were 52 

students selected by purposive sampling. Focus group interview and questionnaires adapted 

from Schmitt’s taxonomy for vocabulary learning strategies (VLS) were employed. The VLS 

consist of 5 categories: determination strategies, social strategies, memory strategies, 

cognitive strategies and metacognitive strategies. The data was analyzed by using 

percentages, means, standard deviation and content analysis. 

 The results showed that the students used vocabulary learning strategies in five 

categories at a moderate level and frequently. The most frequently employed vocabulary 

learning strategies were using English-Thai dictionary in determination strategies and asking 

friends for meaning in social strategies. Memory strategies, cognitive strategies and 

metacognitive strategies were moderately used by students. However, memory strategy was 

found to be employed less than the others. 
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 บทที ่1 
บทน ำ 

 
 

1.1 ทีม่ำและควำมส ำคญั 
ค าศพัท์มีความส าคญัในการเรียนภาษาท่ีสอง  แต่ในการเรียนการสอนในปัจจุบนั 

ผูส้อนหลายคนยงัมีความเช่ือว่าไวยากรณ์มีความส าคญัท่ีสุด จนท าให้ละเลยการสอนค าศพัท์ไป  
ผูว้ิจยัหลายท่านได้อธิบายถึงปัญหาท่ีส าคญัในการเรียนภาษาองักฤษท่ีเกิดกบัผูเ้รียนคือ ปัญหา
ทางดา้นค าศพัท ์ การขาดความรู้ในดา้นค าศพัท ์และไม่มีคลงัค าศพัทท่ี์มากพอ ท าให้เกิดปัญหาต่อ
ทกัษะภาษาองักฤษทั้ง 4 ดา้น เน่ืองจากค าศพัทมี์บทบาทส าคญัต่อทกัษะการฟัง พูด อ่าน และเขียน 
(Kuhasuwan, 2006 ; Marttinen, 2008)  Dickinson (1920) กล่าววา่ ถา้ผูเ้รียนขาดแคลนค าศพัทแ์ละ
ขาดวิธีการท่ีมีประสิทธิภาพในการเพิ่มพูลค าศพัท์แลว้นั้นการเรียนก็จะเกิดความลม้เหลว  Dellar 
and Hocking (อา้งถึงใน Thornbury, 2002, p.13) กล่าวว่า “ถา้เวลาทั้งหมดถูกใช้ในการเรียน
ไวยากรณ์ ภาษาอังกฤษก็ไม่ได้ดีข้ึนมากเท่าไหร่นัก แต่ถ้าความรู้ด้านค าศัพท์มีมากเท่าไหร่ 
พฒันาการทางภาษาก็จะพฒันามากท่ีสุด ไวยากรณ์ช่วยในการพูดไดน้อ้ยเม่ือเปรียบเทียบกบัความรู้
ทางดา้นค าศพัทท่ี์จะท าใหพ้ดูทุกส่ิงท่ีอยากพดูไดท้ั้งหมด”  

จากขอ้มูลขา้งตน้แสดงใหเ้ห็นวา่การเรียนรู้ค าศพัทมี์ความส าคญัอยา่งยิง่ส าหรับผูเ้รียน
ภาษาองักฤษเป็นภาษาต่างประเทศ ผูเ้รียนควรจะใหค้วามสนใจในการศึกษาคน้ควา้หากลวิธีส าหรับ
การเรียนรู้ค าศพัท์อย่างจริงจงั เพื่อท่ีจะพฒันาความรู้ดา้นค าศพัท์เหล่านั้นให้เพียงพอส าหรับการ
ส่ือสารไดอ้ยา่งมีประสิทธิภาพ (บุณยาพร สุวนัโน และคณะ, 2547)  กลวิธีในการเรียนรู้ค าศพัทว์า่ 
เป็นกลวิธีในการเรียนรู้รูปแบบหน่ึง ซ่ึงครูจะตอ้งเป็นผูช่้วยเหลือ ส่งเสริมและสนบัสนุนให้ผูเ้รียน
ไดฝึ้กอยา่งหลากหลายวิธี (กระทรวงศึกษาธิการ, 2544)  พร้อมทั้งช่วยให้ผูเ้รียนเลือกใช้กลวิธีท่ี
เหมาะสมกบัตวัเองในการเรียนรู้ค าศพัท์ ช่วยพฒันาประสิทธิภาพในการเรียนภาษาองักฤษ และ
นอกเหนือจากนั้นยงัช่วยให้ครูผูส้อนสามารถจดัการการเรียนการสอนได้เหมาะสมกับความ
ตอ้งการของผูเ้รียนอีกดว้ย (Yao, 2011) นอกจากน้ี กลวิธีในการเรียนรู้ภาษาเป็นเคร่ืองมือท่ีมี
ความส าคญัมากในการพฒันาความสามารถในการส่ือสาร เพราะในการเรียนรู้ค าศพัทน์ั้นไม่ใช่เร่ือง
ง่ายส าหรับผูเ้รียนทัว่ไปท่ีจะสามารถเรียนรู้ถึงความหมายของค าใหม่ๆและน าค าเหล่านั้นไปใชใ้น
สถานการณ์ท่ีเหมาะสม  (O’Malley & Chamot , 1990 ; Tarone, 1983) ดงันั้นผูเ้รียนจึงตอ้งไดรั้บ
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การสอนหรือการแนะน าการใชก้ลวธีิในการเรียนรู้ค าศพัทท่ี์หลากหลายเพื่อคน้หากลวิธีท่ีเหมาะสม
กบัตวัเอง   

จากสภาพของปัญหาการเรียนการสอนภาษาองักฤษดงักล่าวจะเห็นไดจ้ากการรายงาน
ต่างๆท่ีแสดงใหเ้ห็นวา่ผูเ้รียนชาวไทยก าลงัประสบปัญหาในการเรียนภาษาองักฤษ สถาบนัทดสอบ
ทางการศึกษาแห่งชาติ (สทศ.) ได้สรุปผลวิเคราะห์ความสามารถของนักเรียนระดับชั้ น
ประถมศึกษาปีท่ี 6 มธัยมศึกษาปีท่ี 3 และมธัยมศึกษาปีท่ี 6  จากคะแนน O-NET วิชาภาษาองักฤษ 
ปีการศึกษา 2554-2556 ผลปรากฏดงัน้ี 

ปีการศึกษา ชั้นประถมศึกษาปีท่ี 6 ชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 3 ชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 6 

2554 38.37 30.49 21.80 

2555 36.98 28.71 22.13 

2556 33.82 30.35 25.35 

  

 
แผนภูมิที ่1.1 ผลคะแนน O-NET วชิำภำษำองักฤษ ในปี 2554-2556 ของนักเรียนช้ัน ป.6, ม.3, ม.6 
ท่ีมา : ปรับมาจาก สถาบนัพฒันาคุณภาพวชิาการ (2558: 6)   

จากผลข้างต้นสะท้อนผลสัมฤทธ์ิทางการเ รียนให้ เ ห็นว่า  คะแนนสอบวิชา
ภาษาองักฤษในแต่ละปีอยูใ่นระดบัต ่า แสดงให้เห็นว่านกัเรียนไทยมีปัญหาในการเรียนท่ีตอ้งการ
การพฒันาอย่างเร่งด่วน นอกจากคะแนน O-NET จะช้ีให้เห็นถึงปัญหาการเรียนภาษาองักฤษของ
เด็กไทยแลว้นั้น  นิวยอร์กไทมส์ยงัไดร้ายงานผลการวิจยัของบริษทั เอดูเคชัน่ เฟิร์สต์ ท่ีจดัอนัดบั
ความสามารถการใช้ภาษาองักฤษในกลุ่มประเทศท่ีไม่ไดใ้ช้ภาษาองักฤษเป็นภาษาแม่จ  านวน 54 
ชาติ  โดยการวิจยัดงักล่าวสุ่มตวัอยา่งประชากรประมาณ 1.7 ลา้นคนทัว่โลก ผลสรุประบุวา่ กลุ่ม

0
3
6
9

12
15
18
21
24
27
30
33
36
39
42

ประถมศึกษาปีท่ี 6 มธัยมศึกษาปีท่ี 3 มธัยมศึกษาปีท่ี 6 

ปีการศึกษา 2554 

ปีการศึกษา 2555 

ปีการศึกษา 2556 

ปี54 ปี55 
ปี56 

ปี54 ปี56 ปี55 

ปี56 
ปี55 ปี54 



บณัฑิตวิทยาลยั  มหาวิทยาลยัมหิดล                                                    ศศ.ม. (ภาษาและวฒันธรรมเพ่ือการส่ือสารและการพฒันา) / 3 
 

ประเทศ 5 อนัดบัท่ีใชภ้าษาองักฤษต ่าท่ีสุดไดแ้ก่ โคลมัเบีย ปานามา ซาอุดีอาระเบีย ไทย และลิเบีย 
(มติชนออนไลน์, 2555) นอกจากน้ีการจดั World Economic Forum (WEF) ปี 2014-2015 เป็นการ
เปรียบเทียบการคุณภาพการศึกษาไทยของประเทศสมาชิกทั้งหมด 144 ประเทศทัว่โลก จากรายงาน
ของ Global Competitiveness โดยสรุปขีดความสามารถในการแข่งขนัของไทยอยูเ่ป็นล าดบัท่ี 31 
ของโลก และอนัดบัท่ี 3 ของอาเซียน โดยคุณภาพของระดบัอุดมศึกษาของไทยอยูล่  าดบัท่ี 8 ของ
อาเซียนและอนัดบัท่ี 87 ของโลก (The Nation, 2014) 

เน่ืองจากประเทศไทยจะกา้วเขา้สู่ประชาคมอาเซียนอยา่งเต็มรูปแบบในปี พ.ศ. 2558 
น้ี การพฒันาความสามารถดา้นภาษาองักฤษของผูเ้รียนในขั้นพื้นฐานจึงเป็นส่ิงท่ีจ าเป็นมาก ดงันั้น 
เพื่อท่ีจะแกปั้ญหาการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษนั้น ผูว้ิจยัจึงสนใจท่ีจะศึกษากลวิธีในการเรียนรู้
ค าศพัท์ภาษาองักฤษของนกัเรียนระดบัมธัยมศึกษาตอนตน้ โรงเรียนบา้นคุม้  อ าเภอมหาชนะชัย 
จงัหวดัยโสธร  ซ่ึงเป็นโรงเรียนตน้แบบโรงเรียนในฝัน เน่ืองจากโรงเรียนตน้แบบโรงเรียนในฝัน
เป็นโรงเรียนท่ีไดรั้บการพฒันาให้ไดร้ะดบัมาตรฐาน  มีส่ือและเทคโนโลยีท่ีทนัสมยัและมีจ านวน
เพียงพอต่อนกัเรียน โดยเน้นการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศและภาษาองักฤษเป็นเคร่ืองมือในการ
สืบค้นข้อมูลเพื่อให้ทนัต่อการเปล่ียนแปลงอย่างรวดเร็วของโลกในอนาคต โรงเรียนต้นแบบ
โรงเรียนในฝันเป็นโรงเรียนในชนบทท่ีคนในชุมชนท่ีมีรายไดน้้อยไดส่้งลูกหลานของพวกเขาได้
เขา้เรียนเพื่อให้มีการศึกษาท่ีดี มีคุณภาพชีวิตท่ีดี (ณัฐนนท ์ ป้องวนั, 2550)  กระทรวงศึกษาธิการ 
(2546) ได้ก าหนดลกัษณะของโรงเรียนตน้แบบโรงเรียนในฝันไวว้่า เป็นโรงเรียนท่ีมีมาตรฐาน
สามารถเทียบเคียงโรงเรียนชั้นน า มีครู ผูบ้ริหารและบุคลากรท่ีเป็นมืออาชีพ มีแหล่งเรียนรู้และ
สภาพแวดลอ้มท่ีเอ้ือต่อการเรียนท าใหผู้เ้รียนไดเ้รียนอยา่งมีความสุข  

ดงันั้นการวิจยัคร้ังน้ีจะท าให้ทราบถึงกลวิธีในการเรียนรู้ค าศพัท์ของเด็กระดบัชั้น
มธัยมศึกษาตอนตน้ในโรงเรียนตน้แบบโรงเรียนในฝันและสามารถน าผลมาปรับใช้ในการจดั
กิจกรรมการเรียนการสอนเพื่อให้สอดคล้องกับความต้องการของผู ้เ รียน และเพื่อให้เกิด
ประสิทธิภาพสูงสุดในการเรียนภาษาองักฤษ 

 
 

1.2 วตัถุประสงค์ในกำรวจิัย 
1.2.1   เพื่อศึกษากลวิธีในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษของนกัเรียนชั้นมธัยมศึกษา

ตอนตน้ โรงเรียนบา้นคุม้ ส านกังานเขตพื้นท่ีการศึกษาประถมศึกษายโสธร เขต 1 อ าเภอมหาชนะ
ชยั จงัหวดัยโสธร 
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1.3 ประโยชน์ทีค่ำดว่ำจะได้รับ  
 จากปัญหาขา้งตน้ของการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษ งานวิจยัช้ินน้ีจะมีส่วนช่วยทั้ง
ผูเ้รียนและผูส้อนแกปั้ญหาเบ้ืองตน้ในการเรียนการสอนค าศพัทภ์าษาองักฤษดงัน้ี 

1.3.1 ท าใหค้รูผูส้อนไดต้ระหนกัถึงรูปแบบการเรียนรู้ท่ีแตกต่าง และน าวธีิการสอน 
ประเภทต่างๆมาประยกุตใ์หเ้ขา้กบัผูเ้รียนของตนเองเพื่อใหเ้กิดประสิทธิภาพสูงสุด  

1.3.2  เป็นแนวทางใหค้รูผูส้อนไดคิ้ดหากิจกรรมทางเลือกท่ีเหมาะสมกบัผูเ้รียนท าให ้
เกิดประสิทธิภาพในการเรียนการสอนค าศพัทภ์าษาองักฤษ 

1.3.3  เป็นขอ้มูลส าหรับครูผูส้อนเพื่อปรับปรุงวิธีการสอนค าศพัท์ภาษาองักฤษและ
พิจารณาวางแผนปรับกิจกรรมการเรียนการสอนใหส้อดคลอ้งกบัรูปแบบการสอนท่ีเหมาะสม 

1.3.4 กลวธีิในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษท่ีมีประสิทธิภาพจะช่วยใหน้กัเรียน 
ระดบัชั้นมธัยมศึกษาตอนตน้ปรับปรุงทกัษะทางภาษาองักฤษใหมี้ประสิทธิภาพเพื่อท่ีจะสามารถไป
ใชใ้นการเรียนในระดบัชั้นท่ีสูงข้ึน 
 
 

1.4 ขอบเขตในกำรวจิัย 
ขอบเขตในการวิจยัคร้ังน้ีคือ นกัเรียนระดบัชั้นมธัยมศึกษาตอนตน้ โรงเรียนบา้นคุม้ 

ส านกังานเขตพื้นท่ีการศึกษาประถมศึกษายโสธร เขต 1 อ าเภอมหาชนะชยั จงัหวดัยโสธร ซ่ึงไดรั้บ
การประเมินเป็นโรงเรียนตน้แบบโรงเรียนในฝันในรุ่นท่ี 2 เม่ือวนัท่ี 18 มีนาคม พ.ศ. 2553 ซ่ึงใน
การวจิยัคร้ังน้ีจะด าเนินการในในภาคเรียนท่ี 1 ปีการศึกษา 2557 
 
 

1.5 นิยำมศัพท์เฉพำะ 
1.5.1  โรงเรียนตน้แบบโรงเรียนในฝัน  หมายถึง โรงเรียนบา้นคุม้ ส านกังานเขตพื้นท่ี

การศึกษาประถมศึกษา ยโสธร เขต 1 อ าเภอมหาชนะชยั  จงัหวดัยโสธร 
1.5.2  กลวธีิการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ (Vocabulary learning strategies) หมายถึง  

กลวธีิการเรียนรู้ค าศพัทข์อง Schmitt (1997) ซ่ึงแบ่งออกเป็น 5 หมวดหมู่ยอ่ย ไดแ้ก่ กลวิธีในการหา
ความหมายของศพัทใ์หม่  กลวิธีเชิงสังคม  กลวิธีการจดจ า  กลวิธีเก่ียวกบัความรู้ความเขา้ใจ  และ
กลวธีิอภิปัญญา  
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บทที ่2  

ทบทวนวรรณกรรม 

 

 
จุดมุ่งหมายของการวิจยัในคร้ังน้ีเพื่อคน้หากลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษของ

นกัเรียนระดบัชั้นมธัยมศึกษาตอนตน้ โรงเรียนบา้นคุม้  ซ่ึงเป็นโรงเรียนตน้แบบโรงเรียนในฝัน ใน
บทน้ี ผูว้ิจยัจะทบทวนงานวิจยัต่างๆท่ีเก่ียวขอ้งกบักลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษ โดยจะ
กล่าวสรุปดงัหวัขอ้ต่อไปน้ี 

 
2.1 ความส าคญัของค าศพัทใ์นการเรียนรู้ภาษาองักฤษ 
2.2 กลวธีิในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ 
2.3 โรงเรียนตน้แบบโรงเรียนในฝัน 
2.4 งานวจิยัท่ีเก่ียวขอ้ง 

 
 

2.1 ความส าคญัของค าศัพท์ในการเรียนรู้ภาษาองักฤษ 
 ค าศพัท์มีความส าคญัมากในการเรียนการสอนภาษาองักฤษ เพราะค าศพัท์เป็นส่ิง
ส าคญัท่ีจะสร้างประโยคเพื่อส่ือสารกบัคนอ่ืนๆ มีค าจ  ากดัความเก่ียวกบัค าศพัทต่์างๆดงัน้ี 

McCarthy (1992) ไดใ้ห้ความหมายของค าศพัทไ์วว้า่ ค  าศพัทคื์อ ค าทั้งหมดทั้งมวลท่ี
ปรากฏอยูใ่นภาษา ไม่วา่จะเป็น ค าโดด ค าผสม หรือแมแ้ต่ส านวนต่างๆ 

Schmitt (2000) ยงักล่าวถึงค าศพัทว์า่เป็น ค า ค  าพูด หรือถอ้ยค า  Nation (2001) กล่าว
วา่ค าศพัทจ์ะปรากฏอยูท่ ั้งในรูปแบบของการพดูและการเขียน  

ราชบณัฑิตยสถาน (2546) ให้ความหมายของค าศพัท์ไวว้า่ ค  าศพัท์หมายถึงเสียงพูด 
หรือลายลกัษณ์อกัษรท่ีเป็นหน่วยท่ีเล็กท่ีสุดท่ีเขียนหรือพิมพอ์อกมาเพื่อแสดงความคิด 

พรสวรรค ์สีป้อ (2550) ไดใ้หค้วามหมายของค าศพัทว์า่ ค  าศพัทคื์อหน่วยเสียงหลายๆ
หน่วยเสียง หรือค าท่ีน ามารวมกนัเป็นขอ้มูล  ท่ีมีการรวบรวมความหมายและการออกเสียงของค าท่ี
ใชใ้นการส่ือสาร 
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อรสา ยิ่งยง (2551) ได้กล่าวสรุปถึงความหมายของค าศพัท์ไวว้่า ค  าศพัท์คือ เสียง 
เสียงพดู หรือกลุ่มเสียงท่ีมีความหมายในภาษาพดูและภาษาเขียน ท่ีใชส่ื้อความหมายให้เป็นท่ีเขา้ใจ
ระหวา่งผูรั้บสารและผูส่้งสาร 

จากความหมายของค าศพัทข์า้งตน้สามารถสรุปไดว้า่ ค  าศพัทคื์อหน่วยเสียงท่ีรวมกนั
เป็นขอ้มูลมีความหมายในตวัใชใ้นการส่ือสารเพื่อแสดงความคิดระหวา่งผูรั้บสารและผูส่้งสาร 

ในการเรียนภาษาองักฤษนั้น ค าศพัท์เป็นส่วนประกอบท่ีส าคญัอย่างยิ่งในการเรียนรู้
ภาษา (Folse, 2004)  เพราะค าศพัทเ์ป็นส่วนยอ่ยท่ีส าคญัไม่วา่จะอยูใ่นส่วนของประโยค บทความ 
และเน้ือหาในบทเรียน ถา้ปราศจากความรู้ดา้นค าศพัท์แลว้ ผูเ้รียนจะไม่สามารถฟัง พูด อ่าน หรือ
เขียนไดอ้ยา่งมีประสิทธิภาพ นกัวจิยัหลายท่านไดก้ล่าวถึงความส าคญัของค าศพัท ์ไวด้งัน้ี   

Wilkins (1972) กล่าวถึงความส าคญัของค าศพัทแ์ละไวยากรณ์วา่  ถา้ไม่รู้ไวยากรณ์เรา
จะสามารถถ่ายทอดไดน้อ้ยมาก แต่จะไม่มีอะไรท่ีสามารถถ่ายทอดออกมาไดเ้ลยถา้ไม่รู้ค  าศพัท ์ 

Finocchiaro (1974)  ในการส่ือสารนั้นมีค าศพัท์เป็นองค์ประกอบท่ีส าคญั  ผูเ้รียน
ภาษาท่ีมีปัญหาในเร่ืองค าศพัทจ์ะมีปัญหาในการส่ือสารดว้ย   

McCarthy (1990) ก็ไดนิ้ยามถึงความส าคญัของค าศพัทไ์วว้า่  ไม่วา่ผูเ้รียนจะเรียนรู้
ไวยากรณ์ได้ดีแค่ไหน ไม่ว่าผูเ้รียนจะออกเสียงภาษาท่ีสองได้ใกลเ้คียงเจา้ของภาษาอย่างไร ถ้า
ปราศจากความรู้ค าศพัทท่ี์จะใช ้การส่ือสารในภาษาท่ีสองก็จะไม่เกิดข้ึนไม่วา่ทางใดก็ตาม  

Laufer (1997) ไดก้ล่าวไวว้า่ค  าศพัทเ์ป็นปัจจยัพื้นฐานท่ีส าคญัท่ีก่อให้เกิดความเขา้ใจ
ในการส่ือสาร และ เป็นส่ิงท่ีแสดงให้เห็นถึงความสามารถทางภาษาของผู ้ เรียน แต่การเรียนรู้
ภาษาต่างประเทศไม่ใช่เร่ืองง่าย ผูเ้รียนท่ีเรียนภาษาตอ้งมีความรู้ความสามารถเฉพาะตวั เพราะใน
การเรียนภาษาองักฤษระหวา่งเจา้ของภาษาและผูเ้รียนท่ีไม่ใช่เจา้ของภาษามีความแตกต่างกนั   

Flower (2000) กล่าวถึงความส าคญัของค าศพัท์ว่า ทั้งไวยากรณ์และค าศพัท์ต่างก็มี
ความส าคญัต่อผูเ้รียนเหมือนกนั แต่เม่ือเปรียบเทียบระหวา่งค าศพัทแ์ละไวยากรณ์แลว้ ค าศพัทค์วร
ไดรั้บความส าคญัมากกวา่ไวยากรณ์    

Guilloteau (2010) กล่าวว่า  ในการเรียนภาษาท่ีสองนั้ น ค าศัพท์ถือว่า เป็น
ส่วนประกอบท่ีความส าคญัอยา่งยิ่งท่ีจะท าให้ผูเ้รียนประสบความส าเร็จในการส่ือสารเช่นเดียวกนั
กับความส าคัญของไวยากรณ์ การขาดความรู้ด้านค าศพัท์จะส่งผลให้เกิดการล้มเหลวในการ
ถ่ายทอด    

Shoebottom (2011) กล่าวว่า การมีคลงัค าศพัท์ท่ีมากพอจะท าให้สามารถประสบ
ความส าเร็จในการส่ือสารกบัคนอ่ืนๆได ้เพราะค าศพัทเ์ป็นกุญแจส าคญัท่ีท าให้ผูเ้รียนมีความเขา้ใจ
ในส่ิงท่ีไดย้นิและไดอ่้าน   ค  าศพัทเ์ก่ียวขอ้งกบัทุกทกัษะในการเรียนรู้   การท่ีเราจะพูดคุยกบับุคคล
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อ่ืนได้นั้นถึงแมไ้วยากรณ์จะเป็นส่ิงท่ีส าคญัในการสร้างประโยคให้ถูกต้อง   แต่ถ้าเราไม่มีคลัง
ค าศพัทเ์พียงพอ เราก็ไม่สามารถท่ีจะน าเอาค ามาสร้างเป็นประโยคใหถู้กตอ้งได ้ 

 Lee (2012) กล่าวถึงความส าคญัของค าศพัทไ์วว้า่ ค  าศพัทเ์ป็นส่ิงท่ีไดรั้บการยอมรับ
วา่มีความส าคญัมากในการใชภ้าษา ถา้ผูเ้รียนมีความรู้ในดา้นค าศพัทไ์ม่เพียงพอก็จะน าไปสู่ปัญหา
ในการเรียนภาษาท่ีสอง    

กระทรวงศึกษาธิการ (2551) ให้ความส าคญัของการเรียนค าศพัทภ์าษาองักฤษ โดยมี
การแบ่งกลุ่มค าศพัทส์ าหรับผูเ้รียนไวใ้นคุณภาพของผูเ้รียน ดงัน้ี ผูเ้รียนท่ีจบชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี3 
(เนน้การฟัง พูด อ่าน เขียน) สามารถส่ือสารภายในวงค าศพัท ์3,600 – 3,750 ค าตามหัวขอ้เร่ือง 
เก่ียวกบัตวัเอง ครอบครัว โรงเรียน ส่ิงแวดลอ้มใกลต้วั อาหารเคร่ืองด่ืม เวลาว่างและนนัทนาการ 
สุขภาพและสวสัดิการ การซ้ือขาย ลมฟ้าอากาศ การศึกษาและอาชีพ การเดินทางท่องเท่ียว การ
บริการ  สถานท่ี ภาษา  วทิยาศาสตร์และเทคโนโลย ี  

จากค านิยามของนกัวจิยัขา้งตน้จะเห็นไดว้า่ นกัวจิยัหลายท่านกล่าวถึงความส าคญัของ
ค าศพัทว์า่มีความส าคญัไม่นอ้ยไปกวา่ไวยากรณ์ ถา้ผูเ้รียนขาดความรู้และไม่มีคลงัค าศพัทท่ี์มากพอ  
ก็จะท าใหผู้เ้รียนไม่สามารถสร้างประโยคไดถู้กตอ้งตามไวยากรณ์และไม่สามารถส่ือสารไดอ้ยา่งมี
ประสิทธิภาพเพียงพอหรือใช้ในทักษะท่ีส าคัญอ่ืนๆ   ดังนั้ นสามารถสรุปได้ว่า ค  าศัพท์มี
ความส าคัญอย่างมากในการเรียนรู้ภาษา ไม่ว่าจะเป็นการเรียนในห้องเรียน หรือแม้แต่ใน
ชีวติประจ าวนั ผูเ้รียนท่ีมีความรู้ดา้นค าศพัทม์ากจะไดเ้ปรียบผูเ้รียนท่ีมีความรู้ดา้นค าศพัทน์อ้ย การ
ท่ีมีความรู้ดา้นค าศพัทท่ี์มากพอ สามารถท าให้ผูเ้รียนแสดงออกถึงความคิดและความรู้สึกไดอ้ยา่ง
เตม็ท่ี ท าใหก้ารส่ือสารเป็นไปอยา่งมีประสิทธิภาพ 

ในล าดบัต่อไปจะกล่าวถึงความหมายของกลวธีิในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษและ
การจดัหมวดหมู่ของการใชก้ลวิธีในการเรียนรู้ค าศพัทข์อง Schmitt (1997)  ซ่ึงถูกใชเ้ป็นกรอบใน
งานวจิยัช้ินน้ี  
 
 

2.2 กลวธีิในการเรียนรู้ค าศัพท์ภาษาองักฤษ (Vocabulary Learning Strategies : VLS) 
กลวธีิการเรียนรู้ค าศพัทเ์ป็นส่วนหน่ึงของกลวิธีการเรียนรู้ภาษา (Learning Strategies) 

ซ่ึงเป็นส่วนหน่ึงของกลยทุธ์การเรียนรู้ทัว่ไป (Nation, 2001) ดว้ยเหตุน้ีความหมายของกลวิธีเรียนรู้
ค าศพัทจึ์งมาจากกลวธีิการเรียนรู้ภาษา  

Oxford (1990) ให้ความหมายของกลวิธีการเรียนรู้ภาษาวา่ หมายถึง การกระท าหรือ
พฤติกรรมเฉพาะตวัท่ีผูเ้รียนน ามาใช ้ เพื่อให้การเรียนรู้ภาษามีความรวดเร็ว และง่ายข้ึน อีกทั้งยงั
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สามารถถ่ายโอนไปใชก้บัสถานการณ์ใหม่ๆได ้  Stern (1992) กล่าววา่แนวคิดของกลวิธีการเรียนรู้
ภาษามีพื้นฐานอยูบ่นสมมติฐานท่ีวา่ผูเ้รียนมีส่วนร่วมในกิจกรรมเพื่อให้บรรลุเป้าหมายบางอยา่งท่ี
พวกเขาออกแบบและลงมือท า   Schmitt (2000) ไดนิ้ยามความหมายของกลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์
ภาษาองักฤษไวว้่า  เป็นวิธีการท่ีก่อให้เกิดกระบวนการการเรียนรู้ค าศพัท์ นอกจากน้ีการจดัการ
เรียนรู้เพื่อการส่ือสารนั้นมีความส าคญัต่อผูเ้รียนภาษา  และผูเ้รียนภาษาท่ีดียงัมีการใช้กลวิธีการ
เรียนรู้ท่ีหลากหลาย  Cameron (2001) ให้ความหมายของกลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์ว่าเป็นการ
ด าเนินการท่ีผูเ้รียนใชเ้พื่อช่วยให้ตวัเองเขา้ใจและจดจ าค าศพัท์  Catalán (2003) และ O’Malley and 
Chamot (1990) ไดใ้หค้วามหมายกลวธีิการเรียนภาษาหมายถึง การท่ีผูเ้รียนแต่ละคนมีความคิดหรือ
พฤติกรรมเฉพาะตวัท่ีใช้ในการเรียนรู้ภาษา  เพื่อท่ีจะช่วยให้เกิดความเขา้ใจ ในการเรียนรู้ และ
สามารถเก็บรักษาขอ้มูลใหม่ไวไ้ด ้ และ Intaraprasert (2005) ไดก้  าหนดกลวิธีการเรียนรู้ค าศพัทไ์ว้
วา่เป็นชุดของเทคนิคหรือพฤติกรรมการเรียนรู้ท่ีนกัเรียนใช้เพื่อท่ีจะคน้หาความหมายของค าใหม่   
เพื่อจดจ าศพัทใ์หม่ และเพื่อขยายวงความรู้ของค าศพัท ์

ดงันั้นสรุปไดว้า่กลวธีิการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษเป็นกระบวนการท่ีผูเ้รียนใชเ้พื่อ
คน้หาความหมายของค าศพัท์ใหม่  เพื่อท าความเขา้ใจและสามารถจดจ าค าศพัท์นั้นๆ ก่อให้เกิด
ประสิทธิภาพในการเรียนภาษาองักฤษมากยิ่งข้ึน  ในการวิจยัคร้ังน้ีไดใ้ช้กลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์
ภาษาองักฤษโดยยดึตามกรอบของ Schmitt (1997)  ท่ีจะอธิบายรายละเอียดในหวัขอ้ถดัไป 
 

2.2.1 การจัดหมวดหมู่ของการใช้กลวธีิการเรียนรู้ค าศัพท์ของ Schmitt (1997) 
Schmitt (1997) ไดพ้ฒันาการจดัหมวดหมู่ของการเรียนรู้ค าศพัท์ โดยมีพื้นฐานจาก

กลวธีิการเรียนรู้ภาษาของ Oxford (1990) ซ่ึง Schmitt (1997) ไดแ้บ่งหมวดหมู่ของการใชก้ลวิธีการ
เรียนรู้ค าศพัทด์งัท่ีแสดงในตารางต่อไปน้ี 
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ตาราง 2.1  การจัดหมวดหมู่การใช้กลวธีิการเรียนรู้ค าศัพท์ของ Schmitt (1997) 

หมวดหมู่ กลวธีิ 

1. กลวธีิในการค้นหาความหมายของค าศัพท์ใหม่ 
กลวธีิการเรียนรู้ด้วยตนเอง  

(Determination strategies) 

 วเิคราะห์ชนิดของค า 
 วเิคราะห์ส่วนเพิ่มเติมและรากศพัทข์องค า 
 ตรวจสอบจากรากศพัทข์องค า จากภาษาท่ี 1 
 วิเคราะห์จากรูปภาพและการแสดงกิริยา

ท่าทาง 
 เดาความหมายจากบริบท 
 ใชพ้จนานุกรมสองภาษา 
 ใชพ้จนานุกรมภาษาเดียว 
 รายการค าศพัท ์
 บตัรค า 

กลวธีิเชิงสังคม 

(Social strategies) 

 

 

 

 

 ถามครูผูส้อนถึงค าพอ้งความหมายหรือถอด
ความของค าใหม่ 

 ถามครูผูส้อนถึงประโยคท่ีมีค าใหม่อยู่ใน
ประโยค 

 ถามครูผูส้อนเพื่อใหไ้ดม้าซ่ึงความหมายของ
ค า ในภาษาท่ี 1  

 ถามเพื่อนร่วมชั้นถึงความหมายของค า 
 ค้นพบความหมายใหม่ผ่านกิจกรรมการ

ท างานเป็นกลุ่ม 

2. กลวธีิเพือ่รวบรวมค าศัพท์ใหม่ทีไ่ด้ค้นพบ 

กลวธีิเชิงสังคม 

(Social strategies) 

 ฝึกฝนและเรียนค าศพัทภ์ายในกลุ่ม 
 ให้ครูเป็นผูต้รวจความหมายของค าศพัท์ท่ี

นกัเรียนจดไวใ้นรายการค าศพัทห์รือบตัรค า 
 ปฏิสัมพนัธ์กบัเจา้ของภาษา 
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ตาราง 2.1  การจัดหมวดหมู่การใช้กลวธีิการเรียนรู้ค าศัพท์ของ Schmitt (1997) (ต่อ) 

หมวดหมู่ กลวธีิ 

2. กลวธีิเพือ่รวบรวมค าศัพท์ใหม่ทีไ่ด้ค้นพบ 

กลวธีิการจดจ า 

(Memory strategies) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 เรียนรู้ค าศัพท์จากการใช้ส่ือรูปภาพแทน
ความ หมายของค า 

 มโนภาพเก่ียวกบัความหมายของค า 
 เช่ือมโยงค ากบัประสบการณ์ส่วนบุคคล 
 เช่ือมโยงค าศพัทก์บักลุ่มค าชนิดเดียวกนั 
 เช่ือมค าศัพท์กับค าท่ีมีความหมายเหมือน

และต่างกนั 
 ใชแ้ผนผงัความคิดรวบยอด 
 ใชเ้คร่ืองมือวดัเพื่อจดัระดบัประเภทของค า 
 วธีิการจ าแนกค า 
 วธีิการจดัสถานะค า 
 จดักลุ่มประเภทของค าเพื่อการเรียนรู้ 
 จดักลุ่มประเภทของค าในกระดาษ 
 ใชค้  าใหม่ในประโยค 
 จดักลุ่มค า เพื่อการเช่ือมโยงเขา้สู่เร่ืองราว 
 ศึกษาการสะกดค า 
 ศึกษาการออกเสียงค า 
 พดูออกเสียงค าใหม่ดงัๆ ในขณะท่ีเรียน 
 มโนภาพรูปแบบของค า 
 ขีดเส้นใตพ้ยญัชนะตวัตน้ของค า 
 รูปแบบโครงสร้างของค า 
 ใชว้ธีิการถอดรหสัค า 
 ใชส่้วนเพิ่มเติมและรากศพัท ์
 หนา้ท่ีของค า 
 แปลความหมายของค า 
 ใชร้ากศพัทใ์นการเรียนรู้ค า 
 เรียนรู้ค าศพัทจ์ากการเรียนส านวน 
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ตาราง 2.1  การจัดหมวดหมู่การใช้กลวธีิการเรียนรู้ค าศัพท์ของ Schmitt (1997) (ต่อ) 

หมวดหมู่ กลวธีิ 

กลวธีิการจดจ า (ต่อ)  ใชกิ้ริยาท่าทางในการเรียนรู้ค า 
 ใชแ้บบแสดงตารางแผนผงัค า 

กลวธีิเกีย่วกบัความรู้ความเข้าใจ 

(Cognitive strategies) 

 

 

 

 

 

 

 กล่าวค านั้นซ ้ า ๆ 
 เขียนค าซ ้ า ๆ 
 รายการค าศพัท ์
 บตัรค าศพัท ์
 จดบนัทึกในขณะท่ีเรียน 
 ใชก้ารจดัแบ่งหมวดหมู่ค  าศพัทใ์นสมุดจด 
 ฟังรายการค าศพัทจ์ากแถบบนัทึกเสียง 
 ติดป้ายค าลงบนวตัถุ 
 จดค าศพัทล์งในสมุด  

กลวธีิอภิปัญญา 

(Metacognitive strategies) 

 

 
 
 

 ใช้ส่ือการเรียนรู้ทางภาษา  เช่น เพลง 
ภาพยนตร์ ข่าว เป็นตน้ 

 ท าแบบทดสอบค าศพัทเ์พื่อทดสอบตนเอง 
 ใชก้ารฝึกการเติมค าในช่องวา่ง 
 ขา้มค าศพัทใ์หม่ท่ีไม่รู้ 
 เรียนรู้ค าศพัทอ์ยา่งต่อเน่ือง 

ท่ีมา: Schmitt’s (1997) Vocabulary learning strategies p.207-208 
 

จากตาราง  2.1 Schmitt (1997) ผูว้ิจยัสามารถสรุปกลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์ได้
ดงัต่อไปน้ี 

1.  กลวธีิในการค้นหาความหมายของค าศัพท์ใหม่ ประกอบไปดว้ย  กลวิธีการเรียนรู้
ดว้ยตนเองและกลวิธีเชิงสังคม  ซ่ึงกลวิธีการเรียนรู้ดว้ยตนเองนั้นเป็นกลวิธีท่ีผูเ้รียนจะใช้ในการ
คน้หาความหมายของค าศพัท์ภาษาองักฤษดว้ยตนเองโดยท่ีไม่ขอความช่วยเหลือจากผูอ่ื้น โดย
ผูเ้รียนจะใชก้ารเดาค าศพัทจ์ากรากศพัท ์ จากบทความและจากพจนานุกรม  การเดาความหมายจาก
บริบท การวเิคราะห์หนา้ท่ีของค า การใชร้ายการค าศพัท ์และการใชบ้ตัรค าศพัท ์
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ส่วนกลวธีิเชิงสังคมนั้น  เป็นกลวธีิท่ีใชใ้นการเรียนรู้ความหมายของค า  โดยผูเ้รียนจะ 
ใชก้ลวิธีในการถามความหมายจากผูอ่ื้น เช่น ถามครู  ถามเพื่อนร่วมชั้น และการคน้หาความหมาย
ค าศพัทจ์ากการท ากิจกรรมในกลุ่มเพื่อน 
 

2. กลวธีิเพือ่รวบรวมค าศัพท์ใหม่ทีไ่ด้ค้นพบ  เป็นกลวธีิในการเรียนรู้ค าศพัทท่ี์เคย 
เจอมาก่อน หรือเคยเรียนรู้มาแลว้เพื่อจะน าความรู้นั้นไปใช้ในอนาคต ผูเ้รียนจะใช้กลยุทธ์การ
เรียนรู้หลาย ชนิด ไม่วา่จะเป็นกลวิธีเชิงสังคม   กลวิธีการจดจ า  กลวิธีเก่ียวกบัความรู้ความเขา้ใจ  
และกลวธีิอภิปัญญา 

จะเห็นได้ว่ากลวิธีทางสังคมจะอยู่ทั้งในหมวดกลวิธีในการคน้หาความหมายของ
ค าศพัท์ใหม่และกลวิธีเพื่อรวบรวมค าศพัท์ใหม่ท่ีไดค้น้พบ  เพราะกลวิธีเชิงสังคมน้ีมีสามารถใช้
ตอบจุดประสงค์ได้ทั้งสองหมวดหมู่   กลวิธีเชิงสังคมในหมวดหมู่เพื่อรวบรวมค าศพัท์ใหม่ท่ีได้
คน้พบนั้นจะสอดคล้องต่อเน่ืองจากกลวิธีเชิงสังคมในหมวดหมู่แรก เพราะหลงัจากท่ีผูเ้รียนได้
คน้หาความหมายของค าศพัทใ์หม่โดยการถามครูผูส้อน  การถามเพื่อนแลว้  ผูเ้รียนก็จะน าค าท่ีพบ
นั้นมาใช ้เช่น สนทนากบัเจา้ของภาษา  หรือสนทนากบัเพื่อนในกลุ่มในระหวา่งการท ากิจกรรม 

กลวิธีการจดจ า เป็นกลวิธีท่ีผูเ้รียนใช้หลังจากรู้ความหมายของค าศัพท์ใหม่แล้ว  
เพื่อท่ีจะช่วยให้ตวัเองจดจ าความหมายได ้ ผูเ้รียนจะเลือกวิธีการจดจ าค าศพัท์จากการท่องจ า การ
จินตนาการถึงความหมาย  การใชแ้ผนผงัความคิด  การใชท้่าทางในการเรียนรู้  เช่ือมค าศพัทก์บัค าท่ี
มีความหมายเหมือนและต่างกนั   วธีิการจ าแนกค า  วธีิจดักลุ่มค าเพื่อการเช่ือมโยงเขา้สู่เร่ืองราว  

กลวธีิเก่ียวกบัความรู้ความเขา้ใจ โดยผูเ้รียนท่ีใชก้ลวธีิน้ีจะใชว้ธีิการกล่าวค านั้นซ ้ าๆ 
เขียนค าซ ้ าๆ   มีการท ารายการค าศพัท์หรือบตัรค าศพัท์   มีการจดบนัทึกในขณะท่ีเรียน  ใช้การ
จดัแบ่งหมวดหมู่ค  าศพัทใ์นสมุดจด  ฟังรายการค าศพัทจ์ากแถบบนัทึกเสียง  ติดป้ายค าศพัทล์งบน
วตัถุ และการจดค าศพัท์ลงในสมุด  ซ่ึงวิธีการเหล่าน้ีจะช่วยให้ผูเ้รียนไดท้บทวนความรู้อยู่เสมอๆ 
ซ่ึงจะเป็นประโยชน์ต่อผูเ้รียนอยา่งมากในการเรียนรู้ค าศพัท ์

กลวธีิอภิปัญญา  ในกลวธีิน้ีผูเ้รียนจะมีการวางแผนในการเรียนรู้และมีการตรวจสอบ 
การเรียนรู้ค าศพัท์ของตนเองเพื่อท่ีตอ้งการจะทดสอบว่าตนเองสามารถจดจ าและมีความรู้ในดา้น
ค าศพัทดี์แค่ไหน กลวธีิท่ีใชเ้ช่น ใชส่ื้อการเรียนรู้ทางภาษา เช่น การฟังเพลง ดูภาพยนตร์ อ่านข่าว มี
การท าแบบทดสอบค าศพัทเ์พื่อทดสอบตนเอง และมีการเรียนรู้ค าศพัทใ์หม่ๆอยา่งต่อเน่ือง  

กล่าวโดยสรุปแลว้กลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษ มีความส าคญัต่อการเรียนรู้
ภาษาของผูเ้รียน ซ่ึงผูเ้รียนสามารถใช้กลวิธีเหล่าน้ีในการคน้หาความหมายของค าศพัท์ใหม่และ
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รวบรวมค าศพัทใ์หม่ท่ีไดค้น้พบ  โดยในงานวจิยัช้ินน้ีไดอ้อกแบบเคร่ืองมือท่ีใชใ้นการวิจยั  โดยยึด
ตามกรอบของ Schmitt (1997)  ซ่ึงถูกออกแบบมาส าหรับวตัถุประสงคข์องการวจิยัน้ีโดยเฉพาะ   
   
 

2.3  โรงเรียนต้นแบบโรงเรียนในฝัน 
 โครงการหน่ึงอ าเภอ  หน่ึงโรงเรียนในฝัน  เป็นกระบวนการพฒันาโรงเรียนให้เป็น
โรงเรียนในฝันของคนในสังคมท่ีตอ้งการใหเ้ด็กและเยาวชนไดเ้ขา้เรียนในโรงเรียนท่ีมีคุณภาพและ
ในขณะเดียวกนัโครงการน้ีจะช่วยให้ความฝันของคนในสังคมเป็นจริงได ้ (กระทรวงศึกษาธิการ, 
2546)   ผดุง พรมมูล (2546) ไดส้รุปถึงลกัษณะการจดัการศึกษาของโรงเรียนในฝันดงัน้ี 

1. จดัการศึกษาได้คุณภาพมาตรฐาน ปฏิรูปการเรียนรู้โดยเน้นผูเ้รียนเป็นส าคญั
สอดคล้องกบัความต้องการของท้องถ่ินแข่งขนัได้ในระดบัสากล ผูเ้รียนมีคุณภาพมาตรฐาน
ระดบัชาติ สามารถพฒันาสู่มาตรฐานสากล บนพื้นฐานของความเป็นไทย จดับรรยากาศการเรียนรู้
เอ้ือต่อการพฒันาผูเ้รียนและมีความเป็นประชาธิปไตย 

2. เป็นตวัอย่างในการจดัการศึกษาขั้นพื้นฐานท่ีมีคุณภาพ สามารถเทียบเคียงกบั
โรงเรียนชั้นน าในอ าเภอ จงัหวดัได ้โดยเป็นท่ียอมรับศรัทธาของนกัเรียน ผูป้กครอง ชุมชนโดยเนน้
การมีส่วนร่วมของบุคคลหลายฝ่าย 

3. โรงเรียนมีการบริหารจดัการท่ีมีประสิทธิภาพ เนน้การบริหารคุณภาพทั้งระบบมี 
ความคล่องตวั รวดเร็ว ทนัสมยั 

4.    มีผูบ้ริหาร ครู และ บุคลากรทางการศึกษาท่ีเป็นมืออาชีพและมีจ านวนเพียงพอ 
5.    มีความเขม้แขง็ทางวชิาการ สามารถเป็นตน้แบบเป็นแหล่งเรียนรู้ ตลอดจนช่วย 

เหลือพฒันาชุมชนและช่วยเหลือซ่ึงกนัและกนัภายในโรงเรียนและหรือโรงเรียนอ่ืน ๆ 
 6.  โรงเรียนมีผูป้กครอง กรรมการสถานศึกษา และชุมชนเขม้แข็งมีเครือข่ายการ
สนบัสนุน มีกระบวนการวจิยัและพฒันาอยา่งต่อเน่ือง เป็นแหล่งทดลองสาธิตและฝึกอบรมครูของ
สถาบนัการศึกษาในระดบัอุดมศึกษาและการมีส่วนร่วมของภาคเอกชน 

7. มีส่ือและเทคโนโลยทีนัสมยัเพียงพอ เป็นระบบเครือข่ายและเอ้ือต่อการเรียนรู้ 
ร่วมกนั 

8. เป็นตน้แบบใหก้บัโรงเรียนอ่ืน ๆ น านวตักรรมทางการศึกษาท่ีทนัสมยัไปพฒันา 
ให้มีคุณภาพมาตรฐานลกัษณะทางกายภาพของโรงเรียนไดม้าตรฐานและเหมาะสมต่อการพฒันา
คุณภาพชีวติ 
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กล่าวโดยสรุป โรงเรียนในฝันคือ โรงเรียนท่ีมุ่งจดัการศึกษาให้มีคุณภาพได้ตาม
มาตรฐานทางการศึกษาของชาติ สอดคลอ้งกบัความตอ้งการของชุมชนเป็นท่ียอมรับของนกัเรียน 
ผูป้กครองและบุคคลในชุมชน  มีการบริหารจดัการท่ีมีประสิทธิภาพ โดยผูบ้ริหารท่ีมีวิสัยทศัน์และ
มีความเช่ียวชาญ เป็นโรงเรียนตน้แบบในดา้นการพฒันาให้กบัโรงเรียนอ่ืนได ้โรงเรียนในฝันจะใช้
การบริหารจดัการแนวใหม่ท่ีมุ่งพฒันาโรงเรียนทุก ๆ ดา้น ทั้งทางดา้นวิชาการ กระบวนการเรียนรู้ 
สภาพแวดลอ้มของโรงเรียน และการน าเครือข่ายเทคโนโลยสีารสนเทศและการส่ือสารมาใชใ้นการ
เพิ่มประสิทธิภาพการเรียนรู้และการบริหารจดัการ โดยมุ่งหวงัให้เด็กไทยเป็นคนดี มีคุณภาพและมี
อนาคตท่ีสดใส สามารถอยูใ่นสังคมไดอ้ยา่งมีความสุข ซ่ึงโรงเรียนในฝันสามารถพฒันาหลกัสูตร
และจดัการเรียนรู้ไดอ้ย่างหลากหลายและไร้ขีดจ ากดั โดยอาศยัความร่วมมือและการสนบัสนุน
ร่วมกนัระหวา่งผูป้กครอง  โรงเรียนและชุมชน  

 
 

2.4  เอกสารและงานวจิัยทีเ่กีย่วข้อง 
นกัวจิยัหลายท่านไดท้  าการศึกษาคน้ควา้ถึงกลวธีิในการเรียนรู้ภาษา  ซ่ึงนกัวจิยัแต่ละ 

ท่านก็เสนอผลการวิจยัท่ีแตกต่างกนั  ดงันั้นในงานวิจยัช้ินน้ีผูว้ิจยัจะน าเสนอถึงผลงานวิจยัอ่ืนๆท่ี
ผา่นมา โดยสรุปถึงวธีิการและผลของการวจิยั 
  

2.4.1 งานวจัิยในประเทศ  
งานวจิยัของ Mingsakoon (2003)  มีงานวจิยัน้ีมีจุดประสงคเ์พื่อศึกษาและเปรียบเทียบ

กลวิธีในการเรียนรู้ค าศพัท์ ภาษาองักฤษของนกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 6 ระหว่างแผนการเรียน
วิทยาศาสตร์และ ศิลปะโรงเรียนหันคาพิทยาคม อ าเภอหันคา จงัหวดัชัยนาท ปีการศึกษา 2544 
ประชากรของการศึกษาน้ีเป็นนกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 6 ทั้งส้ิน 129 คน การศึกษาน้ีไดแ้บ่ง
นกัเรียนแต่ละ แผนการเรียนออกเป็น 3 กลุ่ม คือ เก่ง, กลาง และอ่อน จากผลคะแนนการสอบใน 
Vocabulary Test และ Quick Placement Test งานวิจยัน้ีใชแ้บบสอบถาม, การสัมภาษณ์ และ การ
ทดลองโดยวิธี Think-aloud Protocols เพื่อเก็บขอ้มูล ผลการตอบแบบสอบถามและการสัมภาษณ์
พบว่านกัเรียนแผนวิทยาศาสตร์ใช้กลวิธีการหาความหมายค าศพัท์จากพจนานุกรมองักฤษ-ไทย, 
การถามเพื่อนและแปลศพัท์เป็นภาษาไทยและเรียนรู้ค าศพัท์จากเกมคอมพิวเตอร์หรือประกาศ
โฆษณา ส่วนนกัเรียนแผนศิลปะใชก้ลวธีิการถามความหมายของค าศพัทจ์ากเพื่อน  ท างานเป็นกลุ่ม 
และฟังเพลงภาษาองักฤษเพื่อเรียนรู้ค าศพัท์ ใน Think- aloud Protocols พบว่านกัเรียนแผน
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วิทยาศาสตร์กลุ่มเก่งใชค้วามรู้เดิมและปริบทเพื่อ เดาความหมาย ส่วนนกัเรียนแผนศิลปะใชก้ลวิธี
หาความหมายจากพจนานุกรมองักฤษ-ไทย ส่วนกลุ่มผูเ้รียนท่ีอยูก่ลุ่มอ่อนจะไม่สนใจค าศพัทท่ี์ยาก 

งานวจิยัเก่ียวกบักลวธีิเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษในระดบัชั้นมธัยมของ  Yothasamutr 
(2006) ไดศึ้กษาถึงกลวิธีการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษกบันกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 6 โรงเรียน
บางกอกวทิยา  ผลการวจิยัของ Yothasamutr (2006) พบวา่ นกัเรียนท่ีมีผลการเรียนสูงนิยมใชก้ลวิธี
เชิงสังคม มากกว่านกัเรียนท่ีมีผลการเรียนต ่า  ส่วนนกัเรียนท่ีมีผลการเรียนต ่าใช้กลวิธีการเรียนรู้
ดว้ยตนเอง มากกวา่กลวิธีอ่ืนๆ   และนอกจากน้ียงัพบวา่นกัเรียนท่ีมีผลการเรียนสูงมีการใชก้ลวิธีท่ี
หลากหลายมากกว่าผูเ้รียนท่ีมีผลการเรียนต ่า  ซ่ึงความแตกต่างน้ีอาจเกิดจากวฒันธรรม ความ
เป็นอยู ่ลกัษณะส่วนตวัและรูปแบบในการเรียนรู้ของแต่ละบุคคล 

Riankamol (2008) ไดท้  าการวิจยักบักลุ่มตวัอยา่งท่ีเป็นผูเ้รียนท่ีมีความสามารถพิเศษ
ทางภาษาองักฤษของโรงเรียนเตรียมอุดมศึกษา   โดยใชแ้บบสอบถามท่ีอิงมาจาก Schmitt (1997)  
ผลการวิจยัของ Riankamol (2008) พบวา่ การใชก้ลวิธีอภิปัญญาเป็นกลวิธีท่ีใชบ้่อยท่ีสุด    ผูเ้รียน
กล่าววา่พวกเขาความสุขท่ีจะเรียนรู้ภาษาองักฤษจากสถานการณ์จริงเช่น การฟังเพลงภาษาองักฤษ 
การดูภาพยนตต่์างประเทศ   มากกวา่ท่ีจะเรียนในห้องเรียน  และนอกจากน้ียงัพบวา่  กลวิธีในการ
เรียนรู้ค าศพัทท่ี์ใชน้อ้ยท่ีสุดอยูคื่อ การฟังค าศพัทภ์าษาองักฤษจากซีดีซ่ึงอยูใ่นหมวดกลวิธีเก่ียวกบั
ความรู้ความเขา้ใจ ซ่ึงผูเ้รียนใหเ้หตุผลวา่ ส่ือเหล่านั้นขาดความน่าสนใจ     

การรายงานผลงานวิจยัของ Mongkol (2008)  ไดท้  าการวิจยักบักลุ่มตวัอย่างท่ีเป็น
นกัศึกษาชั้นปีท่ี 1 และชั้นปีท่ี 2   วตัถุประสงคใ์นการวจิยัคือศึกษากลวิธีเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ   
เคร่ืองมือท่ีใช้ในการวิจยัได้แก่ แบบสอบถาม  ซ่ึงได้มีการปรับตามกรอบของ Schmitt (1997)   
แบบสัมภาษณ์ปลายเปิด และวิธีการถ่ายทอดความเห็นเป็นค าพูดจากการอ่านเน้ือเร่ืองภาษาองักฤษ   
ผลการวจิยัพบวา่กลวิธีท่ีนกัศึกษาชั้นปีท่ี 1 ใชใ้นการคน้หาความหมายของค าศพัทม์ากท่ีสุดคือการ
ใชพ้จนานุกรม   ส่วนนกัศึกษาชั้นปีท่ี 2 จะใชก้ารวิเคราะห์ ส่วนเพิ่มเติมและรากศพัทข์องค า ส่วน
กลวธีิทางสังคมท่ีนกัศึกษาปี 1 ใชคื้อการถามเพื่อน ส่วนนกัศึกษาปี2 จะใชว้ิธีถามอาจารย ์กลวิธีใน
การจ าค าศพัทข์องนกัศึกษาปี1 ใช้วิธีจ  าจากการถอดความ ส่วนนกัศึกษาปี2 ใช้วิธีวิเคราะห์ ส่วน
เพิ่มเติมและรากศพัท์ของค า  ด้านกลวิธีท่ีใช้ความรู้ความเข้าใจ ทั้ งนักศึกษาปีท่ี 1 และปีท่ี 2 
ตระหนกัว่าการเรียนแบบทบทวนซ ้ ามีประโยชน์ต่อการเรียนค าศพัท์  และสุดทา้ยกลวิธีอภิปัญญา  
นกัศึกษาชั้นปีท่ี 1 และปีท่ี 2 ใชส่ื้อภาษาองักฤษในการเรียนค าศพัท ์เช่น อินเตอร์เนต โทรทศัน์ 
ภาพยนตร์ และเพลง เป็นตน้ 

งานวิจยัของ Chinpakdee (2013) ได้ศึกษาความรู้ทางค าศพัท์และกลยุทธ์การเรียน
ค าศพัทภ์าษาองักฤษของนกัศึกษาไทย หลกัสูตรวทิยาศาสตรบณัฑิต จ านวน 165 คน เคร่ืองมือท่ีใช้
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ในการวจิยัไดแ้ก่ แบบทดสอบวดัระดบัค าศพัทภ์าษาองักฤษ  แบบสอบถามกลยุทธ์การเรียนค าศพัท์
ภาษาองักฤษทั้งหมด 40 ขอ้ โดยยดึตามกรอบของ Schmitt (1997) และมีการสัมภาษณ์แบบสนทนา
กลุ่ม ผลการวิจยัสรุปไดด้งัน้ี  นกัศึกษาส่วนใหญ่มีระดบัความรู้ทางค าศพัทต์  ่ากว่า 2,000 ค า  ส่วน
กลยทุธ์ในการเรียนรู้ค าศพัทพ์บวา่  นกัศึกษามีการใชก้ลยทุธ์การเรียนรู้ดว้ยตนเองมากท่ีสุด ส่วนกล
ยุทธ์ท่ีถูกใชป้านกลางไดแ้ก่ กลยุทธ์ทางสังคม กลยุทธ์การจดจ า กลยุทธ์ความรู้ความเขา้ใจและกล
ยทุธ์อภิปัญญา 

 
2.4.2 งานวจัิยในต่างประเทศ 
รายงานการวจิยัของ  Schmitt (1997) ซ่ึงไดท้  าการวจิยักบักลุ่มตวัอยา่งท่ีเป็นชาวญ่ีปุ่น 

ทั้งหมด 600 คน ซ่ึงแบ่งกลุ่มออกเป็น 4 ประเภทคือ กลุ่มตัวอย่างท่ีเป็น นักเรียนระดับชั้ น
มธัยมศึกษาตอนตน้  นกัเรียนระดบัชั้นมธัยมศึกษาตอนปลาย  นักศึกษามหาวิทยาลยั  และกลุ่ม
ตวัอยา่งท่ีเป็นวยัท างาน ผลการวิจยัพบวา่ กลุ่มตวัอย่างมากกวา่ 95% ใชก้ลวิธี ใชพ้จนานุกรมสอง
ภาษาในการเรียนรู้ค าศพัท์  และกลุ่มตวัอย่างยงัเช่ืออีกว่ากลวิธีน้ีมีประโยชน์อย่างมากต่อพวกเขา  
นอกจากกลวธีิการใชพ้จนานุกรมสองภาษาแลว้ ยงัพบอีกวา่ มีการใชก้ลวิธีอ่ืนๆ เช่น การเขียนซ ้ าๆ  
พดูซ ้ าๆ และพดูค าศพัทใ์หม่ดงัๆ  ศึกษาการสะกดค าและการจดบนัทึกในชั้นเรียน 

งานวจิยัของ Kudo (1999)  ไดศึ้กษากบักลุ่มตวัอยา่งชาวญ่ีปุ่นซ่ึงเป็นนกัเรียนระดบัชั้น
มธัยมศึกษาตอนปลายเช่นเดียวกบั Schmitt (1997)  เคร่ืองมือท่ีใชเ้ป็นแบบสอบถามซ่ึงมีทั้งหมด 56 
กลวธีิ ผลการวจิยัพบวา่กลุ่มตวัอยา่งนิยมใชก้ลวิธี พูดซ ้ าๆ ในหมวดหมู่ความรู้ความเขา้ใจมากท่ีสุด 
ซ่ึงผลการวิจยัของ Kudo (1999)   สนบัสนุนขอ้คน้พบของ Schmitt (1997)  ซ่ึงแนะน าวา่ นกัเรียน
ส่วนมากใช้กลวิธีธรรมดามากกวา่กลวิธีท่ีซับซ้อนเน่ืองจากสามารถท าความเขา้ใจไดง่้ายกว่าวิธีท่ี
ตอ้งมีการคิดหลายขั้นตอน 

งานวจิยัของ Gu & Johnson (1996) ไดศึ้กษากลวธีิการเรียนรู้ค าศพัทก์บักลุ่มตวัอยา่งท่ี
เป็นนกัศึกษาระดบัมหาวิทยาลยัปักก่ิงในประเทศจีน ท่ีไม่ไดเ้รียนภาษาองักฤษเป็นวิชาเอก จ านวน 
850 คน ตอบแบบสอบถามกลวธีิการเรียนรู้ค าศพัท ์ซ่ึงผลการวจิยัพบวา่ นกัศึกษามีการใชก้ลวิธีการ
เรียนรู้ค าศพัทท่ี์หลากหลาย เช่น การใชพ้จนานุกรม การจดบนัทึก การเดาค าศพัทเ์ป็นตน้  

Asgari and Mustapha (2012) ได้ศึกษากลวิธีเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษกบักลุ่ม
นกัศึกษาชาวมาเลเซียท่ีเรียนวิชาเอกการสอนภาษาองักฤษเป็นภาษาท่ีสองในมหาวิทยาลยั พูตรา 
มาเลเซีย (University Putra Malaysia)  เคร่ืองมือท่ีใช้ในการศึกษาคร้ังน้ีคือการสัมภาษณ์แบบ
ปลายเปิด  ผลการศึกษาพบว่ากลวิธีอภิปัญญาได้รับความนิยมมากท่ีสุดส าหรับนักศึกษาในการ
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เรียนรู้ภาษาองักฤษ นอกจากน้ีการใชพ้จนานุกรมภาษาเดียว และการใชส่ื้อมลัติมีเดียต่างๆ การอ่าน
หนงัสือ และการฝึกพดูภาษาองักฤษทุกวนัก็มีส่วนเก่ียวขอ้งกบัการจดจ าอีกดว้ย 

Al-Khasawneh (2012) ไดท้  าการศึกษาเพื่อหาความถ่ีของการใช้กลวิธีเรียนรู้ค าศพัท์
ส าหรับผูเ้รียนท่ีเรียนภาษาองักฤษเป็นภาษาต่างประเทศในจอร์แดน  ในการศึกษาคร้ังน้ีมีการใช้
แบบสอบถามทั้งหมด 59 ขอ้ โดยยดึตามกรอบของ Schmitt (1997)  ผลการศึกษาปรากฏวา่กลวิธีใน
การหาความหมายของศพัท์ใหม่ถูกใช้ในกลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์มากท่ีสุด ในทางตรงกนัขา้มใน
การศึกษาพบวา่กลวธีิอภิปัญญาถูกพบวา่มีการใชน้อ้ยท่ีสุด 

จากการทบทวนวรรณกรรมทั้งภายในประเทศและต่างประเทศพบวา่  กลวธีิการเรียนรู้
ค าศพัทน์ั้นมีความส าคญัต่อการเรียนภาษาเป็นอยา่งมาก ซ่ึงผูว้ิจยัจึงมีความประสงคจ์ะศึกษากลวิธี
ในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษในโรงเรียนในฝันเพื่อเป็นพื้นฐานในการพฒันาการเรียนรู้ค าศพัท์
ภาษาองักฤษ  โดยในการวจิยัคร้ังน้ี   ผูว้จิยัไดน้ าการจดัหมวดหมู่ของการใชก้ลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์
ของ Schmitt (1997) มาใชเ้ป็นกรอบในการพฒันาเคร่ืองมือท่ีใชใ้นการวิจยั   ซ่ึงถูกออกแบบมาให้
เหมาะสมกบัธรรมชาติของผูเ้รียน (Mongkol, 2008) เคร่ืองมือท่ีใช้ในการวิจยัคร้ังน้ีประกอบดว้ย
แบบสอบถามและการสัมภาษณ์แบบสนทนากลุ่มซ่ึงจะน าเสนอในบทต่อไป 
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บทที ่3 

ระเบียบวธิวีจิัย 
 

 
ในบทน้ีจะอธิบายถึงระเบียบวิธีวิจยั  ซ่ึงประกอบไปดว้ยขอ้มูลเก่ียวกบัผูเ้ขา้ร่วมใน

การวจิยั  การเก็บรวบรวมขอ้มูลและการวเิคราะห์ขอ้มูล  ซ่ึงเคร่ืองมือท่ีใชใ้นการวิจยัในคร้ังน้ีไดแ้ก่  
แบบสอบถามและวธีิการวจิยัจะถูกน าเสนอในบทน้ี 
 
 

3.1 วธิีการวจิัยแบบกรณศึีกษา 
งานวิจยัช้ินน้ีใชว้ิธีวิจยัในเชิงกรณีศึกษา (case study research method) ซ่ึงเป็นวิธีท่ีใช้

ในการตรวจสอบเพื่อหาความจริงในบริบทท่ีเฉพาะเจาะจง ดงัท่ี นงลกัษณ์ ประเสริฐ และจรินทร 
วินทะไชย ์ (2548) ไดใ้ห้ความหมายของกรณีศึกษาว่า  เป็นกระบวนการศึกษารายบุคคลหรือ
เหตุการณ์เฉพาะกรณีอยา่งเป็นระบบ ละเอียด ลึกซ้ึง โดยมีการรวบรวมและวิเคราะห์ ขอ้มูล วินิจฉยั
ปัญหา แลว้ด าเนินการช่วยเหลือ   การวิจยัแบบกรณีศึกษา มีขอ้ดีคือ ท าให้ไดก้ระบวนการซ่ึงมี
ขอ้มูลท่ีมีคุณภาพและมีประโยชน์อย่างกวา้งขวาง  ท าให้เกิดการรู้จกัและความเขา้ใจในตวับุคคล
อย่างละเอียด  ท าให้สามารถเขา้ใจและมองเห็นแนวทางในการให้ความช่วยเหลือบุคคลไดอ้ย่าง
ถูกตอ้งเหมาะสมและมีประสิทธิภาพ  (ลกัขณา สริวฒัน์, 2548) Duff (2012) ให้ความหมายของ
กรณีศึกษาว่า เป็นระเบียบวิธีวิจยัท่ีมุ่งเน้นรายละเอียดของผูเ้ขา้ร่วมการวิจยัหรือในกรณีงานวิจยั
นั้นๆโดยเฉพาะ 

นอกจากน้ีนกัวิจยัเชิงกรณีศึกษา  Yin (2003, p.13) ไดจ้  ากดัความของการวิจยัเชิง
กรณีศึกษาว่า เป็นการคน้หาขอ้เท็จจริงในเหตุการณ์ท่ีเกิดข้ึนอย่างเฉพาะเจาะจงในบริบทของมนั 
โดยเฉพาะอยา่งยิง่เม่ือขอบเขตระหวา่งปรากฏการณ์และบริบทของสภาพแวดลอ้มยงัไม่มีหลกัฐาน
ท่ีปรากฏชดัเจน 

จะเห็นไดว้า่ การวจิยัแบบกรณีศึกษานั้นมีความส าคญัและเหมาะสม  ในการวิจยัคร้ังน้ี 
ผูว้ิจยัไดน้ าการวิจยัแบบกรณีศึกษามาใชเ้ป็นวิธีในการศึกษากลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษ
ของนกัเรียนระดบัชั้นมธัยมศึกษาตอนตน้ โดยมีการใชเ้คร่ืองมือท่ีเป็นแบบสอบถามแลว้ยงัมีการใช้
การสัมภาษณ์แบบสนทนากลุ่มเพื่อเพิ่มเติมขอ้มูลใหค้รบถว้นและละเอียดมากข้ึน 
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3.2  ผู้เข้าร่วมในการวจิัย 
ผูเ้ขา้ร่วมในการวจิยัคร้ังน้ี คือนกัเรียนระดบัชั้นมธัยมศึกษาตอนตน้   (ชั้นมธัยมศึกษา

ปีท่ี 1 – 3) จ  านวน  52 คน  ท่ีก าลงัศึกษาอยู่ในโรงเรียนบา้นคุม้ ส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษา
ประถมศึกษายโสธร เขต 1 อ าเภอมหาชนะชยั  จงัหวดัยโสธร  โดยไดมี้การคดัเลือกกลุ่มตวัอยา่ง
แบบเฉพาะเจาะจง   ( Purposive Sampling)  เพราะ ตวัผูว้ิจยัเขา้ใจถึงบริบทและส่ิงแวดลอ้มของ
กลุ่มตวัอยา่งซ่ึงจะท าใหก้ารวจิยัเป็นไปอยา่งเป็นขั้นเป็นตอนและการเขา้ถึงกลุ่มตวัอยา่งในการเก็บ
ขอ้มูลก็เป็นไปไดง่้ายและครบถว้นตามจุดประสงคท่ี์ตั้งไว ้
 
 

3.3 การเกบ็รวบรวมข้อมูล 
เคร่ืองมือท่ีใชใ้นการเก็บรวมรวมขอ้มูลส าหรับการวจิยัคร้ังน้ีไดแ้ก่ 

      

3.3.1 แบบสอบถาม (Questionnaire) 

         กัญญามน อินหว่าง (2555) และเกียรติสุดา  ศรีสุข (2552) ได้กล่าวเก่ียวกับ
แบบสอบถามไวว้่า แบบสอบถาม หมายถึง รูปแบบของชุดค าถามท่ีไดถู้กรวบรวมไวอ้ย่างมี
หลักเกณฑ์และเป็นระบบ  เพื่อใช้วดัส่ิงท่ีผูว้ิจยัต้องการจะวดัจากกลุ่มตวัอย่างหรือประชากร
เป้าหมาย เพื่อใหไ้ดม้าซ่ึงขอ้เท็จจริงทั้งในอดีต ปัจจุบนัและการคาดการณ์ในอนาคต แบบสอบถาม
ประกอบดว้ยรายการค าถาม ท่ีใชร้วบรวมขอ้มูลเก่ียวกบัความคิดเห็นหรือขอ้เทจ็จริง 

งานวิจยัช้ินน้ี  ผูว้ิจยัได้ใช้แบบสอบถามกลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษแบ่ง
ออกเป็น 3 ส่วนใหญ่คือ 

 
 1) ขอ้มูลพื้นฐานของผูเ้ขา้ร่วมการวจิยั ซ่ึงประกอบไปดว้ย เพศและระดบัชั้น 
 2) ค  าอนุญาตการขอเก็บขอ้มูลเพิ่มเติม 
 3) กลวธีิในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ 
ซ่ึงแบบสอบถามได้มีการออกแบบโดยยึดตามกรอบของ (Schmitt, 1997)  ซ่ึงถูก

ออกแบบมาเฉพาะส าหรับวตัถุประสงค์ของการวิจยัน้ี  ในการจดัหมวดหมู่ของการใช้กลวิธีการ
เรียนรู้ค าศัพท์ของ Schmitt (1997)  ประกอบไปด้วย  2 หมวดหมู่หลักคือ  กลวิธีในการค้นหา
ความหมายของค าศพัทใ์หม่และกลวิธีในการน าค าศพัท์ท่ีพบมาใช ้ ซ่ึงมีทั้งหมด 58 กลวิธี  แต่ใน
งานวิจยัน้ีจะใชเ้พียง 32 กลวิธี ใน 5 หมวดหมู่ยอ่ย    กลวิธีท่ีไม่ไดถู้กเลือกมาใชใ้นแบบสอบถาม



พณัณิตา  แกว้ยนตป์ระเสริฐ                                                                                                                                      ระเบียบวิธีวิจยั / 20 
 

เน่ืองจากบางขอ้จ ากดั และความเหมาะสม  เช่น ในกลวิธี ปฏิสัมพนัธ์กบัเจา้ของภาษานั้น ผูว้ิจยั
ทราบถึงสภาพแวดลอ้มและบริบทของพื้นท่ีวจิยัซ่ึงไม่มีเจา้ของภาษา ท าให้กลุ่มตวัอยา่งไม่มีโอกาส
ในการปฏิสัมพนัธ์กบัเจา้ของภาษาโดยตรง ดงันั้น กลวิธีขอ้น้ีจึงถูกตดัออก เป็นตน้ 32 กลวิธีการ
เรียนรู้ค าศพัท์  ในงานวิจยัน้ีถูกแบ่งไดด้งัน้ี  ขอ้ 1-6 เป็นกลวิธีในการหาความหมายของศพัทใ์หม่   
ขอ้ 7-11 เป็นกลวิธีเชิงสังคม  ขอ้ 12-21 เป็นกลวิธีการจดจ า  ขอ้ 22-28 เป็นกลวิธีเก่ียวกบัความรู้
ความเขา้ใจ และขอ้ 29-32 เป็นกลวธีิอภิปัญญา (ตวัอยา่งในภาคผนวก ก)   

 
3.3.2 การสัมภาษณ์แบบสนทนากลุ่ม (Focus group interview) 

การสนทนากลุ่ม (Focus Group) หมายถึง การร่วมพูดคุยกนัระหวา่งผูน้ าการสนทนา
และผูร่้วมสนทนาอยา่งสนิทสนม หรือระหวา่งผูว้จิยักบัผูใ้หข้อ้มูลส าคญัหรือผูรู้้    การสนทนากลุ่ม
ควรมีสมาชิกในวงสนทนาประมาณ 7-8 คน เพื่อให้มีการโตแ้ยง้ไดพ้อเหมาะ ผูน้ าการสนทนาตอ้ง
ก าหนดประเด็นค าถามเอาไวล่้วงหน้า โดยท่ีมีค าถามหลักหรือประเด็นหลกัของการศึกษา การ
เตรียมประเด็นค าถาม ค าถามทุกขอ้ตอ้งประกอบดว้ยตวัแปร น าตวัแปรมาสร้างค าถามท่ีสามารถ
ตอบวตัถุประสงคไ์ดช้ดัเจน ค าถามแต่ละขอ้ตอ้งตั้งสมมุติฐานยอ่ยๆให้สอดคลอ้งกบัวตัถุประสงค ์
เพื่อใหไ้ดค้  าตอบในเชิงเหตุผล (อรุณี  อ่อนสวสัด์ิ, 2551)   Morgan (1988) กล่าววา่การสนทนากลุ่ม   
เป็นเทคนิคในการสัมภาษณ์เพื่อเก็บขอ้มูล โดยเปิดโอกาสใหผู้เ้ขา้ร่วมสัมภาษณ์ไดมี้การปฏิสัมพนัธ์
กนั  แสดงออกอย่างเปิดเผยถึงความคิดเห็นของตนเองและของผูอ่ื้น  ท าให้ข้อมูลท่ีได้มีความ
ละเอียดในแง่มุมต่างๆของความคิดและประสบการณ์ของคนในกลุ่ม 

ในการวจิยัคร้ังน้ีผูว้จิยัไดใ้ชก้ารสัมภาษณ์แบบสนทนากลุ่มเขา้มาเป็นเคร่ืองมือในการ
วิจยัร่วมกบัแบบสอบถามกลวิธีการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ ซ่ึงผูเ้ขา้ร่วมในการสัมภาษณ์แบบ
สนทนากลุ่มคร้ังน้ี มีจ  านวนทั้งหมด 18 คน  จะถูกแบ่งออกเป็น 3 กลุ่มตามระดบัชั้นท่ีผูเ้รียนก าลงั
ศึกษา  ซ่ึงในแต่ละกลุ่มจะประกอบไปดว้ยผูเ้ขา้ร่วมสัมภาษณ์ประมาณ 6-7 คน ในการเก็บขอ้มูล
การสนทนาจะมีการใช้เทปบนัทึกเสียงเป็นเคร่ืองมือช่วยในการบันทึก  ซ่ึงข้อค าถามในการ
สัมภาษณ์มีทั้งหมด 6 ขอ้ ดงัต่อไปน้ี  

 
1. นกัเรียนช่ืนชอบกลวธีิในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ กลวธีิไหนมากท่ีสุด 
2. ท าไมนกัเรียนถึงช่ืนชอบกลวธีินั้นๆ  
3. นกัเรียนใชก้ลวธีิในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษดงักล่าวเม่ือไร 
4. นกัเรียนใชก้ลวธีิในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษดงักล่าวท่ีไหนบา้ง (เช่น บา้น 

หรือ โรงเรียน) 
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5. นกัเรียนมีกลวธีิหรือเทคนิคอ่ืนๆท่ีใชใ้นการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษหรือไม่ 
6. นกัเรียนใชส่ื้อการเรียนอ่ืนๆหรือแหล่งเรียนรู้ภายในหอ้งเรียนหรือในโรงเรียน  

เช่น คอมพิวเตอร์ ทีว ีห้องสมุด หรือ ห้องปฏิบติัการทางภาษาในการเรียนรู้ค าศพัทห์รือไม่/อยา่งไร
บา้ง 

 
 

3.4 การวเิคราะห์ข้อมูล 
หลงัจากตรวจสอบความสมบูรณ์ของแบบสอบถามและค าตอบของการสัมภาษณ์ท่ีได้

แลว้ ผูว้จิยัไดน้ าขอ้มูลท่ีไดไ้ปท าการวเิคราะห์ ค านวณ แปลความหมาย จ าแนกและจัดท าเป็นตาราง 
โดยใชว้ธีิการค านวณจากโปรแกรม SPSS ( The Statistical Package for Social Sciences)  

 

3.4.1 การวเิคราะห์ข้อมูลเชิงปริมาณ 

กระบวนการทางสถิติท่ีใชใ้นการวจิยัในคร้ังน้ีมีดงัน้ี 
Likert Scale ใชเ้พื่อวิเคราะห์ขอบเขตของการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ มีค่าความถ่ี

ดงัต่อไปน้ี  
5  หมายถึง      ใชบ้่อยมาก     
4  หมายถึง      ใชบ้่อย 
3 หมายถึง      ใชป้านกลาง 
2 หมายถึง      ใชน้อ้ย 
1  หมายถึง      ไม่เคยใชเ้ลย  

 
คะแนนเฉล่ียถูกแบ่งจากระดับน้ีแล้วน ามาค านวณและหาค่า โดยยึดตามเกณฑ์

สัมบูรณ์  (Absolute Criteria) ดงัต่อไปน้ี (Oxford, 1990) 
                4.51 - 5.00  หมายถึง  ใชบ้่อยมาก 

3.51 - 4.50 หมายถึง     ใชบ้่อย 
2.51 – 3.50 หมายถึง     ใชป้านกลาง 
1.51 – 2.50 หมายถึง     ใชน้อ้ย 
1.00 – 1.50 หมายถึง     ไม่เคยใชเ้ลย 
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ค่าร้อยละ (Percentage)  ค่าเฉล่ียเลขคณิต  (Arithmetic Mean) และค่าเบ่ียงเบน
มาตรฐาน (Standard Deviation)  เพื่อใช้ในการอธิบายคุณลกัษณะของผูต้อบแบบสอบถาม ไดแ้ก่ 
เพศ ระดับชั้น และอธิบายระดบัความถ่ี ส าหรับแต่ละกลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษใน
แบบสอบถาม    การน าเสนอผลการวิเคราะห์ข้อมูลเชิงปริมาณน้ีจะน าเสนอโดยใช้ตาราง
ประกอบการบรรยาย 

 
3.4.2  การวเิคราะห์ข้อมูลเชิงคุณภาพ 

ในการวิจยัช้ินน้ีขอ้มูลท่ีไดจ้ากการสนทนากลุ่ม (focus group interview) จะถูกน ามา
วิเคราะห์ขอ้มูลโดย  ใช้การวิเคราะห์เน้ือหา (Content  Analysis) โดยจะท าการวิเคราะห์ขอ้มูล
ร่วมกบัวธีิอ่ืน ไดแ้ก่ การใชแ้บบสอบถาม  เพื่อหากลวธีิในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษท่ีนกัเรียน
ในโรงเรียนบา้นคุม้ใช ้ 

เอ้ือมพร หลินเจริญ (2555 : 26-28) กล่าวถึงการวิเคราะห์เน้ือหาวา่ โดยปกติแลว้การ
วิเคราะห์เน้ือหา (Content  Analysis) จะท าตามเน้ือหาท่ีปรากฏ (Manifest content) ในเอกสาร 
มากกวา่กระท ากบัเน้ือหาท่ีซ่อนอยู ่(Latent content) การวดัความถ่ีของค าหรือขอ้ความในเอกสารก็
หมายถึงค าหรือขอ้ความท่ีมีอยู ่ไม่ใช่ค าหรือขอ้ความท่ีผูว้จิยัตีความได ้ 

ส าหรับขั้นตอนในการวเิคราะห์เน้ือหา โดยทัว่ไป มีการด าเนินการดงัน้ี  
ขั้นตอนท่ี 1 ก าหนดเกณฑ์คดัเลือกเอกสาร เป็นการก าหนดให้ชดัเจนวา่ผูว้ิจยัคดัเลือก

เอกสารอะไร ประเภทใด มาท าการวิเคราะห์ ซ่ึงผูว้ิจยัจะตอ้งตั้งกฎเกณฑ์ข้ึน ส าหรับการคดัเลือก
เอกสารและหัวขอ้ท่ีจะท าการวิเคราะห์ ให้ชดัเจน โดยอาจใช้ช่วงระยะเวลาปีท่ีพิมพห์รือบนัทึก 
แหล่งเผยแพร่และลกัษณะการเผยแพร่ เป็นตน้ การก าหนดเกณฑ์คดัเลือกเอกสารท่ีชดัเจนจะมี
ประโยชน์มากในกรณีท่ีมีบุคคลอ่ืนมาท าการวเิคราะห์ จะท าใหเ้ลือกเอกสารไดต้รงกนั  

ขั้นตอนท่ี 2 วางเคา้โครงการวิเคราะห์เป็นการจดัระบบการจ าแนกค าหรือขอ้ความใน
เน้ือหาสาระ ของเอกสารซ่ึงผูว้เิคราะห์ควรจดัระบบการจ าแนกให้ชดัเจนวา่จะจ าแนกโดยใชค้  าหรือ
ขอ้ความใดบา้ง  ระบบการจ าแนกท่ีชดัเจนน้ีจะช่วยให้ผูว้ิเคราะห์สามารถท่ีจะน าเน้ือหาใดมา
วเิคราะห์และจะตดัเน้ือหาใดออกไป ทั้งน้ีการก าหนดระบบการจ าแนกควรจ าแนกโดยการพิจารณา
ถึงหลกัเกณฑต่์อไปน้ี คือ 

1) การจ าแนกควรสอดคลอ้งกบัปัญหา วตัถุประสงคข์องตวัแปรในการวจิยั  
2) การจ าแนกควรมีความครอบคลุม ค าหรือขอ้ความท่ีผูว้ิจยัน ามาใชเ้ป็นระบบในการ

จ าแนกควร มีความครอบคลุมค าหรือขอ้ความอ่ืน ๆ ท่ีมีอยูใ่นเอกสารเพื่อให้สามารถน ามาลงรหสั 
แจงนบัไดถู้กตอ้งภายใตค้  าหลกัในการจ าแนก 
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3) การจ าแนกควรใชห้ลกัเกณฑ์เดียวกนั เช่น การจ าแนกโดยใชฐ้านะทางเศรษฐกิจ 
อาชีพ เวลา และสถานภาพเป็นตน้ ซ่ึงการใช้หลกัเกณฑ์เดียวกนัในการจ าแนกจะมีประโยชน์
ป้องกนัการซ ้ าซอ้นกนัของค าหรือขอ้ความท่ีจะปรากฏเม่ือท าการแจงนบั  

4) การจ าแนกควรมีระบบท่ีเด่นชดั ไม่ควรมีค าซ ้ าซ้อนกนัระหวา่งขอ้ความท่ีจะน าไป
แจงนบัภายใต ้ระบบการจ าแนกแต่ละคร้ัง 

ขั้นตอนท่ี 3 พิจารณาเง่ือนไขแวดลอ้ม (Context) ของขอ้มูลเอกสารเป็นการพิจารณา
เก่ียวกบัลกัษณะ ต่าง ๆ ของขอ้มูลเอกสารท่ีจะน ามาวเิคราะห์เพื่อใหก้ารวเิคราะห์ขอ้มูลเป็นไปอยา่ง
ถูกตอ้ง มีความครอบคลุมมากท่ีสุด โดยลกัษณะของขอ้มูลท่ีจะพิจารณาไดแ้ก่ แหล่งท่ีมาของขอ้มูล 
ช่วงเวลาของ การบนัทึกขอ้มูล ผูรั้บขอ้มูลหรือบุคคลท่ีผูบ้นัทึกขอ้มูลประสงคจ์ะส่งขอ้มูลถึง และ
แหล่งเผยแพร่ขอ้มูล ลกัษณะเหล่าน้ีของขอ้มูลจะช่วยให้ผูว้ิเคราะห์ขอ้มูลสามารถมาวิเคราะห์
เช่ือมโยงอธิบายขอ้มูลในเอกสารไดดี้ข้ึน 

ขั้นตอนท่ี 4 การวิเคราะห์ขอ้มูล เป็นการนบัความถ่ีของค าหรือขอ้ความท่ีจ าแนกไว้
ภายใตร้ะบบ การจ าแนกท่ีก าหนดไวห้ลงัจากนั้น ก็ท าการวิเคราะห์เช่ือมโยง สรุปบรรยายขอ้มูลท่ี
จ าแนกได ้อา้งอิงไปสู่ขอ้มูล ทั้งหมดในเอกสารนั้น ๆ  
 
 

3.5 จริยธรรมการวจิัยในคน 
การวจิยัคร้ังน้ี ไดผ้า่นการรับรองการพิจารณาจากคณะกรรมการจริยธรรมการวิจยัใน 

คน สาขาสังคมศาสตร์มหาวิทยาลยัมหิดล  รหสัโครงการวิจยั MU-SSIRB: 2014/118 (B1)  COA 
No. 2014/110.1704 ซ่ึงอนุมติัให้ด าเนินการวิจยัไดต้ั้งแต่วนัท่ี 17 เมษายน 2557 (ดูในภาคผนวก ค) 
ซ่ึงผูว้จิยัด าเนินการในส่วนน้ีกบั “ผูเ้ขา้ร่วมการวจิยั” โดย 

 
3.5.1 การวจิยัคร้ังน้ีเป็นการศึกษาเก่ียวกบักลวธีิการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษของ 

นกัเรียนระดบัชั้นมธัยมศึกษาตอนตน้  โรงเรียนตน้แบบโรงเรียนในฝัน ซ่ึงมีผูเ้ขา้ร่วมการวิจยัท่ีเป็น
นกัเรียนอายไุม่ถึง 18 ปีบริบูรณ์ ดงันั้นผูว้ิจยัจ  าเป็นตอ้งจดัท าเอกสารช้ีแจง และหนงัสือยินยอมจาก
ผูป้กครองของเด็กนกัเรียนท่ีเขา้ร่วมการวิจยั 

3.5.2 ผูว้จิยัแจง้วตัถุประสงคข์องงานวจิยั และใหข้อ้มูลเบ้ืองตน้เพื่อใหผู้เ้ขา้ร่วมการ 
วจิยัไดท้ราบ 
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3.5.3 ผูว้จิยัใชช่ื้อสมมติ แทนช่ือ-นามสกุลจริงของผูเ้ขา้ร่วมการวิจยั  เพื่อปกปิดขอ้มูล
และป้องกนัผลกระทบท่ีอาจเกิดข้ึนกบัผูเ้ขา้ร่วมการวจิยัในคร้ังน้ี  

3.5.4 ไฟล์บนัทึกเสียงของผูเ้ขา้ร่วมการวิจยัทุกคนจะถูกท าลายโดยการลบทิ้งทั้งหมด 
เม่ือผูว้จิยัท  าการถอดความและวเิคราะห์ขอ้มูลเป็นท่ีเรียบร้อยแลว้ 
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บทที ่4 

ผลการวเิคราะห์ข้อมูล  
  

 
บทน้ีจะน าเสนอถึงผลของการวเิคราะห์ขอ้มูลท่ีเก่ียวขอ้งกบัการส ารวจการใชก้ลวธีิ 

การเรียนรู้ค าศัพท์ทั้ งในเชิงปริมาณและการวิเคราะห์ข้อมูลเชิงคุณภาพ   โดยใช้การวิเคราะห์
แบบสอบถามและการสัมภาษณ์แบบสนทนากลุ่ม   
             ผลลพัธ์ท่ีไดจ้ะแบ่งออกเป็นสองส่วน ส่วนแรกคือขอ้มูลทัว่ไปของนกัเรียน ส่วนท่ี
สองคือการใชก้ลวธีิการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ ผลของการวเิคราะห์ขอ้มูลมีดงัน้ี 

 
 

4.1 ข้อมูลทัว่ไปของนักเรียน  
ขอ้มูลกลวธีิการเรียนรู้ค าศพัทจ์ากกลุ่มตวัอยา่งทั้งหมด 52 คน ซ่ึงเป็นนกัเรียนใน 

ระดบัชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 1-3 โดยแบ่งเป็นนักเรียนระดบัชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 1 จ านวน 22 คน 
นกัเรียนระดบัชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 2 จ  านวน 16 คน และนกัเรียนระดบัชั้นมธัมศึกษาปีท่ี 3 จ านวน 14 
คน ซ่ึงขอ้มูลของนกัเรียนแสดงผลดงัตารางดงัน้ี 

 
ตารางที ่4.1  ขอ้มูลทัว่ไปของนกัเรียน 
 

 
เพศ 

ระดับช้ัน  
จ านวน 

 
ร้อยละ ม.1 ม.2 ม.3 

ชาย 9 9 7 25 48.08 
หญิง 13 7 7 27 51.92 
รวม 22 16 14 52 100 

 
จากตารางท่ี 1 แสดงให้เห็นถึง กลุ่มตัวอย่างส่วนใหญ่เป็นนักเรียนระดับชั้ น

มธัยมศึกษาปีท่ี 1 ซ่ึงจากกลุ่มตวัอยา่งทั้งหมดสามารถจ าแนกไดเ้ป็นเพศชายท่ีร้อยละ 48.08 และเพศ
หญิงร้อยละ 51.92 
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ซ่ึงการใช้กลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษของนักเรียนระดับชั้นมธัยมศึกษา
ตอนตน้ จะถูกน าเสนอในหวัขอ้ต่อไป 

 
 

4.2 กลวธีิในการเรียนรู้ค าศัพท์ 
ในงานวจิยัช้ินน้ี แบบสอบถามกลวธีิในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษทั้งหมด 32  

ขอ้ไดถู้กน ามาใชก้บักลุ่มตวัอยา่ง ซ่ึงค่าความถ่ีของการใชแ้ต่ละกลวธีิจะถูกน าเสนอโดยตาราง ดงัน้ี 
 
ตารางที ่4.2 ค่าเฉล่ีย ค่าเบ่ียงเบนมาตรฐานและระดบัการใชก้ลวธีิการเรียนรู้ค าศพัท ์
กลวธีิการเรียนรู้ค าศพัท์          (x̄ ) S.D. ระดบัการใช ้

กลวธีิการเรียนรู้ดว้ยตนเอง (DET) 3.61 1.11 บ่อย 
กลวธีิเชิงสังคม (SOC) 3.59 1.00 บ่อย 

กลวธีิการจดจ า (MEM) 3.10 1.00 ปานกลาง 

กลวธีิเก่ียวกบัความรู้ความเขา้ใจ (COG) 3.18 0.96 ปานกลาง 

กลวธีิอภิปัญญา (MET) 3.43 1.10 ปานกลาง 

 

 
กลวธีิการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ 

แผนภูมิท่ี 4.1 แสดงถึงความถ่ีในการใชข้องแต่ละกลวธีิในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ 
 
 

2.8

2.9

3

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

DET SOC MEM COG MET

คว
าม
ถี่ 
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จากตารางท่ี 4.2 กลวธีิการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษท่ีถูกใชม้ากท่ีสุดคือ กลวธีิการ 
เรียนรู้ดว้ยตนเอง (x̄ = 3.61 )  ล าดบัถดัมาเป็นกลวธีิเชิงสังคม (x̄ = 3.59 )กลวิธีอภิปัญญา (x̄ = 3.43 ) 
กลวิธีเก่ียวกบัความรู้ความเขา้ใจ (x̄ = 3.18 ) และกลวิธีท่ีถูกใชน้้อยท่ีสุดคือ กลวิธีการจดจ า (x̄ = 
3.10 )  
 ซ่ึงรายละเอียดท่ีจะน าเสนอดงัต่อไปน้ีเป็นหมวดหมู่ย่อยของกลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์
ภาษาองักฤษท่ีถูกใชโ้ดยนกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาตอนตน้ 

 
4.2.1 กลวธีิการเรียนรู้ด้วยตนเอง 
กลวิธีการเรียนรู้ดว้ยตนเองนั้นเป็นกลวิธีท่ีผูเ้รียนจะใช้ในการคน้หาความหมายของ

ค าศพัทภ์าษาองักฤษดว้ยตนเองโดยท่ีไม่ขอความช่วยเหลือจากผูอ่ื้น โดยผูเ้รียนจะใชก้ารเดาค าศพัท์
จากรากศพัท ์ จากบทความและจากพจนานุกรม  การเดาความหมายจากบริบท การวิเคราะห์หนา้ท่ี
ของค า การใชร้ายการค าศพัท ์และการใชบ้ตัรค าศพัท ์

 
ตาราง 4.3 แสดงค่าเฉล่ีย ค่าเบ่ียงเบนมาตรฐานและระดบัการใชก้ลวธีิการเรียนรู้ดว้ยตนเอง 
ขอ้ กลวธีิการเรียนรู้ด้วยตนเอง x̄  S.D. ระดบัการใช ้

     
1 วิเคราะห์ความหมายของค าศพัท์จากรูปภาพ

ท่ีพบในเน้ือหา 
3.57 1.14 ใชบ้่อย 

2 
 

เด าความหมายของค าศัพท์จ ากบ ริบท
แวดลอ้มในประโยค 

3.77 0.91 ใชบ้่อย 

3 
 

หาความหมายค าศัพท์จากพจนานุกรม
องักฤษ-ไทย 

4.34 0.78 ใชบ้่อย 

4 
 

หาความหมายค าศพัท์จากพจนานุกรมไทย-
องักฤษ 

3.49 1.12 ใชป้านกลาง 

5 
 

หาความหมายค าศัพท์จากพจนานุกรม
องักฤษ-องักฤษ 

2.85 1.35 ใชป้านกลาง 

6 
 

หาความหมายค าศัพท์จากพจนานุกรม
ออนไลน์ในอินเตอร์เนต 

3.66 1.39 ใชบ้่อย 

 รวมเฉล่ีย 3.61 1.11 ใชบ้่อย 
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ดงัตารางท่ี 4.3 แสดงระดบัการใชก้ลวิธีการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ ดา้นกลวิธีการ
เรียนรู้ดว้ยตนเอง  โดยภาพรวมพบวา่มีการใชก้ลวิธีการเรียนรู้ดว้ยตนเองอยูใ่นระดบัใชบ้่อย (x̄  = 
3.61) เม่ือพิจารณาเป็นรายขอ้พบวา่ นกัเรียนมีการใชก้ลวธีิการเรียนรู้ดว้ยตวัเองท่ีมีระดบัการใชบ้่อย
อยู ่3 ขอ้ คือ หาความหมายค าศพัทจ์ากพจนานุกรมองักฤษ-ไทย (x̄  = 4.34)  เดาความหมายของ
ค าศพัทจ์ากบริบทแวดลอ้มในประโยค (x̄  = 3.77)  และวเิคราะห์ความหมายของค าศพัทจ์ากรูปภาพ
ท่ีพบในเน้ือหา (x̄  = 3.57)  
 ขอ้มูลจากการสัมภาษณ์แบบสนทนากลุ่มพบวา่นกัเรียนใชก้ลวิธีการเรียนรู้ดว้ยตนเอง
อยา่งหลากหลาย แต่ท่ีพบวา่ถูกใชม้ากท่ีสุดคือ การใชพ้จนานุกรม องักฤษ-ไทย 

 
บทสัมภาษณ์ 1 

 “ช่ืนชอบวธีิท่ีตอ้งเรียนรู้ดว้ยตนเอง โดยการใชพ้จนานุกรมองักฤษ-ไทย เพราะช่วยใน
การหาความหมายของค าศพัทไ์ดเ้ร็วท่ีสุด” 
               (นกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 2 คนท่ี 1) 

“ชอบวิธีการใช้พจนานุกรม อังกฤษ -ไทย สาเหตุท่ีชอบเพราะสามารถเปิดหา
ความหมายไดร้วดเร็ว และเขา้ใจความหมายไดง่้ายเพราะมีค าอธิบายเป็นภาษาไทย” 

           (นกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 1 คนท่ี 4) 
“ชอบวิธีการใช้พจนานุกรมอังกฤษ -ไทย เพราะสามารถหาความหมายของค าได้

รวดเร็วและเขา้ใจง่าย” 
           (นกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 1 คนท่ี 6) 

ขอ้มูลจากการสัมภาษณ์จะเห็นได้ว่ากลวิธีการใช้พจนานุกรมองักฤษ-ไทยนั้น มี
ความส าคญัในการหาความหมายของค าศพัท์ เพราะสามารถหาความหมายของค าศพัท์ได้อย่าง
รวดเร็วและยงัสามารถเขา้ใจค าอธิบายความหมายไดง่้าย เพราะเป็นภาษาไทย 

 
4.2.2 กลวธีิเชิงสังคม 
กลวธีิเชิงสังคมนั้น  เป็นกลวธีิท่ีใชใ้นการเรียนรู้ความหมายของค า  โดยผูเ้รียนจะใช้ 

กลวิธีในการถามความหมายจากผูอ่ื้น เช่น ถามครู  ถามเพื่อนร่วมชั้น และการคน้หาความหมาย
ค าศพัทจ์ากการท ากิจกรรมในกลุ่มเพื่อน 
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ตาราง 4.4 แสดงค่าเฉล่ีย ค่าเบ่ียงเบนมาตรฐานและระดบัการใชก้ลวธีิเชิงสังคม 
ขอ้ กลวธีิการเรียนรู้เชิงสังคม x̄  S.D. ระดบัการใช ้
1 ถามความหมายค าศพัทท่ี์ไม่เขา้ใจจากครู โดย

ใหค้รูช่วยแปลความหมายเป็นภาษาไทย 
3.42 1.18 ใชป้านกลาง 

2 
 

ถามความหมายของค าศพัทท่ี์ไม่เขา้ใจจากครู 
โดยใหค้รูบอกค าภาษาองักฤษท่ีมีความหมาย
เหมือนกบัค านั้น 

3.25 0.94 ใชป้านกลาง 

3 ถามเพื่อนเม่ือไม่รู้ความหมายของค าศพัท ์ 4.34 0.85 ใชบ้่อย 
4 
 

หาความหมายของค าศพัทโ์ดยการจบักลุ่มกบั
เพื่อนท ากิจกรรมหรือพดูคุยกนั 

3.60 0.99 ใชบ้่อย 

5 
 

ศึกษาและฝึกฝนการใช้ค  าศัพท์ในก ลุ่ม
เพื่อนๆ 

3.36 1.04 ใชป้านกลาง 

 รวมเฉล่ีย 3.59 1.00 ใชบ้่อย 

 
จากขอ้มูลในตารางท่ี  4.4 แสดงให้เห็นถึงระดับการใช้กลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์

ภาษาองักฤษ ดา้นกลวธีิเชิงสังคม  โดยภาพรวมพบวา่มีการใชก้ลวธีิเชิงสังคมอยูใ่นระดบัใชบ้่อย (x̄  
= 3.59) เม่ือพิจารณาเป็นรายขอ้พบวา่ นกัเรียนมีการใชก้ลวิธีเชิงสังคมท่ีมีระดบัการใชบ้่อยอยู ่2 ขอ้ 
คือ ถามเพื่อนเม่ือไม่รู้ความหมายของค าศพัท ์(x̄ =4.34)   หาความหมายของค าศพัทโ์ดยการจบักลุ่ม
กบัเพื่อนท ากิจกรรมหรือพูดคุยกนั (x̄ = 3.60) ส่วน 3 ขอ้ท่ีเหลือมีระดบัการใชป้านกลาง เช่น ถาม
ความหมายค าศพัทท่ี์ไม่เขา้ใจจากครู โดยใหค้รูช่วยแปลความหมายเป็นภาษาไทย (x̄ =3.42) เป็นตน้ 

จากการวิเคราะห์ขอ้มูลจากการสนทนากลุ่มพบวา่กลวิธีเชิงสังคมท่ีนกัเรียนใช้เรียนรู้
ค าศพัทน์ั้นมีความหลากหลาย แต่ท่ีนกัเรียนส่วนใหญ่ใชคื้อการ ถามเพื่อนเม่ือไม่รู้ความหมายของ
ค าศพัท ์

 
บทสัมภาษณ์ 2 

“ชอบกลวิธีการถามความหมายจากเพื่อน เพราะใกลต้วัเราสามารถหาความหมายได้
เร็ว” 
               (นกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 1 คนท่ี 3) 
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“ชอบใชก้ลวิธีถามเพื่อน เพราะท าให้รู้ความหมายของค าศพัทไ์ดอ้ยา่งรวดเร็วไม่ตอ้ง
เสียเวลาเปิดพจนานุกรม” 
               (นกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 2 คนท่ี 3) 

จากขอ้มูลขา้งตน้จะเห็นไดว้า่นกัเรียนมกัจะถามความหมายค าศพัทจ์ากเพื่อน ดว้ย 
เหตุผลวา่สามารถไดค้วามหมายรวดเร็วกวา่วธีิอ่ืน  

  
4.2.3 กลวธีิการจดจ า 
กลวิธีการจดจ า เป็นกลวิธีท่ีผูเ้รียนใช้หลังจากรู้ความหมายของค าศัพท์ใหม่แล้ว 

เพื่อท่ีจะช่วยให้ตวัเองจดจ าความหมายได ้ ผูเ้รียนจะเลือกวิธีการจดจ าค าศพัท์จากการท่องจ า การ
จินตนาการถึงความหมาย  การใชแ้ผนผงัความคิด  การใชท้่าทางในการเรียนรู้  เช่ือมค าศพัทก์บัค าท่ี
มีความหมายเหมือนและต่างกนั   วธีิการจ าแนกค า  วธีิจดักลุ่มค าเพื่อการเช่ือมโยงเขา้สู่เร่ืองราว  

 
ตาราง 4.5 แสดงค่าเฉล่ีย ค่าเบ่ียงเบนมาตรฐานและระดบัการใชก้ลวธีิการจดจ า 
ข้อ กลวธีิการจดจ า x̄  S.D. ระดับการใช้ 

1 จดจ าความหมายของค าศพัทจ์ากรูปภาพ 3.34 0.90 ใชป้านกลาง 

2 
 

จินตนาการถึงความหมายของค าศพัท ์เช่น ค า
วา่ white ก็จะนึกถึงตวัการ์ตูน Snow White ท่ี
มีผวิสีขาว 

2.94 0.89 ใชป้านกลาง 

3 
 

เช่ือมโยงค าศพัทท่ี์มีความหมายคลา้ยกนัและ
ค าศพัท์ท่ีมีความหมายตรงกนัขา้ม เช่นค าว่า 
good ก็เ ช่ือมโยงกับค าท่ีมีความหมาย
คลา้ยกนัคือ well ขณะเดียวกนัก็เช่ือมโยงกบั
ค าท่ีมีความหมายตรงกนัขา้ม เช่น bad 

3.04 1.11 ใชป้านกลาง 

4 ใชแ้ผนผงัความคิดช่วยในการจดจ าค าศพัท ์ 2.92 1.00 ใชป้านกลาง 
5 
 

จดักลุ่มค าศพัทเ์ป็นหมวดหมู่ตามค าประเภท
เดียวกนั เช่น ส่วนต่างๆของร่างกาย 

3.64 0.92 ใชบ้่อย 

6 อ่านออกเสียงค าศพัทน์ั้นดงั ๆ เพื่อใหจ้  าได ้ 3.11 1.01 ใชป้านกลาง 
7 จดจ าความหมายของค าศพัทโ์ดยใชว้ธีิขีดเส้น

ใตท่ี้ตวัอกัษรแรกของค าศพัท ์
3.15 1.12 ใชป้านกลาง 
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ตาราง 4.5 แสดงค่าเฉล่ีย ค่าเบ่ียงเบนมาตรฐานและระดบัการใชก้ลวธีิการจดจ า 
ข้อ กลวธีิการจดจ า x̄  S.D. ระดับการใช้ 

8 จ ารากศพัท ์(root) ในการเรียนค าศพัท ์เช่น  
ในการจ ารากศัพท์ ค  าว่า  micro จะมี
ความหมายวา่ small ตวัอยา่งเช่น microscope 
ซ่ึงหมายถึงกลอ้งจุลทศัน์  

2.98 0.99 ใชป้านกลาง 

9 ค าอุปสรรค/ค าปัจจยั (prefix/suffix) ในการ
เรียนค าศพัท์ เช่น ค าว่า unable มีค  าว่า un 
เป็นค าอุปสรรค ซ่ึงแปลว่าไม่ และค าว่า able 
แปลว่าสามารถ ดงันั้น unable จึงแปลว่าไม่
สามารถ 

2.83 1.03 ใชป้านกลาง 

10 จ าค าศพัท์โดยการแสดงท่าทางประกอบไป
ดว้ย เช่น นกัเรียนจะจ าค าว่า cry นกัเรียนก็
ท าท่าร้องไหไ้ปดว้ยท่องไปดว้ย 

3.00 1.02 ใชป้านกลาง 

 รวมเฉล่ีย 3.10 1.00 ใชป้านกลาง 
 
จากตารางท่ี  4.5 แสดงให้เห็นถึงระดบัการใช้กลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษ  

ดา้นกลวิธีการจดจ า โดยภาพรวมพบวา่มีการใชก้ลวิธีการจดจ า อยูใ่นระดบัปานกลาง (x̄  = 3.10) 
และเม่ือพิจารณาเป็นรายขอ้พบวา่ นกัเรียนมีการใชก้ลวิธีการจดจ าท่ีมีระดบัการใชบ้่อยอยู ่1 ขอ้ คือ 
จดักลุ่มค าศพัทเ์ป็นหมวดหมู่ตามค าประเภทเดียวกนั เช่น ส่วนต่างๆของร่างกาย (x̄ = 3.64) ส่วน 9 
ขอ้ท่ีเหลือมีระดบัการใชป้านกลาง เช่น จดจ าความหมายของค าศพัทจ์ากรูปภาพ (x̄ = 3.34)  จดจ า
ความหมายของค าศพัท์โดยใชว้ิธีขีดเส้นใตท่ี้ตวัอกัษรแรกของค าศพัท์  (x̄ =3.15) อ่านออกเสียง
ค าศพัทน์ั้นดงั ๆ เพื่อใหจ้  าได ้ (x̄ =3.11) เป็นตน้ 

 จากการวเิคราะห์ขอ้มูลจากการสนทนากลุ่มพบวา่กลวิธีการจดจ าท่ีนกัเรียนใชมี้หลาย
วิธี ทั้งการจดักลุ่มค าศพัท์เป็นหมวดหมู่ตามค าประเภทเดียวกนั การจดจ าความหมายของค าศพัท์
จากรูปภาพ 

 
บทสัมภาษณ์ 3 

“ชอบกลวิธีการจดักลุ่มค าศพัทเ์ป็นหมวดหมู่ตามประเภทของค า เพราะช่วยให้จ  าง่าย 
เพราะค าศพัท ์จะถูกจดัเป็นหมวดหมู่มีความเป็นระเบียบ” 
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               (นกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 2 คนท่ี 1) 
 กลวธีิการจดจ าโดยการจดักลุ่มค าศพัทเ์ป็นหมวดหมู่ตามประเภทของค านั้น ท าให ้
ค าศพัทมี์ความเป็นระเบียบท าใหเ้กิดความสะดวกในการจดจ า 

“ชอบกลวิธีการจ าความหมายค าศพัท์จากรูปภาพ  เพราะเราสามารถจดจ ารูปภาพได้
ติดตา ท าใหนึ้กออกง่าย” 
               (นกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 3 คนท่ี 1) 
 
 จะเห็นไดว้่านกัเรียนท่ีช่ืนชอบกลวิธีการจดจ าโดยการจดักลุ่มค าศพัท์เป็นหมวดหมู่
ตามประเภทของค าแล้วยงัช่ืนชอบการจ าความหมายค าศพัท์จากรูปภาพอีกดว้ย  แสดงให้เห็นว่า
กลวธีิการจดจ าสามารถท าใหน้กัเรียนเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษไดง่้ายข้ึน 
 

4.2.4 กลวธีิเกีย่วกบัความรู้ความเข้าใจ 
กลวธีิเก่ียวกบัความรู้ความเขา้ใจ โดยผูเ้รียนท่ีใชก้ลวธีิน้ีจะใชว้ธีิการกล่าวค านั้นซ ้ าๆ 

เขียนค าซ ้ าๆ   มีการท ารายการค าศพัท์หรือบตัรค าศพัท์   มีการจดบนัทึกในขณะท่ีเรียน  ใช้การ
จดัแบ่งหมวดหมู่ค  าศพัทใ์นสมุดจด  ฟังรายการค าศพัทจ์ากแถบบนัทึกเสียง  ติดป้ายค าศพัทล์งบน
วตัถุ และการจดค าศพัท์ลงในสมุด  ซ่ึงวิธีการเหล่าน้ีจะช่วยให้ผูเ้รียนไดท้บทวนความรู้อยู่เสมอๆ 
ซ่ึงจะเป็นประโยชน์ต่อผูเ้รียนอยา่งมากในการเรียนรู้ค าศพัท ์
 
ตาราง 4.6 แสดงค่าเฉล่ีย ค่าเบ่ียงเบนมาตรฐานและระดบัการใชก้ลวธีิเก่ียวกบัความรู้ความเขา้ใจ 
ข้อ กลวธีิเกีย่วกบัความรู้ความเข้าใจ x̄  S.D. ระดับการใช้ 

1 ฝึกพดูค าศพัทน์ั้นซ ้ าๆ 3.57 0.84 ใชบ้่อย 

2 ฝึกเขียนค าศพัทน์ั้นซ ้ าๆ 3.42 0.95 ใชป้านกลาง 
3 
 

จดบันทึกค าศัพท์ท่ีได้เรียนขณะท่ีเรียนใน
หอ้งเรียน 

3.32 1.03 ใชป้านกลาง 

4 เขียนค าศพัท์ไวบ้นกระดาษเล็กๆแล้วน าไป
ติดในส่ิงของท่ีมีความหมายเดียวกนัเช่น ค า
วา่ book ติดไวบ้นหนงัสือ 

2.92 0.85 ใชป้านกลาง 
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ตาราง 4.6 แสดงค่าเฉล่ีย ค่าเบ่ียงเบนมาตรฐานและระดบัการใช้กลวิธีเก่ียวกบัความรู้ความเขา้ใจ
(ต่อ) 
ข้อ กลวธีิเกีย่วกบัความรู้ความเข้าใจ x̄  S.D. ระดับการใช้ 

5 
 
 

เขียนค าศพัท์ไวบ้นกระดาษเล็กๆแล้วน าไป
ติดไว้ในส่วนต่างๆของบ้าน เ ช่น ประตู 
กระจก เป็นตน้ 

2.72 0.97 ใชป้านกลาง 

6 บนัทึกค าศพัทล์งในสมุดพก แลว้น าติดตวัไว ้
เพื่อทบทวน 

3.06 0.97 ใชป้านกลาง 

7 เขียนค าจ ากดัความของค าศพัทล์งในหนงัสือ
ในส่วนท่ีพบค าศพัทน์ั้น 

3.26 1.09 ใชป้านกลาง 

 รวมเฉล่ีย 3.18 0.96 ใชป้านกลาง 

 
จากตารางท่ี  4.6 แสดงให้เห็นถึงระดบัการใช้กลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษ  

ดา้นกลวิธีเก่ียวกบัความรู้ความเขา้ใจ โดยภาพรวมพบว่ามีการใช้กลวิธีเก่ียวกบัความรู้ความเขา้ใจ 
อยูใ่นระดบัปานกลาง (x̄  = 3.18) และเม่ือพิจารณาเป็นรายขอ้พบวา่ นกัเรียนมีการใชก้ลวิธีเก่ียวกบั
ความรู้ความเขา้ใจ ท่ีมีระดบัการใชบ้่อยอยู ่1 ขอ้ คือ ฝึกพูดค าศพัทน์ั้นซ ้ าๆ (x̄ = 3.57) ส่วน 6 ขอ้ท่ี
เหลือมีระดบัการใชป้านกลาง ไดแ้ก่ ฝึกเขียนค าศพัทน์ั้นซ ้ าๆ(x̄ = 3.42)  จดบนัทึกค าศพัทท่ี์ไดเ้รียน
ขณะท่ีเรียนในห้องเรียน (x̄ =3.32) เขียนค าจ ากดัความของค าศพัท์ลงในหนงัสือในส่วนท่ีพบ
ค าศพัทน์ั้น(x̄ =3.26) และขอ้ท่ีมีค่าเฉล่ียต ่าสุดคือ เขียนค าศพัทไ์วบ้นกระดาษเล็กๆแลว้น าไปติดไว้
ในส่วนต่างๆของบา้น เช่น ประตู กระจก (x̄ = 2.72) เป็นตน้ 
 

จากการสัมภาษณ์นกัเรียนเพื่อหาขอ้มูลการใชก้ลวธีิการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ  
ดา้นกลวธีิเก่ียวกบัความรู้ความเขา้ใจนั้น การฝึกพดูค าศพัทน์ั้นซ ้ าๆ และการฝึกเขียนค าศพัทน์ั้นซ ้ าๆ
ถูกน ามาใชม้ากท่ีสุด 
 

 บทสัมภาษณ์ 4 
 “การพูดค านั้นซ ้ าๆเพราะการท่องจ าโดยพูดบ่อยๆนั้น ท าให้เราจ าไดดี้ เม่ือพูดซ ้ ากนั
บ่อยๆเขา้ก็สามารถจ าค าศพัทไ์ด”้ 
               (นกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 2 คนท่ี 6) 
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จะเห็นได้ว่าการพูดค าศัพท์ซ ้ าๆนั้นมีประโยชน์ต่อผูเ้รียนอย่างมากในการเรียนรู้
ค าศพัท์ ซ่ึงกลวิธีน้ีสามารถใช้ได้ทั้ งในตอนเรียนวิชาภาษาองักฤษ และใช้ในการอ่านทบทวน
หนังสือ  นอกจากการฝึกพูดค าศพัท์นั้นซ ้ าๆแล้ว นักเรียนยงัใช้กลวิธีฝึกเขียนค าศพัท์นั้นซ ้ าๆ 
เพื่อท่ีจะช่วยในการจดจ าและสามารถเขียนค าศพัทไ์ดอ้ยา่งถูกตอ้ง 

 

4.2.5 กลวธีิอภิปัญญา 

กลวธีิอภิปัญญา  ในกลวธีิน้ีผูเ้รียนจะมีการวางแผนในการเรียนรู้และมีการตรวจสอบ 
การเรียนรู้ค าศพัท์ของตนเองเพื่อท่ีตอ้งการจะทดสอบว่าตนเองสามารถจดจ าและมีความรู้ในดา้น
ค าศพัทดี์แค่ไหน กลวธีิท่ีใชเ้ช่น ใชส่ื้อการเรียนรู้ทางภาษา เช่น การฟังเพลง ดูภาพยนตร์ อ่านข่าว มี
การท าแบบทดสอบค าศพัทเ์พื่อทดสอบตนเอง และมีการเรียนรู้ค าศพัทใ์หม่ๆอยา่งต่อเน่ือง  
 
ตาราง 4.7 แสดงค่าเฉล่ีย ค่าเบ่ียงเบนมาตรฐานและระดบัการใชก้ลวธีิอภิปัญญา 
ข้อ กลวธีิอภิปัญญา x̄  S.D. ระดับการใช้ 
1 เรียนรู้ค าศพัทจ์ากส่ือภาษาองักฤษต่างๆ เช่น 

เพลง, ภาพยนตร์, ข่าว 
3.47 1.19 ใชป้านกลาง 

2 เล่นเกมต่างๆ ท่ีเก่ียวกบัค าศพัทภ์าษาองักฤษ 
เช่น crossword, scrabble ฯลฯ 

3.49 1.12 ใชป้านกลาง 

3 
 

ฝึกท าแบบทดสอบเพื่อทดสอบความรู้ด้าน
ค าศพัทข์องตนเอง 

3.36 1.00 ใชป้านกลาง 

4 ขา้มค าศพัทใ์หม่ท่ีไม่สามารถเดาความหมาย
ได ้

3.40 1.08 ใชป้านกลาง 

 รวมเฉล่ีย 3.43 1.10 ใชป้านกลาง 

 
จากตารางท่ี  4.7 แสดงให้เห็นถึงระดบัการใช้กลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษ  

ดา้นกลวิธีอภิปัญญา  โดยภาพรวมพบวา่มีการใชก้ลวิธีอภิปัญญา อยูใ่นระดบัปานกลาง (x̄ = 3.43) 
และเม่ือพิจารณาเป็นรายขอ้พบวา่ นกัเรียนมีการใชก้ลวิธีอภิปัญญา  ท่ีมีระดบัการใชป้านกลางทั้ง 4 
ขอ้ ซ่ึงทุกขอ้มีระดบัค่าเฉล่ียท่ีใกลเ้คียงกนั 
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ขอ้มูลจากการสัมภาษณ์พบว่า การฟังเพลง ดูภาพยนตร์หรือการเล่นเกมต่างๆ ท่ี
เก่ียวกบัค าศพัท์ภาษาองักฤษจะมีส่วนส าคญัท่ีช่วยในกระบวนการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษ 
นกัเรียนจะใชเ้วลาในช่วงเวลาวา่งจากการเรียน ช่วงพกักลางวนัหรือหลงัเลิกเรียนในการเล่นเกม 

 

บทสัมภาษณ์ 5 
“ชอบเล่นเกมท่ีเก่ียวกบัค าศพัท์ภาษาองักฤษ เพราะเป็นการฝึกการคิดค าศพัท์อย่าง

รวดเร็ว และช่วยใหส้มองเรามีการฝึกฝนและจดจ าค าศพัทไ์ดดี้ข้ึน และค าศพัทท่ี์เราเคยเรียนรู้มา เรา
ก็สามารถน าออกมาใชใ้นการเล่นเกมได”้ 
               (นกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 2 คนท่ี 6) 
 

“นอกจากเกมจะท าใหเ้ราสนุกสนานแลว้ ยงัท าใหมี้การจดจ าค าศพัทโ์ดยอตัโนมติั” 
               (นกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 2 คนท่ี 5) 
 

ขอ้มูลขา้งตน้สามารถสรุปไดว้า่การเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษ โดยการเล่นเกมหรือ
การใช้ส่ือบนัเทิงต่างๆ เป็นประโยชน์ต่อการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษ ซ่ึงนอกจากเกมและส่ือ
ต่างๆจะใหค้วามเพลิดเพลินแลว้ ยงัท าใหเ้กิดการเรียนรู้ค าศพัทอ์ตัโนมติัอีกดว้ย 
 กล่าวโดยสรุป ผลการวิเคราะห์ข้อมูลกลวิธีการเรียนรู้ค าศัพท์ภาษาอังกฤษของ
นกัเรียนระดบัชั้นมธัยมศึกษาตอนตน้ ท่ีไดเ้ก็บรวบรวมทั้งขอ้มูลเชิงปริมาณและเชิงคุณภาพ โดยใน
เชิงปริมาณผลการวเิคราะห์ขอ้มูลไดม้าจากการแจกแบบสอบถามแก่นกัเรียนระดบัชั้นมธัยมศึกษาปี
ท่ี 1-3  ส่วนขอ้มูลในเชิงคุณภาพนั้นไดท้  าการเก็บขอ้มูลและวิเคราะห์โดยวิธีการสัมภาษณ์แบบ
สนทนากลุ่ม  ซ่ึงผลการวิเคราะห์ข้อมูลท่ีได้มาข้างต้นนั้น จะถูกน ามาสรุปผล อภิปราย และ
เสนอแนะในบทต่อไป 
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บทที ่5 

สรุป อภิปรายผล และข้อเสนอแนะ 
 
 
การศึกษากลวธีิในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษของนกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาตอนตน้ 

โรงเรียนบ้านคุ้ม ส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษาประถมศึกษายโสธร เขต 1 อ าเภอมหาชนะชัย 
จงัหวดัยโสธร ผูว้จิยัไดส้รุปผลและน าเสนอตามล าดบัต่อไปน้ี 
 
 

ความมุ่งหมายของการวจิัย 
เพื่อศึกษากลวธีิในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษของนกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาตอนตน้ 

โรงเรียนบ้านคุ้ม ส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษาประถมศึกษายโสธร เขต 1 อ าเภอมหาชนะชัย 
จงัหวดัยโสธร 

 
 

วธิีด าเนินการวจิัย 
1. ผูเ้ขา้ร่วมในการวจิยั 
ผูเ้ขา้ร่วมในการวิจยัคร้ังน้ี คือนกัเรียนระดบัชั้นมธัยมศึกษาตอนตน้   (ชั้นมธัยมศึกษา

ปีท่ี 1 – 3) จ  านวน  52 คน  ท่ีก าลงัศึกษาอยู่ในโรงเรียนบา้นคุม้ ส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษา
ประถมศึกษายโสธร เขต 1 อ าเภอมหาชนะชยั  จงัหวดัยโสธร  โดยแบ่งออกเป็น 

นกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 1 จ านวน 22 คน 
นกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 2 จ านวน 16 คน 
นกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 3 จ านวน 14 คน 

2. เคร่ืองมือท่ีใชใ้นการวจิยั 
เคร่ืองมือท่ีใชใ้นการเก็บรวมรวมขอ้มูลส าหรับการวจิยัคร้ังน้ี มีดงัต่อไปน้ี 

2.1 แบบสอบถาม 
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 แบบสอบถามกลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษแบ่งออกเป็น 3 ส่วน
ใหญ่คือ 

1)  ขอ้มูลพื้นฐานของผูเ้ขา้ร่วมการวิจยั ซ่ึงประกอบไปดว้ย 
เพศและระดบัชั้น 

2)  ค  าอนุญาตการขอเก็บขอ้มูลเพิ่มเติม 
3)  กลวิธีในการเรียนรู้ค าศัพท์ภาษาอังกฤษ ได้มีการ

ออกแบบโดยยึดตามกรอบของ Schmitt (1997)  ซ่ึงถูกออกแบบมาเฉพาะส าหรับวตัถุประสงคข์อง
การวจิยั  

2.2 การสัมภาษณ์แบบสนทนากลุ่ม 
ขอ้ค าถามในการสัมภาษณ์มีทั้งหมด 6 ขอ้  

 
 

การเกบ็รวบรวมข้อมูล 
ผูว้ิจยัไดด้ าเนินเก็บรวบรวมขอ้มูลในช่วงภาคเรียนท่ี 1 ปีการศึกษา 2557  โดยมีการ

ด าเนินการดงัน้ี 
1. ติดต่อประสานงานกับผูอ้  านวยการโรงเรียนบ้านคุ้ม เพื่อยื่นหนังสือขอความ

อนุเคราะห์ในการเก็บขอ้มูลกบักลุ่มเป้าหมาย 
2. ติดต่อประสานงานกบัครูท่ีปรึกษาในส่วนของระดบัชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 1-3 เพื่อ

ขออนุญาตเก็บขอ้มูล 
3. ช้ีแจงวตัถุประสงค ์ขั้นตอน และวธีิการท าแบบสอบถามและการสัมภาษณ์ 
4. ด าเนินการเก็บข้อมูลโดยการแจกแบบสอบถามกับผูเ้ข้าร่วมการวิจยั ซ่ึงก็คือ

นกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 1-3 ท่ีก าลงัศึกษาอยู่ในโรงเรียนบา้นคุม้ อ าเภอมหาชนะชัย จงัหวดั
ยโสธร โดยก่อนท าแบบสอบถาม ผูว้จิยัไดอ้ธิบายถึงรายละเอียดและเปิดโอกาสให้ผูเ้ขา้ร่วมการวิจยั
ไดซ้กัถามก่อนแลว้จึงด าเนินการท าแบบสอบถาม 

5. หลงัจากท าแบบสอบถามเสร็จแลว้ ผูว้ิจยันดัหมายผูเ้ขา้ร่วมการวิจยัท่ียินยอมให้
การสัมภาษณ์ โดยการสัมภาษณ์จะถูกบนัทึกโดยการจดบนัทึกและการใชเ้คร่ืองบนัทึกเสียง 

6. หลงัจากตรวจสอบความสมบูรณ์ของแบบสอบถามและค าตอบของการสัมภาษณ์ 
ท่ีไดแ้ลว้ ผูว้จิยัไดน้ าขอ้มูลท่ีไดไ้ปท าการวเิคราะห์ ค านวณ แปลความหมาย  
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5.1 สรุปผล 
จากการวิเคราะห์ขอ้มูลท่ีได้จากแบบสอบถามและการสัมภาษณ์แบบสนทนากลุ่ม  

การศึกษากลวิธีในการเรียนรู้ค าศัพท์ภาษาอังกฤษของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาตอนต้น พบว่า
นกัเรียนมีการใชท้ั้ง 5 กลวิธีหลกัในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ คือ กลวิธีการเรียนรู้ดว้ยตนเอง  
กลวิธีเชิงสังคม  กลวิธีการจดจ า  กลวิธีเก่ียวกบัความรู้ความเขา้ใจ  กลวิธีอภิปัญญา ส่วนกลวิธีท่ี
พบว่าถูกใช้บ่อยท่ีสุดคือ กลวิธีการเรียนรู้ดว้ยตนเอง ซ่ึงประกอบดว้ยกลวิธีย่อย ไดแ้ก่  วิเคราะห์
ความหมายของค าศพัท์จากรูปภาพท่ีพบในเน้ือหา  เดาความหมายของค าศพัท์จากบริบทแวดลอ้ม
ในประโยค  หาความหมายค าศัพท์จากพจนานุกรมอังกฤษ -ไทย  หาความหมายค าศัพท์จาก
พจนานุกรมไทย-องักฤษ  หาความหมายค าศพัท์จากพจนานุกรมออนไลน์ในอินเตอร์เนต เป็นตน้ 
ซ่ึงกลวธีิยอ่ยท่ีถูกใชม้ากท่ีสุดคือ  หาความหมายค าศพัทจ์ากพจนานุกรมองักฤษ-ไทย     

ส่วนกลวธีิท่ีนกัเรียนใชน้อ้ยท่ีสุดคือ กลวิธีการจดจ า ซ่ึงประกอบดว้ยกลวิธียอ่ย ไดแ้ก่ 
จดจ าความหมายของค าศพัทจ์ากรูปภาพ  จินตนาการถึงความหมายของค าศพัท์  เช่ือมโยงค าศพัทท่ี์
มีความหมายคลา้ยกนัและค าศพัท์ท่ีมีความหมายตรงกนัขา้ม  ใช้แผนผงัความคิดช่วยในการจดจ า
ค าศพัท ์ อ่านออกเสียงค าศพัทน์ั้นดงั ๆ เพื่อใหจ้  าได ้เป็นตน้ 

ซ่ึงขอ้คน้พบน้ีสอดคลอ้งกบังานวิจยัของ Schmitt (1997) ท่ีไดศึ้กษากลวิธีในการ
เรียนรู้ค าศพัทก์บักลุ่มตวัอยา่งท่ีเป็นนกัเรียนชั้นมธัยม พบวา่ ในการใชก้ลวิธีคน้หาความหมายของ
ค าศพัทใ์หม่ การใชพ้จนานุกรมสองภาษา (Bilingual Dictionary) และกลวิธีการถามเพื่อนมากเป็น
อนัดบัหน่ึงในการเรียนรู้ค าศพัทใ์หม่  ส าหรับกลวิธีท่ีพวกเขาคิดวา่เป็นประโยชน์มากท่ีสุดในการ
เรียนรู้ค าศพัท์ คือการถามครูเพื่อให้ครูอธิบายความหมายหรือบอกค าท่ีมีความหมายเหมือนกับ
ค าศพัทน์ั้นซ่ึงถูกนกัเรียนใชแ้ละเป็นประโยชน์ในการเรียนรู้ค าศพัทม์ากท่ีสุด 

 
 

5.2 อภิปรายผล 
กลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษทั้ง กลวิธีในการคน้หาความหมายของค าศพัท์

ใหม่ และกลวธีิเพื่อรวบรวมค าศพัทใ์หม่ท่ีไดค้น้พบ พบวา่มีการใชแ้ต่ละกลวิธีมากนอ้ยแตกต่างกนั
ไป ผูว้จิยัจะอภิปรายถึงผลการวจิยัในแต่ละกลวธีิการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ ดงัต่อไปน้ี 

    
5.2.1 กลวธีิการเรียนรู้ด้วยตนเอง 
จากการวเิคราะห์ขอ้มูลแสดงใหเ้ห็นวา่กลวธีิการเรียนรู้ดว้ยตนเองเป็นกลวิธีท่ีนกัเรียน

นิยมใชบ้่อยท่ีสุดเม่ือเปรียบเทียบกบักลวิธีอ่ืนๆ (x̄ =3.61) และกลวิธียอ่ยท่ีนกัเรียนใชบ้่อยในกลวิธี
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น้ีคือ การใช้พจนานุกรมองักฤษ-ไทย ในการหาความหมายของค าศพัท์ใหม่ จากการสัมภาษณ์  
นกัเรียนให้เหตุผลในการเลือกใช้กลวิธีน้ี เพราะสามารถเขา้ถึงความหมายของค าศพัท์ไดง่้ายและ
เขา้ใจค าอธิบายความหมายไดดี้เพราะเป็นภาษาไทย และนอกจากน้ีในการเรียนวิชาภาษาองักฤษ
นกัเรียนจะมีพจนานุกรม องักฤษ-ไทย ส่วนตวั เพื่อใช้ในการคน้หาความหมายค าศพัทใ์นระหวา่ง
ชัว่โมงเรียน นอกจากน้ีกลวิธีย่อยท่ีพบว่าถูกใชน้้อยท่ีสุดในกลวิธีการเรียนรู้ดว้ยตนเองคือ การใช้
พจนานุกรม องักฤษ-องักฤษ ซ่ึงจากการสัมภาษณ์ นกัเรียนให้เหตุผลวา่ พวกเขาไม่เขา้ใจค าอธิบาย
ท่ีเป็นภาษาอังกฤษ และไม่สามารถสรุปใจความ หรือความหมายท่ีให้มาได้ ไม่เหมือนกับ
พจนานุกรม องักฤษ-ไทย ท่ีจะบอกความหมายตรงตวัมาให้ ท าให้สะดวกและรวดเร็วในการได้
ความหมายของค าศพัท์  ส่วนกลวิธีอ่ืนๆท่ีนักเรียนเลือกใช้อยู่ในระดับใช้บ่อย ได้แก่กลวิธีเดา
ความหมายของค าศพัทจ์ากบริบทแวดลอ้มในประโยค  การหาความหมายค าศพัทจ์ากพจนานุกรม
ออนไลน์ในอินเตอร์เนต   และวเิคราะห์ความหมายของค าศพัทจ์ากรูปภาพท่ีพบในเน้ือหา  

จากการอภิปรายผลข้างนั้ นแสดงให้เห็นว่านักเรียนให้ความส าคัญในการหา
ความหมายค าศพัท์ใหม่โดยการใช้พจนานุกรมองักฤษ-ไทยมากท่ีสุด และมีการใช้พจนานุกรม 
องักฤษ-องักฤษน้อยท่ีสุด  ในการจดัการเรียนการสอนโดยใช้พจนานุกรมนั้น ครูผูส้อนควรให้
ความส าคญัในการสอนการใช้พจนานุกรมท่ีถูกวิธี  เพราะพจนานุกรมมีส่วนประกอบหลายส่วน 
เช่น ชนิดของค า ค  าท่ีออกเสียงเหมือนกนั ค าอุปสรรค ส่วนท่ีเขียนเหมือนกนัแต่ความหมายแตกต่าง
กนั ค าศพัทท่ี์เป็นเอกพจน์และพหูพจน์ วิธีเนน้เสียงหนกัเบา ความหมายของค า เป็นตน้ (Hornby, 
1999) โดยเฉพาะความหมายของค าศพัท์ เพราะค าศพัท์หน่ึงค า ให้ความหมายหลายความหมายท่ี
แตกต่างกนั และในการเลือกใช้ความหมายของค าควรเลือกใช้ให้เหมาะสมกบับริบท ผูใ้ช้ตอ้งใช้
ความคิดและความรู้วา่ค านั้นเป็นค าอะไรในประโยค เช่น ค านาม ค าคุณศพัท ์ค ากริยา หรือค าสรรพ
นาม (ศิริพร ขุนจร, 2546) Nation (1998) ไดก้ล่าวถึงประโยชน์ในการสอนใช้พจนานุกรมว่า 
ความหมายของค าศพัทเ์ป็นส่ิงท่ีส าคญัเพราะฉะนั้นการเลือกความหมายให้ถูกตอ้งกบับริบทจึงเป็น
ส่ิงจ าเป็นท่ีนกัเรียนตอ้งไดรั้บการฝึกฝนการใช้อย่างถูกตอ้งและช านาญ การใชพ้จนานุกรมบ่อยๆ
สามารถช่วยพฒันาทกัษะดา้นภาษาไดดี้ยิง่ข้ึน  

 
5.2.2 กลวธีิเชิงสังคม  
กลวิธีเชิงสังคมเป็นอีกกลวิธีหน่ึงท่ีมีการใชอ้ยูใ่นระดบัใช้บ่อย (x̄ =3.59) และกลวิธี

ย่อยท่ีนักเรียนใช้ในการหาความหมายของค าศพัท์ใหม่น้ีคือ ถามเพื่อนเม่ือไม่รู้ความหมายของ
ค าศพัท์ ซ่ึงจากขอ้มูลในแบบสอบถามและการสัมภาษณ์นั้นนกัเรียนไดใ้ห้เหตุผลว่าสามารถได้
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ความหมายรวดเร็วกวา่การใชว้ิธีอ่ืน อาจเป็นไปไดว้า่นกัเรียนสามารถรู้ความหมายของค าศพัทน์ั้น
ไดดี้จากการอธิบายของเพื่อน และมีความสะดวกและรวดเร็วมากกวา่วธีิอ่ืนๆ 

อย่างไรก็ตามในการใช้กลวิธีการถามเพื่อนนั้น เพื่อให้ได้ความหมายของค าศพัท์ท่ี
ถูกตอ้ง นกัเรียนควรเลือกถามเพื่อนท่ีมีพื้นฐานความรู้ทางภาษาองักฤษท่ีดี ท่ีสามารถให้ความหมาย
ค าศพัทแ์ละการน าไปใชไ้ดถู้กตอ้ง   นอกจากน้ีแลว้กลวิธีทางสังคมท่ีนกัเรียนใชบ้่อยรองลงมาก็คือ 
หาความหมายของค าศพัทโ์ดยการจบักลุ่มกบัเพื่อนท ากิจกรรมหรือพูดคุยกนั ซ่ึงจากการวิเคราะห์
กลวิธีย่อยท่ีนักเรียนใช้สามารถอนุมานได้ว่านักเรียนมักจะท างานร่วมกันเป็นกลุ่มเพื่อท่ีจะ
ปรึกษาหารือกนั ดงันั้นเม่ือนกัเรียนคนใดคนหน่ึงพบค าศพัท์ใหม่ท่ีไม่รู้ความหมายก็จะมีการจบั
กลุ่มพดูคุยซกัถาม เพื่อใหไ้ดค้วามหมายของค าศพัทน์ั้น 

 
5.2.3 กลวธีิการจดจ า 
กลวธีิการจดจ ามีการใชอ้ยูใ่นระดบัปานกลาง แต่เป็นกลวธีิท่ีถูกพบวา่ใชน้อ้ยท่ีสุดจาก  

5  กลวิธีหลกั (x̄ =3.10)   และเม่ือพิจารณากลวิธียอ่ยพบวา่ นกัเรียนใชก้ลวิธีจดักลุ่มค าศพัทเ์ป็น
หมวดหมู่ตามค าประเภทเดียวกนัมากท่ีสุด เช่น ส่วนต่างๆของร่างกายมากท่ีสุด เพื่อท่ีจะจ าค าศพัท์
นั้นๆ ส่วนกลวิธียอ่ยท่ีถูกใชน้อ้ยท่ีสุดคือ ค าอุปสรรค-ค าปัจจยั (prefix/suffix) ในการเรียนค าศพัท์  
จากการวิเคราะห์พบว่าเหตุผลท่ีนักเรียนเลือกใช้กลวิธีการจดจ าเพราะว่า  มีการจดัค าศพัท์เป็น
หมวดหมู่อย่างเป็นระเบียบ  ท าให้ค  าศพัท์เกิดความเช่ือมโยงกนั เกิดความง่ายและสะดวกต่อการ
จดจ า 

Nation (2001) กล่าววา่ การจดจ า การท่องจ า สามารถช่วยให้เราเก็บขอ้มูลของค าศพัท์
ไวไ้ดใ้นระยะยาว Takač (2008) กล่าวว่า การจดจ ามีความส าคญัมากส าหรับผูเ้รียนในการเรียนรู้
ค าศพัท ์เม่ือพิจารณาจากขอ้มูลท่ีพบวา่นกัเรียนใชก้ลวิธีการจดจ ากลวิธียอ่ยคือ การจดักลุ่มค าศพัท์
เป็นหมวดหมู่ตามค าประเภทเดียวกนั และการจดจ าความหมายค าศพัทจ์ากรูปภาพ ในการเรียนการ
สอน ครูผู ้สอนควรมีเทคนิคการสอนท่ีท าให้นักเรียนได้ใช้กลวิธีการจดจ า เ ช่ือมโยงกับ
ความสามารถส่วนตวัของนกัเรียน จะเห็นไดว้า่นกัเรียนไดเ้ลือกใชรู้ปภาพเขา้มาเป็นส่วนเก่ียวขอ้ง
ในการจดจ าความหมายค าศพัท์ เพราะฉะนั้นครูผูส้อนควรจดัการเรียนการสอนท่ีบูรณาการเขา้กบั
กลุ่มสาระศิลปะ เพื่อท าใหน้กัเรียนสามารถจ าค าศพัทไ์ดง่้ายข้ึนรวมทั้งเป็นการไดใ้ชส้มองทั้ง 2 ซีก
พร้อมๆกนั 
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5.2.4 กลวธีิเกีย่วกบัความรู้ความเข้าใจ 
กลวธีิเก่ียวกบัความรู้ความเขา้ใจ เป็นกลวิธีท่ีเก่ียวขอ้งกบักระบวนการทางสมอง โดย

ท่ีผูเ้รียนจะก าหนดและลงมือปฏิบติัดว้ยตนเอง เพื่อใหมี้ส่วนร่วมในการใชภ้าษา (Oxford, 1990) ใน
งานวิจยัช้ินน้ี กลวิธีเก่ียวกบัความรู้ความเขา้ใจเป็นกลวิธีท่ีถูกใช้อยู่ในระดบัปานกลาง  (x̄ =3.18)  
นกัเรียนมีการใชก้ลวธีิยอ่ย ไดแ้ก่ ฝึกพดูค าศพัทน์ั้นซ ้ าๆ  ฝึกเขียนค าศพัทน์ั้นซ ้ าๆ  จดบนัทึกค าศพัท์
ท่ีได้เรียนขณะท่ีเรียนในห้องเรียน  เขียนค าจ ากดัความของค าศพัท์ลงในหนังสือในส่วนท่ีพบ
ค าศพัทน์ั้น  และเขียนค าศพัทไ์วบ้นกระดาษเล็กๆแลว้น าไปติดไวใ้นส่วนต่างๆของบา้น  

การฝึกพูดค านั้นซ ้ าๆ เป็นกลวิธีย่อยท่ีถูกใช้บ่อยท่ีสุดในกลวิธีเก่ียวกบัความรู้ความ
เขา้ใจ  โดยนกัเรียนให้เหตุผลวา่ การพูดค านั้นซ ้ าๆเพราะการท่องจ าโดยพูดบ่อยๆนั้น ท าให้จ  าไดดี้ 
เม่ือพูดซ ้ ากนับ่อยๆเขา้ก็สามารถจ าค าศพัทไ์ด ้ นอกจากการฝึกพูดค านั้นซ ้ าๆแลว้ นกัเรียนยงัใชว้ิธี
เขียนค าซ ้ าๆ เพื่อท่ีจะช่วยในการจดจ าและสามารถเขียนค าศพัท์ได้อย่างถูกต้อง จะเห็นได้ว่า
นกัเรียนใช้กลวิธีเก่ียวกบัความรู้ความเขา้ใจ โดยการพูดและเขียนค าศพัท์ซ ้ าๆ โดยพวกเขาเช่ือว่า
การท่ีท าอะไรโดยการท าซ ้ าไปเร่ือยๆจะท าให้เกิดการคุน้ชิน เช่นการพูดซ ้ าจะท าให้จ  าไดติ้ดปาก 
การเขียนซ ้ าจะท าใหติ้ดตา เป็นตน้  

ในการจดัการเรียนการสอนภาษาองักฤษตั้งแต่อดีตถึงปัจจุบนั มกัจะเป็นแบบการ
ท่องจ าเป็นส่วนใหญ่ โดยท่ีนกัเรียนจะมีการจดค าศพัทล์งบนสมุดแลว้น าไปท่องซ ้ าๆ ซ่ึงส่วนมาก
นักเรียนมกัจะท าในช่วงเวลาสั้ นๆ ช่วงใดช่วงหน่ึง เช่นมีการสอบท่องค าศพัท์ หรือสอบเขียน
ค าศพัท์ เพราะฉะนั้นในการเรียนการสอน ครูผูส้อนควรให้นักเรียนได้ทบทวนค าศพัท์อยู่เป็น
ประจ า เพื่อท่ีจะท าใหส้ามารถจ าความหมายไดใ้นระยะยาว  

 
5.2.5 กลวธีิอภิปัญญา 
กลวธีิอภิปัญญาเป็นกลวธีิท่ีถูกใชอ้ยูใ่นระดบัปานกลาง (x̄ =3.18) ในกลวธีิน้ี นกัเรียน 

จะมีการวางแผนในการเรียนรู้และมีการตรวจสอบการเรียนรู้ค าศพัท์ของตนเองเพื่อท่ีตอ้งการจะ
ทดสอบวา่ตนเองสามารถจดจ าและมีความรู้ในดา้นค าศพัทดี์แค่ไหน จากการวิเคราะห์ขอ้มูลพบวา่
นกัเรียนมีการใชแ้ต่ละกลวธีิยอ่ยในระดบัใกลเ้คียงกนั  เช่น การใชส่ื้อภาษาองักฤษต่างๆ  ไดแ้ก่การ
ฟังเพลง, ภาพยนตร์และดูข่าว  การเล่นเกมต่างๆ เช่น crossword, scrabble  และการฝึกท า
แบบทดสอบค าศพัท์ เหตุผลท่ีนกัเรียนเลือกการเล่นเกมหรือการใช้ส่ือบนัเทิงต่างๆ ในการเรียนรู้
ค าศพัท์ภาษาองักฤษ  เพราะเกมและส่ือต่างๆจะท าให้เกิดความเพลิดเพลิน ทั้งยงัท าให้เกิดการ
เรียนรู้ค าศพัท์โดยอตัโนมติั นกัเรียนสามารถใช้ส่ือภาษาองักฤษต่างๆไดใ้นเวลาว่างจากการเรียน 
โดยท่ีนกัเรียนสามารถเลือกส่ือหรือกลวิธีไดต้ามใจชอบและยงัสามารถชวนเพื่อนร่วมกิจกรรมเล่น
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เกมภาษาองักฤษ หรือดูภาพยนตร์ร่วมกนั ท าให้นกัเรียนรู้สึกผอ่นคลาย และเกิดการเรียนรู้ไดดี้กวา่
การท่องจ าจากหนงัสือเรียน    

กลวิธีอภิปัญญา เป็นกลวิธีท่ีผูเ้รียนใช้ในการวางแผนการเรียน เพื่อใช้กระบวนการ
เรียนเป็นไปอยา่งมีประสิทธิภาพยิง่ข้ึน นอกจากน้ียงัหมายถึงกลวธีิผูเ้รียนใชใ้นการประเมินผล และ
ตรวจสอบขอ้ผิดพลาดในการเรียนดว้ย (Oxford, 1990) ซ่ึงจากการขอ้มูลขา้งตน้จะเห็นได้ว่า
นกัเรียนมีการใช ้เกม เขา้มาช่วยในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ สุคนธ์ สินธพานนท ์(2553) ได้
ให้ความหมายของเกม ไวว้า่ เป็นกิจกรรมท่ีสร้างความสนุกสนานแก่ผูเ้รียน มีกฏเกณฑ์ กติตาท่ีท า
ให้ผูเ้รียนเกิดความสนใจในการเรียนรู้ สามารถเขา้ใจและจดจ าบทเรียนไดง่้าย มีการพฒันาทกัษะ
ต่างๆอยา่งรวดเร็วอีกทั้งยงัท าใหผู้เ้รียนไดท้  างานร่วมกนัอยา่งเป็นระบบ ดงันั้นในการเรียนการสอน 
ครูผูส้อนควรเลือกใชเ้กมท่ีเหมาะสม เขา้มาเป็นกิจกรรมในการเรียนภาษาองักฤษ นอกจากจะท าให้
บรรยากาศในการเรียนสนุกสนาน นักเรียนเกิดความรู้สึกผ่อนคลาย ส่งเสริมให้นักเรียนมีความ
สามคัคีเคารพกฏ กติกาแลว้ ยงัช่วยฝึกทกัษะทางภาษาและทบทวนเน้ือหาวชิาท่ีเรียนมาไดอี้กดว้ย   

 โดยสรุป  นกัเรียนมีการใช้กลวิธีหลากหลายในการเรียนรู้  และเลือกวิธีท่ีเหมาะสม
กบัตวัเอง  นอกจากนั้นนกัเรียนควรไดรั้บการแนะน าการใชก้ลวิธีต่างๆในการเรียนรู้ค าศพัทท์ั้งใน
หอ้งเรียนและนอกหอ้งเรียน อีกทั้งการมีส่วนร่วมของครอบครัวและคนในชุมชนท่ีจะมีส่วนช่วยใน
การเรียนรู้ของผูเ้รียน เน่ืองจากโรงเรียนตน้แบบโรงเรียนในฝันเป็นโรงเรียนดีประจ าต าบลท่ีทุกคน
ในชุมชนจะมีส่วนร่วมในการพฒันาการเรียนการสอนภายนอกห้องเรียน เช่นการมีครูอาสาท่ีเป็น
บุคคลในชุมชนสอนภาษาองักฤษใหก้บันกัเรียนโดยไม่มีค่าใชจ่้าย  ซ่ึงการร่วมมือแลกเปล่ียนเรียนรู้   
น้ีจะท าใหเ้กิดการเรียนรู้ท่ีต่อเน่ืองและย ัง่ยนื 

 
 

5.3 ข้อเสนอแนะ 
จากผลการศึกษางานวิจยัน้ี  ผูว้ิจยัมีขอ้เสนอแนะท่ีเป็นประโยชน์แก่โรงเรียนในฝัน 

ทั้งผูมี้ส่วนเก่ียวขอ้งกบัการสอนค าศพัทภ์าษาองักฤษ  ดงัน้ี 
 
5.3.1 ข้อเสนอแนะแก่ทางโรงเรียน 
โรงเรียนในฝัน เป็นโรงเรียนท่ีมีส่ือและเทคโนโลยีท่ีทนัสมยั มีห้องคอมพิวเตอร์ 

ห้องปฏิบติัการทางภาษาท่ีเอ้ือต่อการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษ ดงันั้นครูผูส้อนควรดูแลรักษา
อุปกรณ์ใหใ้ชง้านไดอ้ยูเ่สมอ  ดา้นส่ือการเรียนควรมีความทนัสมยั เพื่อกระตุน้การเรียนรู้ของผูเ้รียน
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ในการเรียนส่ิงใหม่ๆ รวมทั้งมีการอบรมและแนะน าการใช้งาน วิธีดูแลรักษาอุปกรณ์ต่างๆแก่
นกัเรียนเพื่อใหอุ้ปกรณ์มีอายกุารใชง้านท่ียาวนานข้ึน  

 
5.3.2 ข้อเสนอแนะแก่บุคลากร 
ครูผูส้อนควรเปิดโอกาสให้นักเรียนได้ใช้ส่ือต่างๆอย่างเต็มท่ีและมีการแนะน า

วิธีการใชท่ี้ถูกตอ้ง ซ่ึงในการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษ นกัเรียนมีการใชก้ลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์
ภาษาองักฤษท่ีหลากหลายและแตกต่างกนัไปตามความชอบและความถนดัของแต่ละบุคคล  ดงันั้น
ครูผูส้อนควรศึกษากลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษให้เขา้ใจและสามารถอธิบายถึงหลกัการ
และวธีิการใชใ้หน้กัเรียนเขา้ใจวา่แต่ละกลวธีิมีประโยชน์อยา่งไรต่อการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ  

นอกจากนั้นแล้วครูผูส้อนควรมีเทคนิคท่ีจะสามารถดึงความสามารถของผูเ้รียน
ออกมามีการใชส่ื้อสังคมออนไลน์ ท่ีก าลงัไดรั้บความนิยมในปัจจุบนัเพื่อกระตุน้ความสนใจให้การ
เรียนรู้มีประสิทธิภาพและประสบผลส าเร็จในการเรียนค าศพัทภ์าษาองักฤษต่อไป 

 

 
5.4 ข้อเสนอแนะในการท าวจิัยคร้ังต่อไป 

กลุ่มตวัอยา่งท่ีใชใ้นการวิจยัคร้ังน้ีเป็นนกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาตอนตน้ โรงเรียนบา้น
คุม้ซ่ึงเป็นโรงเรียนตน้แบบโรงเรียนในฝัน  ซ่ึงจุดประสงคข์องการวิจยัเพื่อศึกษากลวิธีในการเรียนรู้
ค าศพัท์ภาษาองักฤษ ในการวิจยัคร้ังต่อไปควรจะมีผูเ้ขา้ร่วมการวิจยัท่ีเป็นกลุ่มนกัเรียนโรงเรียน
ตน้แบบโรงเรียนในฝันในเขตพื้นท่ีเดียวกนัจ านวนมากกว่าน้ี เพื่อผลในการวิจยัจะสามารถอา้งอิง
ไปยงักลุ่มประชากรทั้งหมดได ้  

งานวิจยัคร้ังต่อไปควรมีการศึกษาเพิ่มเติมเร่ืองผลสัมฤทธ์ิของผูเ้รียนท่ีเกิดจากการใช้
กลวิธีในการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษ เพื่อให้ทราบว่ากลวธีในการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษ
กลวธีิใดบา้งท่ีมีส่วนช่วยใหน้กัเรียนมีผลการเรียนท่ีดีข้ึน 

ผลการวิจยัคร้ังน้ีแสดงให้เห็นว่า  กลวิธีการใช้พจนานุกรม องักฤษ-ไทย ถูกใช้มาก
ท่ีสุดในการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษ ดังนั้นในการวิจัยคร้ังต่อไปควรมีการศึกษาถึงการใช้
พจนานุกรมภาษาเดียว (Monolingual dictionary) และพจนานุกรมสองภาษา (Bilingual dictionary) 

วธีิสอนโดยใชก้ารแสดงบทบาทสมมติ ( Role Play) เป็นเทคนิคหน่ึงท่ีมีประสิทธิภาพ
ในการเรียนการสอนและการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ  ช่วยกระตุน้ความสนใจของผูเ้รียนและท า
ใหก้ารเรียนรู้ภาษาค าศพัทมี์ความน่าประทบัใจ 
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นอกจากน้ีควรมีการใช้เคร่ืองมือในการวิจยัเพิ่มเติม เช่น การสังเกตการจดักิจกรรม
การเรียนรู้ (Classroom observation) เพราะผลจากการสังเกตจะท าให้เห็นสภาพปัญหาการจดั
กิจกรรมการเรียนรู้ และพฤติกรรมของนกัเรียนแต่ละคนในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ 
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กลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษของนักเรียนระดบัชั้นมธัยมศึกษาตอนต้น : กรณีศึกษา
โรงเรียนตน้แบบโรงเรียนในฝัน  อ าเภอมหาชนะชยั  จงัหวดัยโสธร  
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บทสรุปแบบสมบูรณ์ 
 
 
1. ทีม่าและความส าคญั 

ค าศพัท์มีความส าคญัในการเรียนภาษาท่ีสอง  แต่ในการเรียนการสอนในปัจจุบนั 
ผูส้อนหลายคนยงัมีความเช่ือว่าไวยากรณ์มีความส าคญัท่ีสุด จนท าให้ละเลยการสอนค าศพัท์ไป  
ผูว้ิจยัหลายท่านได้อธิบายถึงปัญหาท่ีส าคญัในการเรียนภาษาองักฤษท่ีเกิดกบัผูเ้รียนคือ ปัญหา
ทางดา้นค าศพัท ์ การขาดความรู้ในดา้นค าศพัท ์และไม่มีคลงัค าศพัทท่ี์มากพอ ท าให้เกิดปัญหาต่อ
ทกัษะภาษาองักฤษทั้ง 4 ดา้น เน่ืองจากค าศพัทมี์บทบาทส าคญัต่อทกัษะการฟัง พูด อ่าน และเขียน 
(Kuhasuwan, 2006 ; Marttinen, 2008)  Dickinson (1920) กล่าววา่ ถา้ผูเ้รียนขาดแคลนค าศพัทแ์ละ
ขาดวิธีการท่ีมีประสิทธิภาพในการเพิ่มพูลค าศพัท์แลว้นั้นการเรียนก็จะเกิดความลม้เหลว  Dellar 
and Hocking (อา้งถึงใน Thornbury, 2002, p.13) กล่าวว่า “ถา้เวลาทั้งหมดถูกใช้ในการเรียน
ไวยากรณ์ ภาษาอังกฤษก็ไม่ได้ดีข้ึนมากเท่าไหร่นัก แต่ถ้าความรู้ด้านค าศัพท์มีมากเท่าไหร่ 
พฒันาการทางภาษาก็จะพฒันามากท่ีสุด ไวยากรณ์ช่วยในการพูดไดน้อ้ยเม่ือเปรียบเทียบกบัความรู้
ทางดา้นค าศพัทท่ี์จะท าใหพ้ดูทุกส่ิงท่ีอยากพดูไดท้ั้งหมด”  

จากขอ้มูลขา้งตน้แสดงใหเ้ห็นวา่การเรียนรู้ค าศพัทมี์ความส าคญัอยา่งยิง่ส าหรับผูเ้รียน
ภาษาองักฤษเป็นภาษาต่างประเทศ ผูเ้รียนควรจะใหค้วามสนใจในการศึกษาคน้ควา้หากลวิธีส าหรับ
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การเรียนรู้ค าศพัท์อย่างจริงจงั เพื่อท่ีจะพฒันาความรู้ดา้นค าศพัท์เหล่านั้นให้เพียงพอส าหรับการ
ส่ือสารไดอ้ยา่งมีประสิทธิภาพ (บุณยาพร สุวนัโน และคณะ, 2547)  กลวิธีในการเรียนรู้ค าศพัทว์า่ 
เป็นกลวิธีในการเรียนรู้รูปแบบหน่ึง ซ่ึงครูจะตอ้งเป็นผู ้ช่วยเหลือ ส่งเสริมและสนบัสนุนให้ผูเ้รียน
ไดฝึ้กอยา่งหลากหลายวิธี (กระทรวงศึกษาธิการ, 2544)  พร้อมทั้งช่วยให้ผูเ้รียนเลือกใช้กลวิธีท่ี
เหมาะสมกบัตวัเองในการเรียนรู้ค าศพัท์ ช่วยพฒันาประสิทธิภาพในการเรียนภาษาองักฤษ และ
นอกเหนือจากนั้นยงัช่วยให้ครูผูส้อนสามารถจดัการการเรียนการสอนได้เหมาะสมกับความ
ตอ้งการของผูเ้รียนอีกดว้ย (Yao, 2011) นอกจากน้ี กลวิธีในการเรียนรู้ภาษาเป็นเคร่ืองมือท่ีมี
ความส าคญัมากในการพฒันาความสามารถในการส่ือสาร เพราะในการเรียนรู้ค าศพัทน์ั้นไม่ใช่เร่ือง
ง่ายส าหรับผูเ้รียนทัว่ไปท่ีจะสามารถเรียนรู้ถึงความหมายของค าใหม่ๆและน าค าเหล่านั้นไปใชใ้น
สถานการณ์ท่ีเหมาะสม  (O’Malley & Chamot , 1990 ; Tarone, 1983) ดงันั้นผูเ้รียนจึงตอ้งไดรั้บ
การสอนหรือการแนะน าการใชก้ลวธีิในการเรียนรู้ค าศพัทท่ี์หลากหลายเพื่อคน้หากลวิธีท่ีเหมาะสม
กบัตวัเอง   

จากสภาพของปัญหาการเรียนการสอนภาษาองักฤษดงักล่าวจะเห็นไดจ้ากการรายงาน
ต่างๆท่ีแสดงใหเ้ห็นวา่ผูเ้รียนชาวไทยก าลงัประสบปัญหาในการเรียนภาษาองักฤษ สถาบนัทดสอบ
ทางการศึกษาแห่งชาติ (สทศ.) ได้สรุปผลวิเคราะห์ความสามารถของนักเรียนระดับชั้ น
ประถมศึกษาปีท่ี 6 มธัยมศึกษาปีท่ี 3 และมธัยมศึกษาปีท่ี 6  จากคะแนน O-NET วิชาภาษาองักฤษ 
ปีการศึกษา 2554-2556 ผลปรากฏดงัน้ี 
ตารางที่ 1.1 แสดงผลคะแนน O-NET วิชาภาษาอังกฤษ ในปี 2554-2556 ของนักเรียนช้ัน ป.6, ม.3, 
ม.6 

ปีการศึกษา ชั้นประถมศึกษาปีท่ี 6 ชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 3 ชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 6 
2554 38.37 30.49 21.80 
2555 36.98 28.71 22.13 

2556 33.82 30.35 25.35 
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แผนภูมิ 1.1 ผลคะแนน O-NET วชิาภาษาองักฤษ ในปี 2554-2556 ของนักเรียนช้ัน ป.6, ม.3, ม.6 

ท่ีมา : ปรับมาจาก สถาบนัพฒันาคุณภาพวชิาการ (2558: 6)   
จากผลข้างต้นสะท้อนให้ เ ห็นผลสัมฤทธ์ิทางการเ รียนว่า  คะแนนสอบวิชา

ภาษาองักฤษในแต่ละปีอยูใ่นระดบัต ่า แสดงให้เห็นว่านกัเรียนไทยมีปัญหาในการเรียนท่ีตอ้งการ
การพฒันาอย่างเร่งด่วน นอกจากคะแนน O-NET จะช้ีให้เห็นถึงปัญหาการเรียนภาษาองักฤษของ
เด็กไทยแลว้นั้น  นิวยอร์กไทมส์ยงัไดร้ายงานผลการวิจยัของบริษทั เอดูเคชัน่ เฟิร์สต์ ท่ีจดัอนัดบั
ความสามารถการใช้ภาษาองักฤษในกลุ่มประเทศท่ีไม่ไดใ้ช้ภาษาองักฤษเป็นภาษาแม่จ  านวน 54 
ชาติ  โดยการวิจยัดงักล่าวสุ่มตวัอยา่งประชากรประมาณ 1.7 ลา้นคนทัว่โลก ผลสรุประบุวา่ กลุ่ม
ประเทศ 5 อนัดบัท่ีใชภ้าษาองักฤษต ่าท่ีสุดไดแ้ก่ โคลมัเบีย ปานามา ซาอุดีอาระเบีย ไทย และลิเบีย 
(มติชนออนไลน์, 2555) นอกจากน้ีการจดั World Economic Forum (WEF) ปี 2014-2015 เป็นการ
เปรียบเทียบคุณภาพการศึกษาไทยของประเทศสมาชิกทั้งหมด 144 ประเทศทัว่โลก จากรายงานของ 
Global Competitiveness โดยสรุปขีดความสามารถในการแข่งขนัของไทยอยูเ่ป็นล าดบัท่ี 31 ของ
โลก และอนัดบัท่ี 3 ของอาเซียน โดยคุณภาพของระดบัอุดมศึกษาของไทยอยู่ล  าดบัท่ี 8 ของ
อาเซียนและอนัดบัท่ี 87 ของโลก (The Nation, 2014) 

เน่ืองจากประเทศไทยจะกา้วเขา้สู่ประชาคมอาเซียนอยา่งเต็มรูปแบบในปี พ.ศ. 2558 
น้ี การพฒันาความสามารถดา้นภาษาองักฤษของผูเ้รียนในขั้นพื้นฐานจึงเป็นส่ิงท่ีจ  าเป็นมาก ดงันั้น 
เพื่อท่ีจะแกปั้ญหาการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษนั้น ผูว้ิจยัจึงสนใจท่ีจะศึกษากลวิธีในการเรียนรู้
ค าศพัท์ภาษาองักฤษของนกัเรียนระดบัมธัยมศึกษาตอนตน้ โรงเรียนบา้นคุม้  อ าเภอมหาชนะชัย 
จงัหวดัยโสธร  ซ่ึงเป็นโรงเรียนตน้แบบโรงเรียนในฝัน เน่ืองจากโรงเรียนตน้แบบโรงเรียนในฝัน
เป็นโรงเรียนท่ีไดรั้บการพฒันาให้ไดร้ะดบัมาตรฐาน  มีส่ือและเทคโนโลยีท่ีทนัสมยัและมีจ านวน
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เพียงพอต่อนกัเรียน โดยเน้นการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศและภาษาองักฤษเป็นเคร่ืองมือในการ
สืบค้นข้อมูลเพื่อให้ทนัต่อการเปล่ียนแปลงอย่างรวดเร็วของโลกในอนาคต โรงเรียนต้นแบบ
โรงเรียนในฝันเป็นโรงเรียนในชนบทท่ีคนในชุมชนท่ีมีรายไดน้้อยไดส่้งลูกหลานของพวกเขาได้
เขา้เรียนเพื่อให้มีการศึกษาท่ีดี มีคุณภาพชีวิตท่ีดี (ณัฐนนท ์ ป้องวนั, 2550)  กระทรวงศึกษาธิการ 
(2546) ได้ก าหนดลกัษณะของโรงเรียนตน้แบบโรงเรียนในฝันไวว้่า เป็นโรงเรียนท่ีมีมาตรฐาน
สามารถเทียบเคียงโรงเรียนชั้นน า มีครู ผูบ้ริหารและบุคลากรท่ีเป็นมืออาชีพ มีแหล่งเรียนรู้และ
สภาพแวดลอ้มท่ีเอ้ือต่อการเรียนท าใหผู้เ้รียนไดเ้รียนอยา่งมีความสุข  

ดงันั้นการวิจยัคร้ังน้ีจะท าให้ทราบถึงกลวิธีในการเรียนรู้ค าศพัท์ของเด็กระดบัชั้น
มธัยมศึกษาตอนตน้ในโรงเรียนตน้แบบโรงเรียนในฝันและสามารถน าผลมาปรับใช้ในการจดั
กิจกรรมการเรียนการสอนเพื่อให้สอดคล้องกับความต้องการของผู ้เ รียน และเพื่อให้เกิด
ประสิทธิภาพสูงสุดในการเรียนภาษาองักฤษ 

 
 

2. วตัถุประสงค์ในการวจิัย 
เพื่อศึกษากลวธีิในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษของนกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาตอนตน้ 

โรงเรียนบ้านคุ้ม ส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษาประถมศึกษายโสธร เขต 1 อ าเภอมหาชนะชัย 
จงัหวดัยโสธร 

 

 

3. วธิีด าเนินการวจิัย 
 

1. ผู้เข้าร่วมในการวจัิย 

ผูเ้ขา้ร่วมในการวิจยัคร้ังน้ี คือนกัเรียนระดบัชั้นมธัยมศึกษาตอนตน้   (ชั้นมธัยมศึกษา
ปีท่ี 1 – 3) จ  านวน  52 คน  ท่ีก าลงัศึกษาอยู่ในโรงเรียนบา้นคุม้ ส านักงานเขตพื้นท่ีการศึกษา
ประถมศึกษายโสธร เขต 1 อ าเภอมหาชนะชยั  จงัหวดัยโสธร  โดยแบ่งออกเป็น 

  นกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 1 จ านวน 22 คน 
  นกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 2 จ านวน 16 คน 
  นกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 3 จ านวน 14 คน 
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2. เคร่ืองมือทีใ่ช้ในการวจัิย 

เคร่ืองมือท่ีใชใ้นการเก็บรวมรวมขอ้มูลส าหรับการวจิยัคร้ังน้ี มีดงัต่อไปน้ี 
2.1 แบบสอบถาม 
แบบสอบถามกลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษแบ่งออกเป็น 3 ส่วน

ใหญ่คือ 
1) ขอ้มูลพื้นฐานของผูเ้ขา้ร่วมการวจิยั ซ่ึงประกอบไปดว้ย เพศ 

และระดบัชั้น 
2) ค  าอนุญาตการขอเก็บขอ้มูลเพิ่มเติม 
3) กลวธีิในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ ไดมี้การออกแบบ 

โดยยดึตามกรอบของ Schmitt (1997)  ซ่ึงถูกออกแบบมาเฉพาะส าหรับวตัถุประสงคข์องการวจิยั  
 
2.2 การสัมภาษณ์แบบสนทนากลุ่ม 
ขอ้ค าถามในการสัมภาษณ์มีทั้งหมด 6 ขอ้  
 
 

4. การเกบ็รวบรวมข้อมูล 
ผูว้ิจยัไดด้ าเนินเก็บรวบรวมขอ้มูลในช่วงภาคเรียนท่ี 1 ปีการศึกษา 2557  โดยมีการ

ด าเนินการดงัน้ี 
1. ติดต่อประสานงานกับผูอ้  านวยการโรงเรียนบ้านคุม้ เพื่อยื่นหนังสือขอความ

อนุเคราะห์ในการเก็บขอ้มูลกบักลุ่มเป้าหมาย 
2. ติดต่อประสานงานกบัครูท่ีปรึกษาในส่วนของระดบัชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 1-3 เพื่อ

ขออนุญาตเก็บขอ้มูล 
3. ช้ีแจงวตัถุประสงค ์ขั้นตอน และวธีิการท าแบบสอบถามและการสัมภาษณ์ 
4. ด าเนินการเก็บขอ้มูลโดยการแจกแบบสอบถามกับผูเ้ข้าร่วมการวิจยั ซ่ึงก็คือ

นกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาปีท่ี 1-3 ท่ีก าลงัศึกษาอยู่ในโรงเรียนบา้นคุม้ อ าเภอมหาชนะชัย จงัหวดั
ยโสธร โดยก่อนท าแบบสอบถาม ผูว้จิยัไดอ้ธิบายถึงรายละเอียดและเปิดโอกาสให้ผูเ้ขา้ร่วมการวิจยั
ไดซ้กัถามก่อนแลว้จึงด าเนินการท าแบบสอบถาม 

5. หลงัจากท าแบบสอบถามเสร็จแลว้ ผูว้ิจยันดัหมายผูเ้ขา้ร่วมการวิจยัท่ียินยอมให้
การสัมภาษณ์ โดยการสัมภาษณ์จะถูกบนัทึกโดยการจดบนัทึกและการใชเ้คร่ืองบนัทึกเสียง 
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6. หลงัจากตรวจสอบความสมบูรณ์ของแบบสอบถามและค าตอบของการสัมภาษณ์ 
ท่ีไดแ้ลว้ ผูว้จิยัไดน้ าขอ้มูลท่ีไดไ้ปท าการวเิคราะห์ ค านวณ แปลความหมาย  
 
 

5. ผลการวจิัยและอภิปรายผล 
จากการวิเคราะห์ข้อมูลท่ีได้จากแบบสอบถามและการสัมภาษณ์แบบสนทนากลุ่ม  

การศึกษากลวิธีในการเรียนรู้ค าศัพท์ภาษาอังกฤษของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาตอนต้น พบว่า
นกัเรียนมีการใชท้ั้ง 5 กลวิธีหลกัในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ คือ กลวิธีการเรียนรู้ดว้ยตนเอง  
กลวิธีเชิงสังคม  กลวิธีการจดจ า  กลวิธีเก่ียวกบัความรู้ความเขา้ใจ  กลวิธีอภิปัญญา ส่วนกลวิธีท่ี
พบว่าถูกใช้บ่อยท่ีสุดคือ กลวิธีการเรียนรู้ดว้ยตนเอง ซ่ึงประกอบดว้ยกลวิธีย่อย ไดแ้ก่  วิเคราะห์
ความหมายของค าศพัท์จากรูปภาพท่ีพบในเน้ือหา  เดาความหมายของค าศพัท์จากบริบทแวดลอ้ม
ในประโยค  หาความหมายค าศัพท์จากพจนานุกรมอังกฤษ -ไทย  หาความหมายค าศัพท์จาก
พจนานุกรมไทย-องักฤษ  หาความหมายค าศพัท์จากพจนานุกรมออนไลน์ในอินเตอร์เนต เป็นตน้ 
ซ่ึงกลวธีิยอ่ยท่ีถูกใชม้ากท่ีสุดคือ  หาความหมายค าศพัทจ์ากพจนานุกรมองักฤษ-ไทย     

ส่วนกลวธีิท่ีนกัเรียนใชน้อ้ยท่ีสุดคือ กลวิธีการจดจ า ซ่ึงประกอบดว้ยกลวิธียอ่ย ไดแ้ก่ 
จดจ าความหมายของค าศพัทจ์ากรูปภาพ  จินตนาการถึงความหมายของค าศพัท ์ เช่ือมโยงค าศพัทท่ี์
มีความหมายคลา้ยกนัและค าศพัท์ท่ีมีความหมายตรงกนัขา้ม  ใช้แผนผงัความคิดช่วยในการจดจ า
ค าศพัท ์ อ่านออกเสียงค าศพัทน์ั้นดงั ๆ เพื่อใหจ้  าได ้เป็นตน้ 

กลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษ  ทั้งกลวิธีในการคน้หาความหมายของค าศพัท์
ใหม่ และกลวธีิเพื่อรวบรวมค าศพัทใ์หม่ท่ีไดค้น้พบ พบวา่มีการใชแ้ต่ละกลวิธีมากนอ้ยแตกต่างกนั
ไป ผลการวจิยัในแต่ละกลวธีิการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษจะอภิปรายผล ดงัต่อไปน้ี 
 
 1. กลวธีิการเรียนรู้ด้วยตนเอง 

จากการวเิคราะห์ขอ้มูลแสดงใหเ้ห็นวา่กลวธีิการเรียนรู้ดว้ยตนเองเป็นกลวิธีท่ีนกัเรียน
นิยมใชบ้่อยท่ีสุดเม่ือเปรียบเทียบกบักลวิธีอ่ืนๆ และกลวิธียอ่ยท่ีนกัเรียนใช้บ่อยในกลวิธีน้ีคือ การ
ใช้พจนานุกรมองักฤษ-ไทย ในการหาความหมายของค าศพัทใ์หม่ จากการสัมภาษณ์  นกัเรียนให้
เหตุผลในการเลือกใช้กลวิธีน้ี เพราะสามารถเข้าถึงความหมายของค าศัพท์ได้ง่ายและเข้าใจ
ค าอธิบายความหมายไดดี้เพราะเป็นภาษาไทย และนอกจากน้ีในการเรียนวิชาภาษาองักฤษนกัเรียน
จะมีพจนานุกรม องักฤษ-ไทย ส่วนตวั เพื่อใช้ในการคน้หาความหมายค าศพัท์ในระหว่างชัว่โมง
เรียน นอกจากน้ีกลวิธีย่อยท่ีพบว่าถูกใช้น้อยท่ีสุดในกลวิธีการเรียนรู้ด้วยตนเองคือ การใช้
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พจนานุกรม องักฤษ-องักฤษ ซ่ึงจากการสัมภาษณ์ นกัเรียนให้เหตุผลวา่ พวกเขาไม่เขา้ใจค าอธิบาย
ท่ีเป็นภาษาอังกฤษ และไม่สามารถสรุปใจความ หรือความหมายท่ีให้มาได้ ไม่เหมือนกับ
พจนานุกรม องักฤษ-ไทย ท่ีจะบอกความหมายตรงตวัมาให้ ท าให้สะดวกและรวดเร็วในการได้
ความหมายของค าศพัท์  ส่วนกลวิธีอ่ืนๆท่ีนักเรียนเลือกใช้อยู่ในระดับใช้บ่อย ได้แก่กลวิธีเดา
ความหมายของค าศพัทจ์ากบริบทแวดลอ้มในประโยค  การหาความหมายค าศพัทจ์ากพจนานุกรม
ออนไลน์ในอินเตอร์เนต   และวเิคราะห์ความหมายของค าศพัทจ์ากรูปภาพท่ีพบในเน้ือหา  

นักเรียนให้ความส าคญัในการหาความหมายค าศพัท์ใหม่โดยการใช้พจนานุกรม
องักฤษ-ไทยมากท่ีสุด และมีการใชพ้จนานุกรม องักฤษ-องักฤษนอ้ยท่ีสุด  ในการจดัการเรียนการ
สอนโดยใช้พจนานุกรมนั้น ครูผูส้อนควรให้ความส าคญัในการสอนการใช้พจนานุกรมท่ีถูกวิธี 
เพราะพจนานุกรมมีส่วนประกอบหลายส่วน เช่น ชนิดของค า ค  าท่ีออกเสียงเหมือนกนั ค าอุปสรรค 
ส่วนท่ีเขียนเหมือนกนัแต่ความหมายแตกต่างกนั ค าศพัท์ท่ีเป็นเอกพจน์และพหูพจน์ วิธีเน้นเสียง
หนกัเบา และความหมายของค า 

 
2.  กลวธีิเชิงสังคม  
กลวิธีเชิงสังคมเป็นอีกกลวิธีหน่ึงท่ีมีการใช้อยู่ในระดับใช้บ่อย และกลวิธีย่อยท่ี

นกัเรียนใชใ้นการหาความหมายของค าศพัทใ์หม่น้ีคือ ถามเพื่อนเม่ือไม่รู้ความหมายของค าศพัท ์ซ่ึง
จากขอ้มูลในแบบสอบถามและการสัมภาษณ์นั้นนกัเรียนได้ให้เหตุผลว่าสามารถได้ความหมาย
รวดเร็วกวา่การใชว้ธีิอ่ืน อาจเป็นไปไดว้า่นกัเรียนสามารถรู้ความหมายของค าศพัทน์ั้นไดดี้จากการ
อธิบายของเพื่อน และมีความสะดวกและรวดเร็วมากกวา่วธีิอ่ืนๆ 
  อย่างไรก็ตามในการใช้กลวิธีการถามเพื่อนนั้น เพื่อให้ได้ความหมายของค าศพัท์ท่ี
ถูกตอ้ง นกัเรียนควรเลือกถามเพื่อนท่ีมีพื้นฐานความรู้ทางภาษาองักฤษท่ีดี ท่ีสามารถให้ความหมาย
ค าศพัทแ์ละการน าไปใชไ้ดถู้กตอ้ง   นอกจากน้ีแลว้กลวิธีทางสังคมท่ีนกัเรียนใชบ้่อยรองลงมาก็คือ 
หาความหมายของค าศพัทโ์ดยการจบักลุ่มกบัเพื่อนท ากิจกรรมหรือพูดคุยกนั ซ่ึงจากการวิเคราะห์
กลวิธีย่อยท่ีนักเรียนใช้สามารถอนุมานได้ว่านักเรียนมักจะท างานร่วมกันเป็นกลุ่มเพื่อท่ีจะ
ปรึกษาหารือกนั ดงันั้นเม่ือนกัเรียนคนใดคนหน่ึงพบค าศพัท์ใหม่ท่ีไม่รู้ความหมายก็จะมีการจบั
กลุ่มพดูคุยซกัถาม เพื่อใหไ้ดค้วามหมายของค าศพัทน์ั้นๆ 
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3. กลวธีิการจดจ า 
กลวธีิการจดจ ามีการใชอ้ยูใ่นระดบัปานกลาง แต่เป็นกลวธีิท่ีถูกพบวา่ใชน้อ้ยท่ีสุดจาก  

5  กลวิธีหลกั เม่ือพิจารณากลวิธียอ่ยพบวา่ นกัเรียนใชก้ลวิธีจดักลุ่มค าศพัทเ์ป็นหมวดหมู่ตามค า
ประเภทเดียวกนัมากท่ีสุด เช่น ส่วนต่างๆของร่างกายมากท่ีสุด เพื่อท่ีจะจ าค าศพัทน์ั้นๆ ส่วนกลวิธี
ยอ่ยท่ีถูกใชน้อ้ยท่ีสุดคือ ค าอุปสรรค/ค าปัจจยั (prefix/suffix) ในการเรียนค าศพัท ์ จากการวิเคราะห์
พบว่าเหตุผลท่ีนกัเรียนเลือกใช้กลวิธีการจดจ าเพราะว่า  มีการจดัค าศพัท์เป็นหมวดหมู่อย่างเป็น
ระเบียบ  ท าใหค้  าศพัทเ์กิดความเช่ือมโยงกนั เกิดความง่ายและสะดวกต่อการจดจ า 
 ในการเรียนการสอน ครูผูส้อนควรมีเทคนิคการสอนท่ีท าให้นกัเรียนไดใ้ช้กลวิธีการ
จดจ า เช่ือมโยงกบัความสามารถส่วนตวัของนกัเรียน จะเห็นไดว้า่นกัเรียนไดเ้ลือกใชรู้ปภาพเขา้มา
เป็นส่วนเก่ียวขอ้งในการจดจ าความหมายค าศพัท ์เพราะฉะนั้นครูผูส้อนควรจดัการเรียนการสอนท่ี
บูรณาการเขา้กบักลุ่มสาระศิลปะ เพื่อท าให้นกัเรียนสามารถจ าค าศพัทไ์ดง่้ายข้ึนรวมทั้งเป็นการได้
ใชส้มองทั้ง 2 ซีกพร้อมๆกนั 

  
4. กลวธีิเกีย่วกบัความรู้ความเข้าใจ 
กลวธีิเก่ียวกบัความรู้ความเขา้ใจเป็นกลวธีิท่ีถูกใชอ้ยูใ่นระดบัปานกลาง นกัเรียนมีการ

ใชก้ลวิธียอ่ย ไดแ้ก่ ฝึกพูดค าศพัทน์ั้นซ ้ าๆ  ฝึกเขียนค าศพัท์นั้นซ ้ าๆ  จดบนัทึกค าศพัทท่ี์ไดเ้รียน
ขณะท่ีเรียนในห้องเรียน  เขียนค าจ ากดัความของค าศพัท์ลงในหนังสือในส่วนท่ีพบค าศพัท์นั้น  
และเขียนค าศพัท์ไวบ้นกระดาษเล็กๆแลว้น าไปติดไวใ้นส่วนต่างๆของบา้น การฝึกพูดค านั้นซ ้ าๆ 
เป็นกลวิธียอ่ยท่ีถูกใชบ้่อยท่ีสุดในกลวิธีเก่ียวกบัความรู้ความเขา้ใจ  โดยนกัเรียนให้เหตุผลวา่ การ
พูดค านั้นซ ้ าๆเพราะการท่องจ าโดยพูดบ่อยๆนั้น ท าให้จ  าไดดี้ เม่ือพูดซ ้ ากนับ่อยๆเขา้ก็สามารถจ า
ค าศพัท์ได ้ นอกจากการฝึกพูดค านั้นซ ้ าๆแลว้ นกัเรียนยงัใช้วิธีเขียนค าซ ้ าๆ เพื่อท่ีจะช่วยในการ
จดจ าและสามารถเขียนค าศพัท์ไดอ้ย่างถูกตอ้ง จะเห็นไดว้า่นกัเรียนใช้กลวิธีเก่ียวกบัความรู้ความ
เขา้ใจ โดยการพดูและเขียนค าศพัทซ์ ้ าๆ โดยพวกเขาเช่ือวา่การท่ีท าอะไรโดยการท าซ ้ าไปเร่ือยๆจะ
ท าใหเ้กิดการคุน้ชิน เช่นการพดูซ ้ าจะท าใหจ้  าไดติ้ดปาก การเขียนซ ้ าจะท าใหติ้ดตา เป็นตน้  

ในการจดัการเรียนการสอนภาษาองักฤษตั้งแต่อดีตถึงปัจจุบนั มกัจะเป็นแบบการ
ท่องจ าเป็นส่วนใหญ่ โดยท่ีนกัเรียนจะมีการจดค าศพัทล์งบนสมุดแลว้น าไปท่องซ ้ าๆ ซ่ึงส่วนมาก
นักเรียนมกัจะท าในช่วงเวลาสั้ นๆ ช่วงใดช่วงหน่ึง เช่นมีการสอบท่องค าศพัท์ หรือสอบเขียน
ค าศพัท์ เพราะฉะนั้นในการเรียนการสอน ครูผูส้อนควรให้นักเรียนได้ทบทวนค าศพัท์อยู่เป็น
ประจ า เพื่อท่ีจะท าใหส้ามารถจ าความหมายไดใ้นระยะยาว  
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5.  กลวธีิอภิปัญญา 
กลวิธีอภิปัญญาเป็นกลวิธีท่ีถูกใช้อยู่ในระดบัปานกลาง ซ่ึงในกลวิธีน้ี นกัเรียนจะมี

การวางแผนในการเรียนรู้และมีการตรวจสอบการเรียนรู้ค าศพัทข์องตนเองเพื่อท่ีตอ้งการจะทดสอบ
วา่ตนเองสามารถจดจ าและมีความรู้ในดา้นค าศพัทดี์แค่ไหน จากการวิเคราะห์ขอ้มูลพบวา่นกัเรียน
มีการใชแ้ต่ละกลวธีิยอ่ยในระดบัใกลเ้คียงกนั  เช่น การใชส่ื้อภาษาองักฤษต่างๆ  ไดแ้ก่การฟังเพลง, 
ภาพยนตร์และดูข่าว  การเล่นเกมต่างๆ เช่น crossword, scrabble  และการฝึกท าแบบทดสอบ
ค าศัพท์ เหตุผลท่ีนักเรียนเลือกการเล่นเกมหรือการใช้ส่ือบันเทิงต่างๆ ในการเรียนรู้ค าศัพท์
ภาษาองักฤษ  เพราะเกมและส่ือต่างๆจะท าให้เกิดความเพลิดเพลิน ทั้งยงัท าให้เกิดการเรียนรู้
ค าศพัท์โดยอตัโนมติั นกัเรียนสามารถใช้ส่ือภาษาองักฤษต่างๆไดใ้นเวลาว่างจากการเรียน โดยท่ี
นกัเรียนสามารถเลือกส่ือหรือกลวิธีไดต้ามใจชอบและยงัสามารถชวนเพื่อนร่วมกิจกรรมเล่นเกม
ภาษาองักฤษ หรือดูภาพยนตร์ร่วมกนั ท าให้นกัเรียนรู้สึกผอ่นคลาย และเกิดการเรียนรู้ไดดี้กวา่การ
ท่องจ าจากในหนงัสือเรียน  

ดงันั้นในการเรียนการสอน ครูผูส้อนควรเลือกใช้เกมท่ีเหมาะสม เขา้มาเป็นกิจกรรม
ในการเรียนภาษาอังกฤษ นอกจากจะท าให้บรรยากาศในการเรียนสนุกสนานๆ นักเรียนเกิด
ความรู้สึกผ่อนคลาย ส่งเสริมให้นกัเรียนมีความสามคัคีเคารพกฏ กติกาแลว้ ยงัช่วยฝึกทกัษะทาง
ภาษาและทบทวนเน้ือหาวชิาท่ีเรียนมาไดอี้กดว้ย     
 โดยสรุป  นกัเรียนมีการใชก้ลวธีิหลากหลายในการเรียนรู้  และเลือกวธีิท่ีเหมาะสมกบั
ตวัเอง  นอกจากนั้นนักเรียนควรได้รับการแนะน าการใช้กลวิธีต่างๆในการเรียนรู้ค าศพัท์ทั้งใน
หอ้งเรียนและนอกหอ้งเรียน อีกทั้งการมีส่วนร่วมของครอบครัวและคนในชุมชนท่ีจะมีส่วนช่วยใน
การเรียนรู้ของผูเ้รียน เน่ืองจากโรงเรียนตน้แบบโรงเรียนในฝันเป็นโรงเรียนดีประจ าต าบลท่ีทุกคน
ในชุมชนจะมีส่วนร่วมในการพฒันาการเรียนการสอนภายนอกห้องเรียน เช่นการมีครูอาสาท่ีเป็น
บุคคลในชุมชนสอนภาษาองักฤษใหก้บันกัเรียนโดยไม่มีค่าใชจ่้าย  ซ่ึงการร่วมมือแลกเปล่ียนเรียนรู้   
น้ีจะท าใหเ้กิดการเรียนรู้ท่ีต่อเน่ืองและย ัง่ยนื 
 
 

6.  ข้อเสนอแนะ 
จากผลการศึกษางานวิจยัน้ี  ผูว้ิจยัมีขอ้เสนอแนะท่ีเป็นประโยชน์แก่โรงเรียนในฝัน 

ทั้งผูมี้ส่วนเก่ียวขอ้งกบัการสอนค าศพัทภ์าษาองักฤษ  ดงัน้ี 
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1. ข้อเสนอแนะแก่ทางโรงเรียน 
โรงเรียนในฝัน เป็นโรงเรียนท่ีมีส่ือและเทคโนโลยีท่ีทนัสมยั มีห้องคอมพิวเตอร์ 

ห้องปฏิบติัการทางภาษาท่ีเอ้ือต่อการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ ดงันั้นทางโรงเรียนควรดูแลรักษา
อุปกรณ์ให้ใชง้านไดอ้ยูเ่สมอ  ดา้นส่ือการเรียนควรมีการปรับปรุงให้ทนัสมยั เพื่อเร้าต่อการเรียนรู้
ของผูเ้รียนในการเรียนส่ิงใหม่ๆ รวมทั้งมีอบรมและแนะน าการใชง้าน วิธีดูแลรักษาอุปกรณ์ต่างๆ
แก่นกัเรียนเพื่อใหอุ้ปกรณ์มีอายกุารใชง้านท่ียาวนานข้ึน  

 
2. ข้อเสนอแนะแก่บุคลากร 
ครูผูส้อนควรเปิดโอกาสให้นักเรียนได้ใช้ส่ือต่างๆอย่างเต็มท่ีและมีการแนะน า

วิธีการใชท่ี้ถูกตอ้ง ซ่ึงในการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษ นกัเรียนมีการใชก้ลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์
ภาษาองักฤษท่ีหลากหลายและแตกต่างกนัไปตามความชอบและความถนดัของแต่ละบุคคล  ดงันั้น
ครูผูส้อนควรศึกษากลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษให้เขา้ใจและสามารถอธิบายถึงหลกัการ
และวธีิการใชใ้หน้กัเรียนเขา้ใจวา่แต่ละกลวธีิมีประโยชน์อยา่งไรต่อการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ
นอกจากนั้นแลว้ครูผูส้อนควรมีเทคนิคท่ีจะสามารถดึงความสามารถของผูเ้รียนออกมามีการใชส่ื้อ
สังคมออนไลน์ ท่ีก าลังได้รับความนิยมในปัจจุบันเพื่อกระตุ้นความสนใจให้การเรียนรู้มี
ประสิทธิภาพและประสบผลส าเร็จในการเรียนค าศพัทภ์าษาองักฤษต่อไป 
 
 

7.  ข้อเสนอแนะในการท าวจิัยคร้ังต่อไป 
กลุ่มตวัอยา่งท่ีใชใ้นการวิจยัคร้ังน้ีเป็นนกัเรียนชั้นมธัยมศึกษาตอนตน้ โรงเรียนบา้น

คุม้ซ่ึงเป็นโรงเรียนตน้แบบโรงเรียนในฝัน  ซ่ึงจุดประสงคข์องการวิจยัเพื่อศึกษากลวิธีในการเรียนรู้
ค าศพัท์ภาษาองักฤษ ในการวิจยัคร้ังต่อไปควรจะมีผูเ้ขา้ร่วมการวิจยัท่ีเป็นกลุ่มนกัเรียนโรงเรียน
ตน้แบบโรงเรียนในฝันในเขตพื้นท่ีเดียวกนัจ านวนมากกว่าน้ี เพื่อผลในการวิจยัจะสามารถอา้งอิง
ไปยงักลุ่มประชากรทั้งหมดได ้  

ควรมีการศึกษาเพิ่มเติมเร่ืองผลสัมฤทธ์ิของผูเ้รียนท่ีเกิดจากการใชก้ลวิธีในการเรียนรู้
ค าศพัทภ์าษาองักฤษ เพื่อให้ทราบว่ากลวิธีในการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษกลวิธีใดบา้งท่ีมีส่วน
ช่วยใหน้กัเรียนมีผลการเรียนท่ีดีข้ึน 

ผลการวิจยัคร้ังน้ีแสดงให้เห็นว่า  กลวิธีการใช้พจนานุกรม องักฤษ-ไทย ถูกใช้มาก
ท่ีสุดในการเรียนรู้ค าศพัท์ภาษาองักฤษ ดังนั้นในการวิจัยคร้ังต่อไปควรมีการศึกษาถึงการใช้
พจนานุกรมภาษาเดียว (Monolingual dictionary) และพจนานุกรมสองภาษา (Bilingual dictionary) 
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วธีิสอนโดยใชก้ารแสดงบทบาทสมมติ ( Role Play) เป็นเทคนิคหน่ึงท่ีมีประสิทธิภาพ
ในการเรียนการสอนและการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ  ช่วยกระตุน้ความสนใจของผูเ้รียนและท า
ใหก้ารเรียนรู้ภาษาค าศพัทมี์ความน่าประทบัใจ 

นอกจากน้ีควรมีการใช้เคร่ืองมือในการวิจยัเพิ่มเติม เช่น การสังเกตการจดักิจกรรม
การเรียนรู้ (Classroom observation) เพราะผลจากการสังเกตจะท าให้เห็นสภาพปัญหาการจดั
กิจกรรมการเรียนรู้ และพฤติกรรมของนกัเรียนแต่ละคนในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ 
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EXTENDED SUMMARY 

 

 

1. Significance of the study 

Vocabulary is important in learning a second language.  However, in the 

present learning and teaching process, many teachers still believe that grammar is the 

most important to the point of neglecting to teach vocabulary. A number of 

researchers have described how major problems in learning English for learners are 

vocabulary – based problems including lack of vocabulary knowledge and sufficient 

levels of vocabulary, leading is problems with the four language skills which are 

listening, speaking, reading, and writing. (Kuhasuwan, 2006; Marttinen, 2008). 

Dickinson (1920) states that if learners lack vocabulary as well as an effective way to 

increase vocabulary, they will encounter learning failure. Dellar and Hocking (n.d., 

cited in Thornbury, 2002: 13) state that, while supporting the importance of    

vocabulary, “If you spend most of your time studying grammar, your English will not 

improve very much. You will see most improvement if you learn more words and 

expressions. You can say very little with grammar, but you can say almost anything 

with words”.  
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 Given the importance of vocabulary then, it can be concluded that it is 

essential for students of English as a foreign language. Students should pay close 

attention to finding strategies for learning in order to develop sufficient knowledge of 

vocabulary for effective communication (Suwanno et al. 2004). The Department of 

Curriculum and Instruction Development (2001) states that a strategy for learning 

vocabulary is a form of learning tactic in relation to which the teacher will be a 

facilitator, who encourages and supports students in practice in a variety of ways.  

Likewise, Yao (2011) points out that the strategy for learning English vocabulary will 

help students choose a method that is suitable for them and help improve efficiency in 

learning English.  In addition, this also helps teachers manage the learning and 

teaching process appropriately according to students’ needs. O’Malley & Chamot 

(1990) and Tarone (1983) argue that language learning strategies are important tools 

in the development of the ability to communicate because learning vocabulary is not 

easy for learners in general to be able to acquire the meaning of new words and use 

these them appropriately. As a result, learners must be taught or recommended the use 

of a vocabulary learning strategies to find the method that is suitable for them. 

Because of such problems in learning English, The National Institute of 

Educational Testing Service (NIETS) has published the results of an analysis related 

to the ability of students in Prathom 6, Mathayom 3 and Mathayom 6 from O-NET 

scores recorded in academic years 2011-2013.  

 

Semester Pratom 6 Mathayom 3 Mathayom 6 

2554 38.37 30.49 21.80 

2555 36.98 28.71 22.13 

2556 33.82 30.35 25.35 
 

The above results reflect the study achievement, and it can be seen that 

Thai students have problems related to learning English which need to be urgently 

addressed. Apart from the fact that O-NET scores indicate Thai children’s problems 

in learning English, The New York Times also reported the research findings of 

Education First, which ranked the English use ability of 54 countries in which English 
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is not the mother tongue. This research was carried out by random sampling of the 

population about 1.7 million people worldwide.  The results reveal that the 5 countries 

with the lowest English competency included Columbia, Panama, Saudi Arabia, 

Thailand and Libya (Matichon Online, 2012). Besides, Thailand is ranked 87
th

 in the 

world in the World Economic Forum (WEF) Global Competitiveness Report 2014-

2015 behind most other member-countries of ASEAN. Moreover Thailand is ranked 

31
st
 for overall competitiveness among the 144 countries surveyed. Within ASEAN, 

the Kingdom comes third. However, in terms of the quality of higher education, 

Thailand is ranked eighth. (The Nation, 2014) 

As Thailand fully integrates into ASEAN in 2015, it is necessary to 

develop students’ English language competency at a fundamental level. Therefore, in 

order to resolve problems regarding learning English vocabulary, the researcher is 

interested in studying the strategies used for learning vocabulary of lower-secondary 

students at Ban Khoom School, Mahachanachai District, Yasothon Province. The Lab 

School Project has been developed to meet the highest standards with a range of 

modern media as well as sufficient technology for students. Emphasis is placed on the 

use of information technology and English as a tool to search for information so as to 

keep pace with rapid global changes in the future. 

The Lab School Project involves schools located in rural areas wherein 

people in communities with low income send their children to be educated in order to 

gain a better quality of life (Pongwan, 2003). The Ministry of Education (2003) has 

determined the following nature of The Lab School Project. The Lab School Project 

focuses on schools that have a standard comparable to leading schools with the 

availability of professional teachers, administrators and staff, learning place and 

environment that are favorable for learning, allowing students to learn joyfully.  

Thus, this research seeks to explore the students’ vocabulary learning 

strategies used by lower-secondary students in the Lab school project. The results of 

this study will help to improve students’ vocabulary learning by teaching them 

strategies to be consistent with their needs in order to maximize their competency in 

English learning.   
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2.  Objective 

To investigate the vocabulary learning strategies used by lower-secondary 

students of Ban Khoom School, Yasothon Primary Educational Service Area Office 1 

in Mahachanachai District, Yasothon Province. 

 

 

3.  The process of research 

 

1) The case study research 

The participants of this study were 52 lower-secondary students 

(Mathayom 1-3) at Ban Khoom School, Yasothon Primary Educational Service Area 

Office 1 in Mahachanachai District, Yasothon Province. The participants include:   

22 students from Mathayom 1 

16 students from Mathayom 2 

14 students from Mathayom 3 

 

2)  The tools of the research 

 The tools of the research consist of: 

  2.1 Questionnaires  

  The questionnaire is in Thai and consists of three main parts: 

1. Background information  

2. The questionnaire asks for the participants’ 

contact information and preparedness to participate in a focus group interview related 

to vocabulary learning strategy use.  

3. The questionnaire, which is constructed based 

on Schmitt’s (1997) framework for vocabulary learning strategies.  

  

2.2  Focus group interview 
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4. Data Collection 

The researcher started collecting the data from Semester 1, 2014. The 

process involved:  

1. Coordination with the principal of Ban Khoom School to request helps 

in data collection.  

2. Coordination with the Mathayom 1-3 teachers for permission to collect 

data in the school area.  

3. Explanation of the objectives and the process of this research. 

4. Handing out questionnaires to the target participants, who were in 

Mathayom 1-3 at Ban Khoom School, Mahachanachai District, Yasothon Province. 

The researcher first explained the details of the content and offered an opportunity for 

students to ask questions before the interview.    

5. Appointments were made with the students for the interviews. All 

interview data was noted and recorded on digital sound recorder.  

6. Analysis of data collected from questionnaires and interviews.   

 

 

5. The Results and Discussion 

 The data regarding the students’ vocabulary learning strategies were 

obtained from questionnaires and interviews. The results showed that the students 

frequently used moderate vocabulary learning strategies in five categories, namely, 

determination strategy, social strategy, memory strategy, cognitive strategy and 

metacognitive strategy. The most frequently employed vocabulary learning strategy 

was using an English-Thai dictionary as part of determination strategy and asking 

friends for meaning in social strategy. Memory, cognitive and metacognitive 

strategies were moderately used by students, which memory strategies found to be 

employed less than the others. 

 According to the research conducted on English vocabulary learning 

strategies, which include strategies for discovering the meaning of a new word and 

strategies for consolidating a new word once it has been encountered, it was found 
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that the use of the strategies varied under different circumstances. The research 

findings of each strategy will be discussed as follows. 

 

5.1  Determination strategy  

The finding reveal that determination strategy was the most frequently 

employed vocabulary learning strategies group compared other vocabulary learning 

strategies. The participants reported using English-Thai dictionaries to discover the 

meaning of a new word. According to the interviews, the main reason for this might 

be that on English-Thai dictionary can be easily accessed, and definitions provided in 

Thai language were easier to understand compared to English-English dictionaries. 

The interviews revealed that they could not understand the definition of words, so 

they preferred using an English-Thai dictionary. 

Additionally, the participants also guessed the meaning from the context, 

using an online dictionary website or guessed using available pictures or gestures. 

 Students placed the most importance on looking up new words by using 

English-Thai dictionaries while the use of English-English dictionaries was kept to a 

minimum. When developing a lesson plan which requires the use of dictionaries, 

teachers should concentrate on teaching their students to use dictionaries correctly 

since there are numerous components such as parts of speech, homonyms, prefixes, 

homographs, singular and plural nouns, stress, and meaning of the words.  

 

5.2  Social strategy 

Social strategy is another vocabulary learning strategy group used 

frequently by the participants. According to the questionnaires and interviews, the 

participants often asked their classmates for the meaning of new words because they 

could learn the new words more conveniently that way.  

However, if the participants could choose people to ask, they would 

prefer asking classmates who seemed knowledgeable enough to provide them with the 

correct word meanings and uses of the word. Additionally, the participants also used 

group work activities to discover the new meaning. After analyzing the strategies that 

the students used, it can be inferred that students usually worked in groups in order to 

discuss. Therefore, when any of them encountered a new word that they did not know, 
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they would assemble and brainstorm ideas until they discovered the meaning of the 

new word. 

 

5.3  Memory strategy  

Memory strategy is moderately employed by the students, but it was 

found to be the least employed vocabulary learning strategy group compared to other 

vocabulary learning strategies. The most frequently used strategy was grouping words 

together. Prefixes and suffixes were found to be the least employed vocabulary 

learning strategy. In addition, the reason why students used the memory strategy 

might be convenient when trying to study vocabulary, categorizing words 

systematically helps build a relation between words and makes them easy to 

memorize.  

During the lesson, teachers should apply a teaching technique which 

encourages students to adopt a memorizing strategy in accordance with their own 

ability. It could be seen that students tended to make use of photos to help them 

memorize the meaning of the words. Accordingly, teachers should integrate art into 

their lesson plans to facilitate the students’ memorization and to enable them to use 

both sides of their brains at the same time. 

 

5.4  Cognitive strategy 

Cognitive strategy is moderated employed by the participants. In order to 

evaluate their vocabulary learning, the students reported using some mechanical 

means such as saying or writing words repeatedly, taking notes in class or putting 

English labels on physical objects when consolidating vocabulary meaning. Saying 

words repeatedly was the most frequently used cognitive strategy. In order to enhance 

word memorization, students explained that repeating the same word also helped them 

memorize the word. Apart from repeating, rewriting was another strategy they used to 

help them memorize the words and also write them correctly. It could be seen that the 

strategies they used were concerned with their understanding. They believed that the 

more they kept repeating an action, the more accustomed they got to it. To illustrate, 

when they kept repeating a word, they would become accustomed to saying that word. 
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Meanwhile, when they kept rewriting a word, that word would stay fresh in their 

memory. 

English lesson plans from the past to the present have mostly involved 

learning by heart. That is, students will note down the vocabulary in their notebooks 

and go through all of the words again afterwards to memorize them. Interestingly, 

most students do this only infrequently, for instance, before they have a quiz or a 

dictation test. Therefore, in class, teachers should encourage students to review the 

vocabulary on a regular basis to enhance their long-term retention. 

 

5.5 Metacognitive Strategy 

 Metacognitive strategy was another strategy that was moderately used. 

With this strategy, students would plan their own study and also examine their 

vocabulary learning to assess how good they had become at memorizing and 

understanding the vocabulary. It was also found that there were no significant 

differences between the usage rates of the different strategies. For example, they used 

a variety of media in the English language such as music, movies, news, games, and 

vocabulary quizzes. The reason they played games or used different types of media 

was that they could entertain themselves and automatically learn a new vocabulary 

simultaneously. Furthermore, they could access them whenever they were free after 

school. They could use any types of media or apply any strategies according to their 

preferences and furthermore, their friends could also get involved such as playing 

games or watching movies. These made them feel relaxed and helped them achieve a 

better understanding compared with learning by heart. 

 Consequently, teachers should use appropriate games in teaching English. 

This not only brightens up the atmosphere in class, but it also helps students relax. In 

addition, it can encourage them to cooperate, abide by the rules and regulations, 

improve their English skills, as well as review the lessons that they have previously 

studied. 

In conclusion, students applied a wide range of strategies into their 

learning and then chose the one that worked best for them. However, they should be 

introduced to other strategies for learning English vocabulary both inside and outside 

the classroom to promote continuous and consistent learning. Hence, the involvement 
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from the family and community could help the Lab School Project become a success 

and be the best in the district. The people in the community could help participates 

outside class room by volunteering teach students English.  

 

 

6. Recommendations  

 

 The school  

 The Lab School Project is a project school equipped with advanced 

technologies. A computer room and a language laboratory are made available to 

encourage English vocabulary learning. It is, thus, the teacher’s duty to ensure that all 

equipment is in functional condition. Likewise, teaching aids should always be kept 

up to date in order to stimulate students to learn new things. Training sessions should 

also be conducted so that students learn how to properly use and maintain the 

equipment for prolonged utility. 

 

 The staff 

 Teachers should allow students to have full access to all types of media 

and give them the right instructions. In learning English vocabulary, students applied 

various learning strategies according to their preferences and proficiency. Hence, 

teachers should study each of the English vocabulary strategies thoroughly to be able 

to demonstrate its principles and application to students so that they can understand 

how each strategy will benefit them when learning English vocabulary. 

 

  

7. Suggestions for further research  

 The sample group used in this research was lower-secondary students 

from Ban Khoom School which is one of the schools in the Lab School Project. The 

purpose of this research was to investigate vocabulary learning strategies. A future 

research should be based on a larger group of students from other lab schools within 

the same area so that the findings can be used to predict the entire population. 
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 A further study of students’ achievements after adopting strategies for 

learning English vocabulary should be conducted in order to find out which of the 

strategies contributes to helping students attain better results. 

 English-Thai dictionaries were most used in learning English vocabulary, 

so future research could potentially address the use of monolingual and bilingual 

dictionaries. 
 Role Play is one of an effective technique for teaching and learning 

English vocabulary, aroused the interests of learners, and make the language learning 

impressive. 
 More research methods such as classroom observation should be 

introduced because the observation results can indicate the problems of organizing 

learning activities and the behavior of each student when learning English vocabulary. 
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แบบสอบถามเกีย่วกบักลวธีิการเรียนรู้ค าศัพท์ภาษาองักฤษ 
ค าช้ีแจง แบบสอบถามฉบบัน้ีมีวตัถุประสงค์เพื่อรวบรวมขอ้มูลเก่ียวกบักลวิธีการเรียนรู้ค าศพัท์
ภาษาองักฤษของนกัเรียนระดบัชั้นมธัยมศึกษาตอนตน้  โดยขอ้มูลท่ีไดจ้ะน าไปประกอบการวิจยั  
ทั้งน้ีขอให้นกัเรียนอ่านขอ้ค าถามทุกขอ้ให้ละเอียดแลว้ท าเคร่ืองหมาย       ในการเลือกตอบขอ้
ใดขอ้หน่ึงเท่านั้น  ค  าตอบท่ีนกัเรียนเลือกตอบไม่มีผลกระทบต่อการเรียนวชิาภาษาองักฤษ 
แบบสอบถามชุดนีม้ีทั้งหมด 3 ส่วน ได้แก่ 
ส่วนที ่1  ขอ้มูลทัว่ไปของนกัเรียน 
ส่วนที ่2  ค  าอนุญาตในการขอเก็บขอ้มูลเพิ่มเติม 
ส่วนที ่3  แบบสอบถามเก่ียวกบักลวธีิการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษทั้งหมด 32 ขอ้ 
 
 ผูว้ิจยัขอขอบคุณท่ีกรุณาสละเวลาให้ความร่วมมือในการตอบแบบสอบถามฉบบัน้ีมา ณ 
ท่ีน้ี 
 

นางสาวพณัณิตา   แกว้ยนตป์ระเสริฐ 
นกัศึกษาหลกัสูตรศิลปศาสตร์มหาบณัฑิต 
(วชิาเอกการสอนภาษา)      
สาขาวชิาภาษาและวฒันธรรมเพื่อการส่ือสารและการ 
พฒันา 
สถาบนัวจิยัภาษาและวฒันธรรมเอเชีย  
มหาวทิยาลยัมหิดล 
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ส่วนที ่1 : ข้อมูลทัว่ไปของนักเรียน 
ค าช้ีแจง  ใหน้กัเรียนใส่เคร่ืองหมาย      ในช่องระดบัความคิดเห็นใดช่องหน่ึงเท่านั้น 

1. เพศ      ชาย                                            หญิง 
 

2. ระดบัชั้น                     มธัยมศึกษาปีท่ี  1 
                                                 มธัยมศึกษาปีท่ี 2 
           มธัยมศึกษาปีท่ี 3 
 
ส่วนที ่2 : ค าอนุญาตในการขอเกบ็ข้อมูลเพิม่เติม 
ในกรณีท่ีผูว้จิยัตอ้งการขอขอ้มูลเพิ่มเติม 
           ขา้พเจา้ยนิดีท่ีจะใหข้อ้มูล 
 ช่ือ-สกุล………………………………………………………………………….. 
 ระดบัชั้น…………………………………………………………………………. 
 หมายเลขโทรศพัทมื์อถือ…………………………………………………………. 
(หมายเหตุ: ขอ้มูลของท่านจะถูกเก็บไวเ้ป็นความลบั เพื่อใชใ้นการวจิยัเท่านั้น) 
 
           ขา้พเจา้ไม่ยนิดีท่ีจะใหข้อ้มูล 
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ส่วนที ่3 : แบบสอบถามเก่ียวกบักลวธีิการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษทั้งหมด 32 ขอ้ 
ค าช้ีแจง : ใหน้กัเรียนใส่เคร่ืองหมาย     ในช่องระดบัการใชก้ลวธีิการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ
ใดช่องหน่ึง ท่ีตรงกบัการปฎิบติัท่ีแทจ้ริงของนกัเรียน  
ระดบัการใชก้ลวธีิการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษมีความหมายดงัต่อไปน้ี 
5 = ใชบ้่อยมาก        4 = ใชบ้่อย      3 = ใชป้านกลาง       2 = ใชน้อ้ย         1 = ไม่เคยใชเ้ลย 
ตัวอย่าง 

ข้อ กลวธีิการเรียนรู้ค าศัพท์ภาษาองักฤษ ระดับการใช้ 
5 4 3 2 1 

0 วเิคราะห์ความหมายของค าศพัทจ์ากรูปภาพท่ีพบในเน้ือหา        
 
แบบสอบถามเกีย่วกบักลวธีิการเรียนรู้ค าศัพท์ภาษาองักฤษ 

ข้อ กลวธีิการเรียนรู้ค าศัพท์ภาษาองักฤษ ระดับการใช้ 
5 4 3 2 1 

1 วเิคราะห์ความหมายของค าศพัทจ์ากรูปภาพท่ีพบในเน้ือหา      
2 เดาความหมายของค าศพัทจ์ากบริบทแวดลอ้มในประโยค      
3 หาความหมายค าศพัทจ์ากพจนานุกรมองักฤษ-ไทย      
4 หาความหมายค าศพัทจ์ากพจนานุกรมไทย-องักฤษ      

5 หาความหมายค าศพัทจ์ากพจนานุกรมองักฤษ-องักฤษ      

6 หาความหมายค าศัพท์จากพจนานุกรมออนไลน์ ใน
อินเตอร์เนต 

     

7 ถามความหมายค าศพัทท่ี์ไม่เขา้ใจจากครู โดยให้ครูช่วยแปล
ความหมายเป็นภาษาไทย 

     

8 ถามความหมายของค าศพัทท่ี์ไม่เขา้ใจจากครู โดยให้ครูบอก
ค าภาษาองักฤษท่ีมีความหมายเหมือนกบัค านั้น 

     

9 ถามเพื่อนเม่ือไม่รู้ความหมายของค าศพัท ์      
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ข้อ 
 

กลวธีิการเรียนรู้ค าศัพท์ภาษาองักฤษ ระดับการใช้ 

5 4 3 2 1 

10 หาความหมายของค าศัพท์โดยการจับกลุ่มกับเพื่อนท า
กิจกรรมหรือพดูคุยกนั 

     

11 ศึกษาและฝึกฝนการใชค้  าศพัทใ์นกลุ่มเพื่อนๆ      
12 จดจ าความหมายของค าศพัทจ์ากรูปภาพ      

13 
 

จินตนาการถึงความหมายของค าศพัท ์เช่น ค าวา่ white ก็จะ
นึกถึงตวัการ์ตูน snow white ท่ีมีผวิสีขาว 

     

14 เช่ือมโยงค าศัพท์ท่ีมีความหมายคล้ายกันและค าศัพท์ท่ีมี
ความหมายตรงกนัขา้ม เช่นค าวา่ good ก็เช่ือมโยงกบัค าท่ีมี
ความหมายคลา้ยกนัคือ well ขณะเดียวกนัก็เช่ือมโยงกบัค าท่ี
มีความหมายตรงกนัขา้ม เช่น bad 

     

15 ใชแ้ผนผงัความคิดช่วยในการจดจ าค าศพัท ์      
16 จดักลุ่มค าศพัท์เป็นหมวดหมู่ตามค าประเภทเดียวกัน เช่น 

ส่วนต่างๆของร่างกาย 
     

17 อ่านออกเสียงค าศพัทน์ั้นดงั ๆ เพื่อใหจ้  าได ้      
18 จดจ าความหมายของค าศพัท์โดยใช้วิธีขีดเส้นใตท่ี้ตวัอกัษร

แรกของค าศพัท ์
     

19 จ ารากศพัท์ (root) ในการเรียนค าศพัท์ เช่น ในการจ าราก
ศพัท์ ค  าว่า micro จะมีความหมายว่า small ตวัอย่างเช่น 
microscope ซ่ึงหมายถึงกลอ้งจุลทศัน์  

     

20 ค าเสริมหนา้เสริมทา้ย (prefix/suffix) ในการเรียน 
ค าศพัท ์ เช่น ค าว่า unable มีค  าวา่ un เป็นค าเสริมหน้า ซ่ึง
แปลวา่ไม่ และค าวา่ able แปลวา่สามารถ ดงันั้น unable จึง
แปลวา่ไม่สามารถ 
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ข้อ 
 

กลวธีิการเรียนรู้ค าศัพท์ภาษาองักฤษ ระดับการใช้ 

5 4 3 2 1 
21 จ าค าศพัทโ์ดยการแสดงท่าทางประกอบไปดว้ย เช่น นกัเรียน

จะจ าค าวา่ cry นกัเรียนก็ท าท่าร้องไหไ้ปดว้ยท่องไปดว้ย  
     

22 ฝึกพดูค าศพัทน์ั้นซ ้ าๆ      
23 ฝึกเขียนค าศพัทน์ั้นซ ้ าๆ      
24 จดบนัทึกค าศพัทท่ี์ไดเ้รียนขณะท่ีเรียนในหอ้งเรียน      
25 เขียนค าศพัทไ์วบ้นกระดาษเล็กๆแลว้น าไปติดในส่ิงของท่ีมี

ความหมายเดียวกนัเช่น ค าวา่ book ติดไวบ้นหนงัสือ 
     

26 เขียนค าศพัท์ไวบ้นกระดาษเล็กๆแล้วน าไปติดไวใ้นส่วน
ต่างๆของบา้น เช่น ประตู กระจก เป็นตน้ 

     

27 บนัทึกค าศพัทล์งในสมุดพก แลว้น าติดตวัไว ้เพื่อทบทวน      

28 เขียนค าจ ากัดความของค าศพัท์ลงในหนังสือในส่วนท่ีพบ
ค าศพัทน์ั้น 

     

29 เรียนรู้ค าศัพท์จากส่ือภาษาอังกฤษต่างๆ เช่น เพลง, 
ภาพยนตร์, ข่าว 

     

30 เล่นเกมต่างๆ ท่ีเก่ียวกบัค าศพัทภ์าษาองักฤษ เช่น crossword, 
scrabble ฯลฯ 

     

31 ฝึกท าแบบทดสอบเพื่อทดสอบความรู้ดา้นค าศพัทข์องตนเอง      
32 ขา้มค าศพัทใ์หม่ท่ีไม่สามารถเดาความหมายได ้      

 
***ขอขอบคุณท่ีใหค้วามร่วมมือในการตอบแบบสอบถาม*** 
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ภาคผนวก ข 

ค าถามในการสัมภาษณ์ 
 
 

1. นกัเรียนช่ืนชอบกลวธีิในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษ กลวธีิไหนมากท่ีสุด 
2. ท าไมนกัเรียนถึงช่ืนชอบกลวธีินั้นๆ  
3. นกัเรียนใชก้ลวธีิในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษดงักล่าวตอนไหน 
4. นกัเรียนใชก้ลวธีิในการเรียนรู้ค าศพัทภ์าษาองักฤษดงักล่าวท่ีไหนบา้ง (เช่น  

บา้นหรือโรงเรียน) 
5. นกัเรียนมีกลวธีิหรือเทคนิคอ่ืนๆท่ีใชใ้นการเรียนรู้ค าศพัภ์าษาองักฤษหรือไม่ 
6. นกัเรียนใชส่ื้อการเรียนอ่ืนๆหรือแหล่งเรียนรู้ภายในหอ้งเรียนหรือในโรงเรียน  

เช่น คอมพิวเตอร์ ทีว ีห้องสมุด หรือ ห้องปฏิบติัการทางภาษาในการเรียนรู้ค าศพัทห์รือไม่/อยา่งไร
บา้ง 
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ภาคผนวก ค 
ข้อมูลโรงเรียนต้นแบบโรงเรียนในฝันในงานวจิัย 

 
 

ประวตัิโรงเรียนบ้านคุ้ม 
โรงเรียนบา้นคุม้ ช่ือเดิมโรงเรียนประชาบาลคูเมือง 2 (วดับา้นคุม้) ตั้งข้ึนเม่ือวนัท่ี 14  

มิถุนายน พ.ศ. 2464 โดยมีนายแก่นจนัทร์ สัณฑมาศ กรรมการผูก่้อตั้ง มีพระภิกษุพร ค าภาพนัธ์เป็น
ครูใหญ่สอนเฉพาะชั้นประถมศึกษาปีท่ี 1-3 หลงัจากนั้น พ.ศ.2492 ศาลาวดัทรุดโทรมจึงไดย้า้ย
โรงเรียนมาท่ีสนามกลางหมู่บา้นและเปล่ียนช่ือเป็นโรงเรียนคุม้ราษฏร์สามคัคีวิทยาในปี พ.ศ.2495  
ปัจจุบนัโรงเรียนบา้นคุม้ ไดเ้ปิดสอน 3 ระดบัคือ 

1. ระดบัอนุบาล 1-2 
2. ระดบัประถมศึกษาปีท่ี 1-6 
3. ระดบัมธัยมศึกษาปีท่ี 1-3 (ขยายโอกาส) 

มีครูและบุคลากรทางการศึกษารวมทั้งหมด 21 คน มีผูบ้ริหารคนปัจจุบนัคือ นายสมยั  สังฆะพนัธ์  
โรงเรียนบา้นคุม้เป็นโรงเรียนท่ีมีความสัมพนัธ์กบัชุมชนอยา่งมาก มีคณะกรรมการ 

สถานศึกษาท่ีร่วมกนัขบัเคล่ือนความก้าวหน้าโรงเรียน โดยทางชุมชนมีส่วนร่วมในการพฒันา
โรงเรียน โดยมีการบริจาคเงินในการก่อสร้างซุ้มประตู และอาคารสหกรณ์ มีการพึ่ งพาอาศัย
ระหวา่งวดัและโรงเรียน ในวนัส าคญัทางศาสนา ทางโรงเรียนจะมีการน านกัเรียนไปร่วมท าบุญและ
ฟังเทศน์ท่ีวดั นอกจากน้ีทางโรงเรียนยงัมีกองทุนการศึกษามากถึง 6 กองทุน เพื่อเป็นขวญัก าลงัใจ
ใหน้กัเรียนท่ีเรียนดีและช่วยเหลือทางโรงเรียน 
 โรงเรียนบา้นคุม้ มีการจดัการเรียนการสอนแบบบูรณาการ ท่ีเกิดผลดีแก่ผูเ้รียน ซ่ึงจะ
ท าใหน้กัเรียนมีส่วนร่วมอยา่งเตม็ท่ีในกิจกรรมการเรียน จนท าใหโ้รงเรียนไดรั้บรางวลัดีเด่นในดา้น
ต่างๆมากมาย เช่น รางวลัสถานศึกษาพอเพียง รางวลักลุ่มเกษตรกรดีเด่นจงัหวดัยโสธร รางวลัทนัต
สุขภาพดีเด่น โรงเรียนวิถีพุทธชั้นน า โรงเรียนสุจริต และโรงเรียนตน้แบบโรงเรียนในฝัน รุ่นท่ี 2 
เม่ือวนัท่ี 18 มีนาคม พ.ศ. 2553 
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หลกัสูตรและการบริหารหลกัสูตร  
โรงเรียนบา้นคุม้ไดศึ้กษาวจิยัและพฒันาหลกัสูตรสถานศึกษาตามหลกัสูตรแกนกลาง

การศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศกัราช 2551 มีการพฒันาให้สอดคล้องกบัความตอ้งการของผูเ้รียน 
ชุมชน ทอ้งถ่ิน ไดมี้การจดัสาระเพิ่มเติม การศึกษามีงานท า ยางพาราพารวย ในกลุ่มสาระการเรียนรู้
การงานอาชีพและเทคโนโลยี  อาเซียนศึกษาในกลุ่มสาระการเรียนรู้สังคมศึกษา ศาสนาและ
วฒันธรรม มีการจดัหน่วยการเรียนรู้ปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียงบูรณาการทุกลุ่มสาระการเรียนรู้ 
จดักิจกรรมพฒันาผูเ้รียนและระเบียบในการวดัผลและประเมินผล อยา่งชดัเจน 
 
กจิกรรมเสริมหลกัสูตรและการเรียนรู้ 

โรงเรียนไดจ้ดักิจกรรมเสริมหลกัสูตรและการเรียนรู้เพื่อพฒันา อาทิเช่น ชมรม To Be  
Number One กิจกรรมสภานกัเรียน กิจกรรมสหกรณ์ร้านคา้ ศูนยเ์รียนรู้เศรษฐกิจพอเพียง กิจกรรม
การเล้ียงไก่พนัธ์ุไข่ กิจกรรมปลูกไผเ่ล้ียงหวาน กิจกรรมปุ๋ยอินทรียชี์วภาพ กิจกรรมวิถีพุทธชั้นน า 
กิจกรรมค่ายภาษาอาเซียน เป็นตน้ 
 
บริการทางการศึกษา 

โรงเรียนไดใ้หบ้ริการส่งเสริมการศึกษา และการเรียนรู้ เช่น การบริการหอ้งสมุด 3D  
ศูนย์การเ รียนรู้อาเซียนศึกษา ห้องปฏิบัติการวิทยา ศาสตร์ ห้องปฏิบัติการคณิตศาสตร์
ห้องปฏิบติัการภาษาต่างประเทศ ห้องปฏิบติัการคอมพิวเตอร์ ห้องดนตรี นาฏศิลป์ ห้องเกียรติยศ 
ศูนยก์ารเรียนรู้ 8 ศูนย ์1 กิจกรรม เป็นตน้ 
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ภาคผนวก ง 

เอกสารรับรองจากคณะกรรมการจริยธรรมการวจิัยในคน 
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ประวตัิผู้วจิัย 
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